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ÖZET 

 

“Şehir Mektupları” ve “Romanya mektupları” üzerinde yapılan bu çalışmada 

gaye, Ahmet Rasim’in bu iki eserindeki söz varlığını ortaya koymak yani kelime 

dağarcığını tespit etmektir. Ayrıca, dil anlamında geçiş dönemi olan devirde yaşamış ve 

bu dönemde eserlerini oluşturmuş yazarın, kelime dağarcığının ne kadar zengin 

olduğunu ortaya çıkarmak da amaçlanmıştır. 

 

Çalışmaya, Arap alfabesiyle yazılmış “Şehir Mektupları” nın, Latin alfabesine 

çevirisi yapılarak başlanmıştır. “Romanya Mektupları”nda ise aslına sadık kalınarak 

sadeleştirilmiş ve 1988 yılında basılmış metin üzerinde çalışılmıştır.  

 

Bu iki eserdeki bütün kelimeler taranmış, aynı olan kelimeler, karşımıza çıkan 

ilk sayfa numarasıyla fişlenmiştir. Fişleme yapılırken kelimelerin çekim ekleri 

çıkartılmış, sözcükler eksiz ve cümledeki görevlerine göre sınıflara ayrılmıştır. Bu 

sınıflandırmadaki sözcükler; ad, fiil, sıfat, zarf, zamir, edat olarak ana başlıklar altında 

toplanmıştır ve gerekli durumlarda da alt başlıklar altında listelenmiştir. 

 

Günümüzde kullanılmayan sözcüklerin günümüz Türkçesindeki karşılıkları da 

bu çalışmada belirtilmiştir. 

 

Cümledeki görevleri dikkate alınarak sınıflanan kelimeler, çalışmanın sonunda 

sayısal veri olarak da bilgiye sunulmuştur. 



ABSTRACT 

 

The aim about the two works “Şehir Mektupları” and “Romanya Mektupları” of 

Ahmet Rasim is to expose the presence of his word knowledge. 

 

In addition to his, another aim is to prove that he has a rich knowledge on this 

subject although it is the period of transition in language. 

 

First “Şehir Mektupları” was translated from Arabic alphabet to Latin. It was 

worked on the simplified version of “Romanya Mektupları” which was published in 

1988. 

 

All the words were examined and the same words were marked according to 

their first existence page numbers. 

 

While marking, it was classified according to their being without suffixes and 

their functions in sentences. 

 

The words in this classification were gathered in main titles and when necessary 

same lower titles were listed. 

 

The words which are not used today were stated with their today’s Turkish 

equivalents. 

 

The words which were classified were stated by numbers according to their 

functions in the sentences. 





ÖNSÖZ 

 

Elinizdeki bu çalışma 19. yy. sonlarıyla ve 20. yy. başlarında yaşamış, Türk 

edebiyatına değerli eserler kazandırmış, ana dilimizin zenginliğini eserlerine yansıtmış, 

döneminin en özgün yazarlarından olan ve ayrıca gazeteci kimliği ile de bilinen Ahmet 

Ra-sim’in “Şehir Mektupları” ve “Romanya Mektupları” adlı eserlerindeki söz 

varlığını yani; kelime dağarcığını tespit etmek amacıyla yapılmıştır. 

Günümüzde hak ettiği ilgiyle takip edilmeyen Ahmet Rasim’in eserleri üzerinde 

de çok fazla çalışma yapılmamıştır. Đhmal edilmiş yazarlar arasında olduğu söylenebilir. 

Eserlerindeki zengin kelime hazinesine dayanan yalın anlatım Ahmet Rasim’in en güçlü 

özelliğidir. Orhan Şaik Gökyay “Bir tek Ahmet Rasim’i ortaya çıkarmak Türk-çenin yarı 

sözlüğünü yapmaktır.” demiştir. 

Bu çalışmada yazarın eserleri arasından “Ahmet Rasim’in Şaheseri” kimliğiyle 

sıyrılan “Şehir Mektupları” ve 1917 yılında kitap haline gelmiş “Romanya Mektupları” 

üzerinde söz varlığı tespiti yapılmıştır. “Şehir Mektupları”nda Arap alfabeli metin üze-

rinde çalışılmıştır. Günümüzde kullanımını yitirmiş, Osmanlı Türkçesinde kullanılan 

Arapça ve Farsçadan alınmış kelimeler ve tamlamaların bugünkü karşılığı da belirtilmiş-

tir. 

1917 yılında kitap haline gelmiş “Romanya Mektupları”nın sadeleştirilmiş hali 

olan ve aslına büyük ölçüde bağlı kalınmış metin üzerinde kelime tespiti çalışması 

yapılmıştır. Bu iki önemli eserdeki bütün kelimeler fişlenmiş, aynı olan kelimeler ise kar-

şılaşılan ilk sayfa numarasıyla belirtilmiştir. Kelimeler ad, fiil, sıfat, zarf, zamir, edat ola-

rak tasnif edilmiş, tasnifler gerekli olan durumlarda da alt başlıklara ayrılmıştır. 

Bu çalışma, elbette ki Ahmet Rasim’in kelime dağarcığının tespiti konusunda her 

beklentiyi karşılayabilecek kapsamda olamayacaktır. Ahmet Rasim’in bu iki eserindeki 

söz varlığını tespit çalışması, Türk Edebiyatı ve Türk Dilinin zenginliğini açığa çıkarma 

konusundaki çalışmalara katkıda bulunabilme hedefini gözetmektedir. Bu çalışma, yine 

bu alanda çalışacak yeni araştırmacılara katkı sağlayıcı bir nitelik taşıyabilirse amacına 

ulaşmış olacaktır.        

 Çalışmanın başından itibaren tüm bilgi ve deneyimleriyle, sabrıyla ve hoşgörü-

süyle bana yardımcı olan danışman hocam Sayın Doç. Dr. Ayşe Đlker’e, ayrıca bütün ça-

lışmam boyunca desteklerini esirgemeyen aileme teşekkürlerimi sunarım.  
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I. GĐRĐŞ 

 

I.1. Ahmet Rasim’in Hayatı (1865 – 1932) 

 

Ahmet Rasim, Servet-i Fünun döneminin çok tanınan, Serveti Fünun devrinin, 

Hüseyin Rahmi gibi gözlemci, Ahmet Mithat Efendi gibi halkçı ve halkı okutucu bir ya-

zarıdır. Üslûbu güzel, kültürü geniş, eğitici, her konuda yazan bir yazardır. Ahmet Mit-

had Efendi’nin teşvikiyle yöneldiği yazarlık hayatının başlangıcında, her ne kadar Ah-

met Mithad Efendi tarzının devamı niteliğinde tanınsa da, güzel üslûbu, bilgi ve zeka kı-

vılcımlarıyla yüklü yazı tekniği sayesinde, kısa zamanda Ahmet Mithad Efendi’den 

daha farklı bir yazar olarak edebiyat dünyasında boy göstermeye başlamıştır. 

 

Đstanbul’da doğan Ahmet Rasim, babası annesini daha doğmadan terk ettiği için, 

tüm çocukluğunu annesinin yanında ve yoksulluk içerisinde geçirmiştir. Đlkokuldan 

sonra Darüşşafaka Lisesinde okuyan Ahmet Rasim, bu okulu birincilikle bitirmiş, 

sonrasında da Posta-Telgraf Nazırlığı Fen Kalemine memur seçilmiştir. Buna karşın, 

çocukluk çağından itibaren yazmaya olan hevesi, yazarın bu görevinden ayrılmasına ve 

hayatını yazmaya vakfetmesine yöneltmiştir. Zaman zaman öğretmenlik de yapan yazar, 

iki kez Maarif Nezareti Teftiş ve Muayene Encümen Azalığına atanmışsa da, bu 

görevleri terk ederek, 1927 yılında Đstanbul Milletvekili olarak yer ayrıldığı Millet Mec-

lisi Üyeliğine kadar aralıksız olarak yazarlık mesleğine devam etmeyi tercih etmiştir. 

 

 Yazarlık serüveninin sonuna kadar Babıâli caddesinin değişmez simalarından 

olmayı sürdüren Ahmet Rasim, çok sevilen ve aranılan bir yazar olması sıfatıyla, Babı-

âli Yokuşunda yayımlanan birçok mecmua ve gazetede çalışmış, uzun bir hastalık evre-

sinden sonra, Heybeliada’da yaşamını yitirmiş ve Ada mezarlığında defnedilmiştir. 

 

 Yayıncılık yaşamına Fransızca bilimsel ve edebi yazıların çevirileriyle başlayan 

yazar, Fransızcayı kendi kendine öğrenmiştir. Önceleri Ahmet Mithad Efendi’nin Ter-

cüman-ı Hakîkat gazetesinde çalışmış, sonraları, nerdeyse Babıâli’de yayımlanan tüm 

gazetelerde ve dergilerde çalışmıştır. Fotoğrafçılık, elektrik, Batı klasiklerinin seçme 

parçaları, tarih eserleri, alfabe ve çeşitli ders kitaplarına kadar birçok alanda eserler 
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ortaya koyan yazar, bir yandan, o çok çekici üslubu ve dili zengin kullanma becerisiyle 

de, gazete ve dergilere makaleler, fıkralar yazarak, hatırı sayılır ölçüde bir okuyucu 

kitlesine ulaşmıştır. 

 

Ahmet Rasim, her geçen gün yazarlıkta ustalaşan, yazdıkça daha bir zevkle oku-

nur hale gelen yazı serüvenini sürdürürken, daha edebî konulara yönelmiş, bu yazılarını 

daha derin, ama akıcılıktan geri kalmayan bir üslupla yazmaya başlamış ve bu alandaki 

ustalığını pekiştirmiştir. O günün Đstanbul’una dair romanlar, hikayeler, anı yazıları, 

adeta yaşayan tarih yazıları, Tanzimat Edebiyatçılarına dair monografiler, gündelik ya-

şamı çok ince ve etkileyici bir mizah anlayışıyla karikatürize eden fıkralar birbiri ardına 

yayımlanmış ve Ahmet Rasim’i haklı bir şöhrete kavuşturmuştur. 

 

Yalınlık, Ahmet Rasim’in yazma tekniğinin en önemli özelliklerindendir. Söyle-

mek istediği sözü, birkaç kelimeden oluşan kısa cümlelerle etkili bir biçimde söyleye-

bilmekteki kudreti günümüz Türk Dili araştırmacılarının muhakkak üzerinde düşünmesi 

gereken bir özelliktir. Geçmişte ve bu günde yaşayan kişiliklerin, karakteristik özellik-

lerini büyük bir isabetle tespit ederek, söz konusu kişiliklerin hayatlarının, ibret verici 

ve mizahi unsurlarını, maharetle saptayarak, güçlü bir sanat üslûbuyla ve yalın cümle-

lerle yazıya dökmekteki becerisi, dönemin edebiyat çevresince Ahmet Rasim üslubunun 

temel karakteristiği olarak tanımlanmıştır. 

 

Tipik bir akşamcı olan, sürekli fakat daima az içen bir sofra tutkunu olmasıyla 

tanınan Ahmet Rasim, kısa, zevkli ve oldukça hareketli cümlelerle, ilmek ilmek bezedi-

ği yazılarıyla büyük bir hayranlık uyandırmıştır.  

 

Ahmet Rasim aynı zamanda klasik Türk müziğinin bütün inceliklerini bilen bir 

bestekardı. Bir zamanlar bütün Đstanbulluların dillerinde dolaşan şarkıları onun hüzünlü 

veya neşeli günlerinin birer hatırasıdır. Sayısı altmış beşi bulan bu şarkıların notaları bu-

gün, Darüşşafaka kütüphanesinde saklanmaktadır.  
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I.2. ESERLERĐ 

Ahmet Rasim’in kronolojik sırasıyla eserleri aşağıda listelenmiştir. 
 
1885 

Bedayi-l Keşfiyat ve Đhtiraat-ı Beşeriyeden Fonograf Đst. 1302 (1885) 17. s  

Elektrikiyet-i Sakine Đst.1302 (1885), 44.s 1886 

Cümel-i Hikemiye-l Ecnebiye 2.Cüz. Đst. 1303 (1886), 67–128 s. (1. Cüz Halil 

Edib’indir.) 

Cümel-i Hikemiye-i Ecnebiye 2.Cüz Đst. 1303 (1886), 67–128 s. 

Edebiyat-ı Garbiyeden Bir Nebze Çev., Đst. 1302 (1886), 94 s. 

Küçük Tarih-i Osmani 1. Sene, Đst.1303 (1886), ?  s.; 2. b Đst. 1306 (1889), 46  s.; 3. b. Đst 

1306 (1889), 56, s.; 4. b. Đst. 1306 (1889), 40 s.; 5. b. Đst. 1328 (1912), 47 s. 

 

1887 

Borjiyalar Leo Taxil’den çev., Đst. 1304 (1887), 40 s. 

Elektrik Đst. 1304 (1887), 104 s. 

Eski Romalılar 1.Cüz, çev., Đst. 1304 (1887), 76 s. 

Ezhar-ı Tarihiye Pierre Larousse’dan çev. Đst. 1304 (1887), 51 s. 

Garaib-i Adat-ı Akvam 2.Kitap, Đst. 1304 (1887), 65- 128 s. (1.Kitap Kemalpaşazade 

Said’indir). 

Jezvit (Cizvit) Tarihi Leo Taxil’den çev., Đst. 1304 (1887) 44 s. 

Tarih-i Muhtasar-ı Beşer Đst. 1304 (1887), 71 s. 

Terakkiyat-ı Đlmiye ve Medeniye Đst. 1304 (1887), 71 s. 

Teşekkül-i Cihan Hakkında Fikr-i Đcmali Đst.1304 (1887), 72 s. 

 

1888 

Arapların Terakkiyat-ı Medeniyesi Đst. 1305 (1888), 128 s. 

Muallim-i Sarf 2. Sene, Đst. 1305(1888), 104 s.; 2. b. Đst. 1307 (1890),100 s.; 3. b. Đst. 1312 

(1894), 113 s.; 4. b. Đst 1312 (1894) 113 s. Bakü, 1919, 110 s. 

Yeni Usul Muhtasar Sarf-ı Türki 1. Sene, Đst. 1305 (1888), 3 + 68 s.; 2. b. Đst. 1306 

(1889), 72 s.; 4. b. Đst. 1307 (1890), 70 s.; 9. b. Đst. 1323 (1905), 70 s.; 10. b. Đst. 1325 

(1909), 70 s. 
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1889 

Yeni Usul Sarf-ı Farisi 1. Sene Đst. 1306 (1889), 64 s.; 2. b. Đst. 1327 (1911) 64 s.; Đst. 

1329 (1913), 64 s. 

Kıraat Kitabı 1 Sene, Đst. 1306 (1889), 109 s.; 5. b. Đst. 1313 (1895), 2 + 103 s. 

Küçük Tarih-i Đslam Đst. 1306 (1889), 178 s.; Đst. 1326 (1910), 144 s. 

Đki Kadın Adolphe Belot’dan çev., Đst. 1306 (1889), 48 s. 

Hesab-ı Tedrici 1. Kitap, Amal,i Erbaa, Đst. 1306 (1889) , 70 s.; Đst. 1328 (1912), 70 s. 

Hazine-i Mekatib Yahut Mükemmel Münşeat (Mustafa Reşid’le), Đst. 1306 (1889), 7 + 

306 s.; 2. b. Đst. 1307 (1890), 6 + 346 s.; 3. b. Đst. 1309 (1892), 352 s.; 4. b. Đst. 1313 

(1895), 348 + 1 s.  

Eski Romalılar 2.Cüz, çev. Đst. 1306 (1889),77 – 151 s. 

Ameli ve Nazari Talim-i Lisan-ı Osmani Đst. 1306 (1889), 200 s.; 2. b. Đst. 1312 (1894), 4 

+ 223 s.; 3. b. Đst. 1323 (1905), 247+ 1 s. 

 

1890 

Đlk Sevgi Đst. 1307 (1890), 101 s. 

Đmla-yı Osmanî 1. Kısım, Đst. 1307 (1890), 4 +46 s. 

Osmanlı Tarihi Đst. 1307 (1890), 83 + 1 s. 

 

1891 

Bir Sefilenin Evrak-ı Metrukesi Đst. 1308 (1891), 91 s.; Đst. 1316 (1898), 91 s. 

Endişe-i Hayat Đst. 1308 (1891), 56 s.; 1316 (1898), 56 s. 

Güzel Eleni Đst. 1308 (1891), 56 s.; 1316 (1898), 64 s. 

Hesab-ı Zihni-Đbtidaiye Kısmı Đst. 1308 (1891), 28 s.; Đst. 1312 (1894), 28 s. 

Kıraat Kitabı 2.Sene Đst. 1308 (1891), 104 s.; Đst. 1322 (1904), 101 s. 

Leyal-ı Izdırab Đst. 1308 (1891), 64 s. 

Mehalik-i Hayat Đst. 1308 (1891), 72 s. 

Meşak-ı Hayat Đst. 1308 (1891), 75 s.; Đst. 1316 (1898), 72 s. 

Meyl-i Dil Đst. 1308 (1891), 6 + 144 s. 

Mübtedi Đst. 1308, (1891), 32 s. 

Tecarib-i Hayat Đst. 1308, (1891), 84 s. 

Ürani, Camilie Flammarion’dan çev. Đst. 1308 (1891), 140 s. 
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Yeni Usul Sarf-ı Farisi 2. Sene, Đst. 1308 (1891), ? s.; 2. b. Đst. 1327 (1911), 112 s. 

 

1892 

Afife Đst. 1310 (1892), 47 s. 

Küçük Hıfzusıhha çev., Đst. 1309 (1892), ? s.; 2. b. Đst. 1312 (1894), 94 s.; 4. b. Đst. 1318 

(1900), 94 s. 

Resimli Lugat (Halil Vahid ve Reşad’la), Đst. 1309 (1892), 6 + 2 + 176 s. (yarım 

kalmıştır.) 

 

1893 

Mekteb Arkadaşım Đst. 1311 (1893), 61 s.; Đst. 1316 (1898), 61 s. 

Nümune-i Hayal Đst. 1311 (1893), 48 s. 

O Çehre Đst. 1311 (1893), 32 s. 

Tecrübesiz Aşk Đst. 1311 (1893), 92 s. 

 

1894 

Biçare Genç Đst. 1312 (1894), 49 s.; Đst. 1316 (1898), 48 s. 

Gecelerim Đst. 1312 (1894), 82 s.; 1316 (1898), 72 s. (Yeni Basım Falaka ile Seçmeler) Đst. 

1954, 112 s. Haz. Satı Erişen; Đst., 1987, 83s, Haz. M. Sabri Koz). 

Đki Damla Gözyaşı Đst.1312 (1894), 8 s. 

 

1895 

Ahzan-ı Aşk çev. Đst. 1313 (1895), 23 s. 

Ela Gözler Đst. 1313 (1895), 12 s. 

La dam O Kamelya (La Dame aux Camelias) çev. Đst. 1313 (1895), 28 s. 

Matild Laroş (Mathilde Laroche) Đst. 1312 ( 1895), 148 s. 

Sevda-yı Sermedi Đst. 1313 (1895), 55 s.; Đst. 1316 ( 1898), 47 s. 

 

1896 

Karpat Dağlarında Carmen Sylva (Elizabeth de Roumanie)dan çev. Đst.1314 (1896), 52 s. 

Kıraat Kitabı Đst. 1314 (1896), 44 s. 

Sarf-ı Đbtidai 3. b. Đst. 1314 (1896), 31 s. 
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1897 

Asker Oğlu Đst. 1315 (1897), 103 s. 

Kitabe-i Gam 1. Cüz, Đst. (tarihsiz), 136 s.; 2. Cüz, Đst. 1315 (1897), 112 s.; 3. Cüz, Đst. 

1316 (1898), 122 s.; Đst. 1338 (1922), 259 + 5 s. 

Mayişet Đst. 1315(1897), ? s. 

Nakam Đst. 1315 (1897), 59 s. 

Ömr-i Edebi 4 kitap, Đst. 1315 – 1318 (1897 – 1900), 240+ 280 + 223 + 216 s. 

 

1898 

Hamamcu Ülfet (Ülfet adıyla), Đst. 1316 (1898), 68 s.; Đst. 1338 (1922), 78 + 4 s. (yeni 

basım Fuhş-i Atik’le, Đst. 1958, 287 s., Đst. 1987, 71 s., Haz. Nuri Akalioğlu). 

Şehir Mektupları Đst. 1316 (1898), 1088 s.; Đst. 1328- 29 (1912-1913), 208 + 208 + 208 

.4160 s. (Yeni basım, 1. Cilt, Đst. 1971, 229 s.; Haz. Ahmet Kabaklı) 

 

1899 

Muzikacı Yanko (ve Kamyonka) Henryk Sienkiewicz’den çev. Đst. 1327 (1899), 46 s. 

Neşide-i Ruh Marie Bahskirtseff- Maupassant’dan çev.(Nureddin Feruh’la), Đst. 1317 

(1899), 59 s. 

 

1900 

Đlaveli Hazine-i Mekatib Yahut Mükemmel Münşeat 5. b. Đst. 1318 (1900) 416 s.; 5. b. 

Đst. 1318 (1900), 416 s. (aynı yıl ayrı basım); 6. b. Đst. 1318 (1900), 416 s.; 6. b. Đst. 1325 

(1909), 416 s.; 7. b. Đst. 1331 (1915), 416 s. 

Ühlan(Ohlan) Karısı Jean Richeplin’Den çev. Đst. 1318 (1900), 56 s. 

Yeni Sarf-i Osmani 4. b. Đst. 1318 (1900), 63 s. 

 

1902 

Kaptan Jibson Jules Verne’den çev., Đst. 1320 (1902), 323 s. 

Yeni Sarf Đst. 1318 (1902), 55 s. 

 

1903 

Madam Hardiper Daniel Lesueur’dan çev. Đst. 1321 (1903), 202 s. 
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1904 

Asya Kumsallarında Sven Hadin’den çev. Đst. 1322 (1904), 324 s. 

 

1907 

Külliyat-ı Say u Tahrir-Makalat ve Musahabat 1. Cilt, Đst. 1325 (1907), 4 + 319 + 1 s.; 

2. Cilt Đst. 1325 (1907), 319 + 1 s. 

Menakıb-ı Đslam 1.Kısım, Đst. 1325 (1907), 13 + 334 s.; 2. Kısım, Đst. 1326 (1908), 337 – 

694 s. 

 

1909 

Hayat-ı Hakikiye Sahnelerinden- Belki Ben Aldanıyorum Đst. 1325 (1909), 70 s. 

 

1910 

Hanım Đst. 1326 (1910), 158 s. 

Resimli ve Haritalı Osmanlı Tarihi 4 Cilt, 1.Cilt, Đst. 1326 (1910), 6 + 519 s.; 2. b. 1328 

(1912), 6 + 616 s.; 2. Cilt, Đst. 1326 (1910), 523-1008 s.; 2. b. 1335 (1917), 583 s.; 3.Cilt, 

Đst. 1327 (1911), 1011 - 1524 s.; 4. Cilt , 1328 (1910) 1527 – 2287 s.   (Yeni basım Đst. 

1966 – 67, 490 s. Haz. H. Dursun Yıldız; Seçmeler, Đst. 1968, 163 s. Haz. Đsmet 

Parmaksızoğlu) 

 

1911 

Resimli Küçük Tarih-i Osmani Đst. 1327 (1911), 80 s.; Đst. 1331 (1915), 64 s. 

Yeni Usul Muallim-i Sarf 1. Sene, Đst. 1327 (1911), 70 s.; 10. b. Đst. 1327 (1911), 64 s.; 

1330 (1914), 64 s.;Đst. 1331 (1915), 64 s. 

Yeni Usul Muallim- i Sarf 2. Sene, Đst. 1327 (1911), 120 s.; 1328 (1912) 120 s.; Bakü, 

1919 , 109 s. 

 

1912 

Yeni Usul Muallim-i Sarf 3 Sene, Đst. 1328 (1912), 232 s. 
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1913 

Đbtidai Eşya Dersleri Đst. 1329 (1913), 66 s. 

Đbtidai Hesab – Henüz Altı Yaşındayım Hesab Öğreniyorum Đst. 1329 (1913), 70 s. 

Đbtidai Sarf Đst. 1329 (1913), 51 s. 

Resimli ve Haritalı Küçük Tarih-i Osmani Đst. 1329 (1913) 82 s. 

Tarih ve Muharrir Đst. 1329 (1913), 191 s. 

 

1916 

Đki Hatırat Üç Şahsiyet Đst. 1332 (1916), 211 s. (Yeni basım, Đst. 1976, 198 s. Haz. 

Đbrahim Olgun) 

 

1917 

Romanya Mektupları Đst. 1333 (1917), 180 s. 

 

1918 

Eşkal-i Zaman Đst. 1334 (1918)- 208 s. (yeni basım, Đst. 1969, 198 s. Haz. Orhan Şaik 

Gökyay) 

 

1920 

Cidd ü Mizah Đst. 1336 (1920), 224 s. 

 

1922  

Fuhş-i Atik Đst. 1340 (1922), 2.kitap, 398 s. (yeni basım, Hamamcı Ülfet’le, Đst. 1958, 287 

s.; Dünkü Đstanbul’da Hovardalık, Haz- Nuri Akalioğlu; Đst. 1987 16 + 288 s.) 

Đki Günahsız Sevda (Sevda-yı Sermedi-Hava-yı Aşk), Đst. 1338 (1922), 104 s. 

Đki Güzel Günahkar (Bedia-Eleni), Đst. 1338 (1922), 80 +48 + 5 s. 

Tecrübeli Sarf 2. Kısım, Devre-i Mutavassıta 1. Sene 21. b. Đst. 1338 (1922), 103 s. 

 

1923 

Đstibdaddan Hakimiyet-i Milliyeye 2. Kitap, Đst. 1342 (1923), 287 + 168 s. (yeni basım, 

Osmanlı Đmparatorluğu’nun Reform Çabaları Đçinde Batış Evreleri, 1. cilt, Đst. 1987, 251 s., 

Haz. H. Veldet Velidedeoğlu) 
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Tecrübeli Sari Devre-i Mutavassıta, 2. sene, 21. b. Đst. 1339 (1923), 176 s. 

 

1924 

Gülüp Ağladıklarım Đst. 1340 (1924) 248 s.; Đst. 1926, 248 s. (Yeni basım, Ankara, 1978, 

223 s. Haz. Ahmet Sevinç) 

Muharrir, Şair Edib Đst. 1342 (1924), 216 s. (Yeni basım, Đst. 1980, 221 s., Haz. Kazım 

Yetiş) 

Yeni Sarf Dersleri 1. Kısım ilk mekteb 4. sınıf, Đst. 1340 (1924), 80 s.; Đst. 1926, 80 s  

Yeni Sarf Dersleri 2. Kısım Đst. 1340 (1924), 118 s.; 2. b. Đst. 1340 (1924), 118 s.; 3. b. Đst. 

1926, 124 s. 

 

1926 

Doğru Usul Kıraat 1. Kısım (Ahmet Yusuf’la), Đst. 1926, 79 + 1 s. 3. b.  

Doğru Uusul Kıraat 3. Kısım Đst. 1926, 143 s. 

Doğru Usul Kıraat 5.Kısım Đst. 1926, 156 + 2 s. 

Muharrir Bu Ya Đst. 1926, 416 s. (Yeni basım, Ankara, 1969, 460 s., Haz. Hikmet 

Dizdaroğlu) 1927 

Falaka Đst. 1927 153 + 2 s. (Yeni basım Gecelerim’le, (Seçmeler) Đst. 1954, 112 s. Haz. 

Satı Erişen; Ankara 1969, 124 s. Haz. Sedit Yüksel; Đst. 1987, Haz. M Sabri Koz, 149 s.) 

Đlk Büyük Muharrirlerden Şinasi Đst. 1927, 160 s. 

 

1967 

Ramazan Sohbetleri Đst. 1967,- 303 s. Haz Muzaffer Gökman (yazılarından derleme) 

 

1974 

Ramazan Sohbetleri Đst. (1974) 224 s., Yay. Kervan Yayıncılık (yazılarından derleme) 

 

1983 

Anılar ve Söyleyişiler (1925- 28 arasındaki gazete ve dergilerde çıkan yazılarından 

derleme), Đst. 1983, 256 s. Haz. Nuri Erten. 

Yazarın yukarıda listelenmiş eserlerinden bazılarının kısa değerlendirmesi 

aşağıda yapılmıştır 
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I.2.1. Anı Kitapları 

 

“Bir insan kendi mazisini bütün olayları, ananeleri, onu ayıran bütün küçük 

farkları, şekilleri, hatıraları, hududu, bir nevi sinema demek olan içtimai, felsefi, iktisadi 

panoramaları ile bilmedikçe istikbali göremez.” diyen Ahmet Rasim anı kitaplarına ayrı 

bir özen göstermiştir. 

 

I.2.1.1. Gecelerim, 1896 

 

“Gecelerim” Ahmet Rasim’in çocukluk, gençlik ve olgunluk yıllarına dair bazı 

hatıralarını gece ve gün batımıyla bağlantılar kurarak yazdığı bir anı kitabıdır. Duygusal 

yönü ağır basan bu kitabında yazar yaşadığı en masum olayları, çocukluğuna ve gençli-

ğine ait gözlemlerini ve hatıralarını gece ile hissi bir bağ kurarak bu kitabında sergiler. 

”Gecelerim” de Ahmet Rasim, bilinmeyen, farklı bir yönünü göstermiş, izlenimlerini, 

gözlemlerini, anılarını okuyucuya gece ortamının içinde sunmuştur. ”Hatıralarımın en 

değerlilerini taşıyor” dediği bu eser, yazar için ayrı bir değer taşımaktadır. 

 

I.2.1.2. Ömr-i Edebi, 1897–1900 

 

Đstanbul’un mesire yerlerinde yaşadıklarını, gözlemlerini, 1800’lü yılların sonun-

da şehir halkının gezi yerlerindeki yaşamıyla kendi hatıralarını birleştirdiği bir anı kita-

bıdır. Özel arabalarla gezintiye çıkan hanımların ve beylerin aralarındaki muhabbetleri, 

ilişkileri, yazarın izlenimleri, kendi gençliğine dair anıları bu eserde yer almıştır. Kitap 

4 cilttir.  

 

I.2.1.3. Ramazan Sohbetleri, 1913 

 

Ahmet Rasim, bu anı kitabında eski ramazanlara ait değerleri, gelenekleri, ço-

cukluğunda yaşadığı ramazanları tüm detaylarıyla anlatır. Yazar, ağızlık çeşitlerinden 

fes modellerine kadar kıyafet ve aksesuarları, sohbet ortamlarını nükteli bir biçimde 

anlatır. Oruç bozanları, tiryakileri, eski iftar sofralarını, sahur yemeklerini, gece eğlen-
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celerini, kısaca eski ramazanlara ait geleneklerimizi kendi üslubuyla okuyucusuna sunu-

yor. 

 

I.2.1.4. Fuhş-i Atik, 1922 

 

Eski Beyoğlu hayatına ve o devrin sefahat alemlerine ait yaşamı konu alır. 

Beyoğlu’nun özellikle gençler için bir eğlence mekanı olduğunu anlatırken, buradaki 

binaların yapısını, oradaki insanların ve eğlenceye gelenlerin profilini başarılı bir şekil-

de çizer. 

 

I.2.1.5. Gülüp Ağladıklarım, 1926  

                

Birinci Dünya Savaşı’nın yani maddi–manevi Türk toplumunun çok güç döne-

mine ait yazılarını bu eserde toplamıştır. 

 

I.2.1.6. Falaka, 1927 

 

Yazar, çocukluğunun mahalle mekteplerini ve Darüşsafaka’daki geçen anılarını 

usta gözlem gücüyle okuyucusuna aktarmaktadır. Ahmet Rasim çocukluk yıllarını ve 

gençlik dönemini anlatır bu eserinde. Bu okullardaki eğitim şekli, hoca–talebe ilişkileri, 

anne babaların çocuklara davranışları Đstanbul Türkçesine dokunulmadan anlatılmıştır. 

Eserin sonuna bugün sık kullanılmayan kelimelerin ve terkiplerin anlamını içeren bir 

sözlük eklenmiştir. 

 

I.2.2. Roman ve Hikaye 

 

Ahmet Rasim, birçok türde eserler vermiştir. Anı, fıkra, biyografinin yanı sıra 

roman ve hikayeleri de vardır. Roman ve hikayelerinde genellikle aşkı, sevgiyi, aile iliş-

kilerini konu eder. Ahmet Rasim’in çeşitli tarihlerde küçük ve büyük kitaplar halinde 

yayımlanan eserleri içinde Đlk Sevgi (1890), Bir Sefilenin Evrak-ı Metrukesi (1891), 

Endişe-i Hayat (1891), Mehalik-i Hayat (1891), Meyl-i Dil (1891), Afife (1892) gibi 

otuza yakın eseri vardır. 
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I.2.2.1. Güzel Eleni, 1893 

 

Eleni adlı güzel bir Ermeni kızının yoksulluktan zengin bir şarkıcı olana kadar 

başından geçen olaylar anlatılmaktadır. 

 

I.2.2.2. Asker Oğlu, 1897/98 

 

Yazar bu eserinde Türk–Yunan savaşı dönemini anlatmaktadır. Yunan savaşına 

katılan bir subay ve geride bıraktığı ailesinin başından geçenleri anlatan bir romandır.  

 

I.2.2.3. Hamamcı Ülfet, 1922 

 

Ahmet Rasim “Hamamcı Ülfet” de toplum hayatının bugün bile pek fazla deşil-

memiş bir yönüne cesaretle eğilmektedir. Eskiden “Muşakkat-ı Nisaiye” (kadın kadına 

aşk) denilen sevicilik olayının günümüzden seksen yıl önceki görünümünü renkli bir 

anlatımla verir. 

 

I.2.2.4. Đki Güzel Günahkar, 1922 

 

1922 yılında basılmış olan eser Bedia adlı güzel bir Osmanlı kızının hikayesidir. 

Eser; dönemin zengin aile yaşamını, konak eğlencelerini, Đstanbul’un mesire yerlerini 

ortaya koyar. Bedia zengin ve her istediği yerine gelen, kibar bir aileye sahip, eğlenceye 

düşkün bir genç kızdır. Erkekleri parmağında oynatabilen, çapkınlığı ile ün salmış, gü-

zel ve cilveli Bedia’nın bir erkek tarafından terk edilişi ve Bedia’nın bu delikanlıdan 

aldığı intikamı anlatır. Kitap eski Osmanlı yaşamından kesitler sunan bir eserdir. 

 

I.2.3. Hikayeleri 

 

I.2.3.1. Leyal-i Iztırab,  1891 

 

Ahmet Rasim’in uzun hikayelerinden biri olan Leyal-i Iztırab (Acı Dolu Gece-

ler) adlı yapıtı içerisinde kuşku olan bir aşk ilişkisini gerçekçi bir anlatımla ele alır. 
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Ömür boyu mutlu olabilecekken, evliliği daha başlangıcında kuşku ile drama çeviren 

kadın erkek ilişkisi üzerinde durur. Yazar bu yapıtında, ahlakçı ama tarafsız kalmaya 

çalışan bir tavırla Osmanlı Đstanbul’unda yaşanan kadın erkek ilişkilerini konu almıştır. 

 

I.2.3.2. Meşakk-ı  Hayat, 1891 

 

Ahmet Rasim’in uzun öykülerinden biri olan “Meşakk-ı Hayat” (Hayat’ın Güç-

lükleri) yapıtı güzel bir kadınla çirkin bir adamın aşk ilişkisini sağlam bir dille, gerçekçi 

bir tablo çizerek anlatır. Fiziksel güzellikle ruh güzelliği arasında ikilemde kalarak ko-

casını değerlendirmeye çalışan kadın kahramanı anlatan Ahmet Rasim Osmanlı Đstan-

bul’unda yaşanan evliliği etkileyici bir dille okuyucunun gözlerinde başarılı bir şekilde 

sahneler. 

 

I.2.4. Biyografi 

 

I.2.4.1. Đlk Büyük Muharrirlerden Şinasi, 1927 

 

Bu eser Şinasi’nin bir biyografisidir. Bu eseri başka ünlü yazarlar izleyecek 

idiyse de, arkası gelmemiştir. Esere bir özet ve ilk büyük yazarlarla giriliyor. Bu iki bö-

lüm Türk gazeteciliği bakımından önemli bir tarihçedir. Ondan sonra Şinasi’nin biyog-

rafisi incelenmektedir. Eserin son kısmına ise Şinasi’nin “Şair evlenmesi” adlı oyunu 

eklenmiştir. 

 

Gün geçtikçe kaynak olma niteliği kazanan yazılarında Ahmet Rasim, yakın tari-

himizin ve toplumumuzun karşılaştığı problemleri bazen mizahi, bazen de ciddi açıdan 

ele alarak incelemektedir. Bu yazılarında Ahmet Rasim, toplumu düştüğü krizlerden 

uyarma amacını gütmektedir.    

 

Tarih ve toplum hayatı ile ilgili yazılarını bir araya getirdiği eserleri de var-

dır. Bunlar ; 

Tarih ve Muharrir, 1913 

Cidd-ü Mizah, 1920 
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Muharrir Bu Ya, 1927 

 

I.2.4.2.Tarih ve Muharrir, 1913 

 

Bu eserde yazar, eserin bir bölümünü eski devirlere, çoğunu da meşrutiyet yöne-

timinin getirdiği yeniliklerle ilgili yazılarına ayırmıştır. 

 

Đçinde; lisan, tarih, eski eğlencelerimizi inceleyen “Bizde Lubiyat” adı altında üç 

yazı, III. Selim’e ait iki makale, Bizde Fransızca, Bizde Sanayi’i Nefise, Hırka-i Şerif 

Ziyareti, Dayak, Kılıç Kuşanma, Saadet Değişmesi, Papalıkla Münasebetlerimiz, Livad-

ya ya Doğru, Devlet Sırlarını Đfşa, Gül Bayramı, Kürk ve Ömür Uzunluğu adlı yazılar 

vardır. 

 

 I.2.4.3. Cidd-ü Mizah, 1920 

 

Ahmet Rasim “Cidd-ü Mizah”ta Balkan savaşı döneminde ve sonrasında Türk 

toplumunun yaşadığı zorlukları ve acı günleri anlatır. Dönemin siyasi olayları, kaybe-

dilen toprakları, dönemin partiler arası mücadeleleri, Đttihat ve Terakki, Milliyetçilik 

eserde işlenen konulardır. Ayrıca dil, edebiyat, musiki ve basında bu konuların arasın-

dadır. Bunların yanında Đstanbul’un sosyal ve kültürel yaşamından kesitlerde Ahmet 

Rasim’in bu eserinde canlı bir üslup ile anlatılır. 

 

I.2.4.4. Muharrir Bu Ya, 1927 

 

Ahmet Rasim’in gazetecilik alanında ustalığını gösteren, bunun yanında içinde 

yer alan tarihi makaleleriyle yazarın tarih görüşünü de aksettiren bir eserdir. Bu ese-

rinde; “Fes Hakkında, Şapka Giyenler, Şapkaya Dair, Gene Külah Bahsi, Cemal Paşa, 

Cemal Paşa ile Şam’da, Cemal Paşa ile Kudüs’te, Ordu Çölde ben Kudüs’te, Meşrutiye-

tin ilk yıllarında, Ruslarla Đlk Siyasi Münasebetlerimiz, Rütbelerin Lakapların Đlgası” 

başlıklı yazılarını bir arada toplamıştır. 
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I.2.5. Tarih Kitapları 

 

Halka tarih bilinci kazandırmak, tarihi sevdirmek ve özellikle çocukların milli 

şuurunu güçlendirmek Ahmet Rasim’in en büyük amacıdır. Geçmişini bilen ve iyi 

analiz edebilen bir toplumun gelecek için de doğru bir yolda ilerleyebileceğini düşünen 

yazar, tarih araştırmalarına ayrı bir önem vermiştir. Bundan dolayı tarih konusundaki 

telif eserleri ve çeviri eserleri diğer türdeki eserlerine göre sayıca daha fazladır. Tarih 

eserlerinin arasında okullarda ders kitabı olarak okutulmak üzere 5 eseri bulunmaktadır.  

 

 I.2.5.1. Cizvit Tarihi, 1887 

 

 Türkler için az bilinen bir konu olan jesuitlerin tarihini, Leo Taxil’in eserinden 

özetleyerek halka sunmuştur.  

 

I.2.5.2. Ezhar-i Tarihiye, 1887 

 

Pierre Larousse’nin “Les Fleurs Historique” adlı eserinden seçilerek alınmış, ba-

zı tanınmış tarihi olayların derlendiği eseridir. Birinci cüzü yayınlanan bu eserin devamı 

yayınlanamamıştır.  

 

I.2.5.3. Tarih-i Muhtasar-i Beşer, 1887 

 

 Genel kültür amacıyla yazılmış bu eser ilk çağlar tarihidir. Đlk insandan itibaren 

toplumun geçirdiği devrimi ve uygarlığın doğuşunu anlatarak dinlerin çıkışına kadar 

uzanır. Yahudilik, Hristiyanlık ve Đslamlığın temel ilkelerini tanıtır.  

 

I.2.5.4. Eski Romalılar, 1889 

 

1. ve 2. cüz olarak hazırlanan eser Roma kültürü ve kurumları hakkında bilgi 

verir, Roma toplumunu tanıtır.  
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I.2.5.5. Küçük Tarih-i Đslam, 1890 

 

Öğrencilere daha geniş bir tarih kültürü ve şuuru kazandırmak amacıyla Rüştiye-

ler için hazırlanan bu ders kitabında her konunun sonuna bir özet ve metinde yıldızlarla 

gösterilen okunması zor kelimeler için metnin sonuna bir lügatçe eklenmiştir. 17 sayfası 

Đslam, geri kalan kısmı da Abdülmecit zamanına kadar Osmanlı tarihidir. 

 

I.2.5.6 “Küçük Tarih-i Osman-i”, 1891 

“Osmanlı Tarihi” 

“Resimli Küçük Tarih-i Osman-i” 

 

Osmanlı tarihi dersleri için yazılmış bu üç eser, hemen hemen biri birinin 

aynıdır. Yalnız üçüncü baskısı diyebileceğimiz “Resimli Küçük Tarih-i Osman-î”de 

yazar, Abdülmecit’ten 1908’e kadar bir bölüm ile V. Mehmed Reşad devrinden bir kıs-

mı da metne eklemiş bulunmaktadır. Ayrıca küçük çocukların metni rahatça okuyabil-

mesi için harfler üzerinde bazı işaretler de taşıyan bu eser, harf devriminin gerekliliğini 

ortaya koyan bir özellik de göstermektedir. Türk çocukları için yazar, bu eserinde bir 

çeşit transkripsiyon alfabesi kullanmıştır.      

 

I.2.5.7 Menakib-i Đslam, 1908 

 

Ahmet Rasim bu eserini baskıcı dönemin son yıllarında yazmıştır. II. Abdülha-

mit idaresinde çeşitli zorluklarla karşılaşıldığı için yazar Đslamın bazı unsurlarını konu 

ederek bu eserini meydana getirmiştir. Eserde Đslam ülkeleri tanıtılmış, Đslam kültürü ve 

medeniyeti anlatılmıştır. Ayrıca Đslam kurumları üzerinde fikirlerini söyleme imkanı bu-

lan yazar tarih konusunda halka yapmak istediği hizmeti yerine getirdiğini düşünmüştür. 

Bu çalışmasıyla yazar padişah tarafından mecidiye nişanı ile ödüllendirilmiştir. 

 

Ayrıca toplumsal ve uygar tarih görüşünü ortaya koyduğu “Terakkiyat-i Đlmiye 

ve Medeniye” (Đstanbul,1304) ve “Arapların Terakkiyat-i Medeniyeti” (Đstanbul, 1304) 

ile yeryüzünde ticaretin gelişmesini açıklayan “Tarih-i Ticaret” adlı eserleri vardır. 
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I.2.5.8. Resimli ve Haritalı Osmanlı Tarihi, 1910–1912 

 

Bu tarih kitabı liseler için hazırlanmış, bir ders kitabı olarak sunulmuştur. Kitap 

4 ciltten ibaret olup Türklerin ilk tarihi devirlerini anlatmaktadır. 1. cilt 519, 2. cilt 489, 

3. cilt 516, 4. cilt ise 752 sayfa olup tamamı 2276 sayfadır. Bu tarih kitabının büyük bir 

kısmını kapsayan Faide başlığı altındaki notlarıdır. 297 konu başlığında toplanan faide-

ler; 1.ciltte 154, 2. ciltte 56, 3. ciltte 45, 4. ciltte 42 tanedir. 

 

Faideler genellikle örf ve adetleri, ordu teşkilatını devlet kuruluşlarını, idari as-

keri, mali yönetimi, toplumun yaşayışı, günlük hayatı, zevkleri, eğlenceleri, tarihi de-

yimleri, diğer millet ve devletlerle ilişkilerini, antlaşmalarını, halk hareketlerini, fikri ve 

ahlaki akımlarını toplamaktadır.  

 

Eser Türklerin ilk tarihi devirlerini belirten kısa girişle başlamakta ve Osmanlı 

devletinin kuruluşundan Abdülaziz’in son günlerine kadar gelmektedir. I. cilt I. Musta-

fa’nın ikinci defa tahttan indirilişinde, II. cilt Kaynarca barışında, III. cilt IV. Musta-

fa’nın tahttan indirilişinde, IV. cilt ise, Mahmud Nedim Paşanın sadrazamlığında son 

bulmaktadır.  

 

I.2.5.9. Đki Hatırat Üç Şahsiyet, 1916 

 

Yazar II. Abdülhamit devrinin iki meşhur sadrazamının, Said ve Kamil Paşaların 

anılarına dayanarak yazdığı eserde devrin hükümdarı II. Abdülhamid’i tahlil etmektedir. 

Eser, 19. yüzyıl Türkiye’sinin bu tanınmış üç şahsiyetini ele almakla tarihimizin önemli 

bir bölümünü incelemiş olmaktadır. Yazarın bu devrin olaylarının büyük bir kısmında 

görgü şahidi bulunması, eserin tahlili bir tarih araştırması olarak değer kazanmasına yol 

açmaktadır.          

  

I.2.5.10. Đstibdattan Hakimiyet-i Milliye’ye, 1923 

 

Ahmet Rasim bu eserinde modern Türkiye’nin doğuşundaki tarihi gerçekliği ve 

zorunluluğu kaynaklarından itibaren inceleyerek meydana getirmiştir. Bu eseriyle Türk 
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devrimleri konusunda ilk eser veren yazar olmuştur. Ahmet Rasim bu eserinde Fransız 

inkılabının Türkiye’deki etkilerini ve sonuçlarını ortaya koymak istemiş ve ülkemizdeki 

ilk sonucu olan I. Meşrutiyete kadar geçen zamanı giriş olarak yazmıştır. II. Meşrutiyete 

kadar olan devri ise asıl metin olarak meydana getirmiştir. Daha sonra ise bölümler ayrı-

larak iki kitap halinde yayınlanmıştır. 
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II. ĐNCELEME 

 

II.1. Yöntem 

 

Bu çalışmada amaç; Ahmet Rasim’in “Şehir Mektupları” ve “Romanya Mektup-

ları”ndaki söz varlığını ortaya çıkarmaktır. 

 

Ahmet Rasim’in, bu iki eserindeki kelime dağarcığının tespitinde şöyle bir yol 

izlenmiştir. “Şehir Mektupları”nda Arap alfabesiyle yazılmış metnin Latin alfabesine 

çevirisi yapılmış ve bu metin üzerinde çalışılmıştır. Ayrıca eserde kullanılan, günümüz-

de kullanımını yitirmiş Arapça ve Farsça kökenli kelimelerin günümüz Türkçesindeki 

karşılığı da yazılmıştır. 

 

1917 yılında kitap haline gelmiş “Romanya Mektupları”nın sadeleştirilmiş ilk 

hali olan ve 1988 yılında basılmış metnin üzerinde çalışılmıştır. Bu iki eserdeki bütün 

kelimeler fişlenmiş, aynı olan kelimeler, ilk karşılaşılan numarasıyla belirtilmiştir. Keli-

meler, ad, fiil, sıfat, zarf, zamir, edat olarak tasnif edilmiş, gerekli olan durumlarda alt 

başlıklara ayrılmıştır. 

 

Eserlerdeki kelimeler fişlenirken çekim ekleri çıkartılmış, sözcüklerin yalın hali 

esas alınarak tasnif edilmiştir. Yalın durumdaki kelimeler cümledeki görevlerine göre 

sınıflara ayrılmıştır. Bu nedenle aynı kelimeyi farklı başlıklar altında görmek müm-

kündür. 

 

Adlar; cins, addan türemiş, fiilden türemiş, alıntı kelimeler, ülke, mekân adları, 

özel adlar, meyve, sebze, hayvan, yemek, çiçek ve araba isimleri, vücut bölümleri ve 

organ adları, gün, ay adları, müzik aletleri ve hitaplar, kurum adları, askeri terimler ola-

rak başlıklarla tasnif edilmiştir. 

 

Fiillerde ise, basit, türemiş (isimden türemiş, fiilden türemiş) fiiller, birleşik, tez-

lik, yeterlilik fiilleri, yansıma kökten türeyen fiiller olmak üzere sınıflandırılmıştır. 
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Sıfatlar niteleme sıfatları başlığı altında renk bildirenler, +sız, +ca, +lı, +ımsı, 

eki alan sıfatlar olmak üzere kendi içerisinde alt başlıklara ayrılmıştır. Sayı sıfatları ise 

üleştirme, kesir, sıra sayı sıfatları olarak sınıflandırılmıştır. Ayrıca ikilemelerle oluşan 

sıfatlar ve pekiştirme sıfatları da belirlenmiştir. Zarflar ise; miktar, zaman, durum zarf-

ları ve ikilemelerle oluşan zarflar şeklinde sınıflandırılmıştır. 

 

II.2. Đmla  

 

Türk dili açısından geçiş dönemi sayılan yıllarda eserlerini meydana getirmiş 

olan Ahmet Rasim’in eserlerinde Osmanlı Türkçesinin imladaki muhafazakârlığını 

taşıyan birçok kelime göze çarpmaktadır. Üzerinde çalışılan bu eserlerin dilinde de 

Osmanlı Türkçesinin son dönemleri olmasına rağmen aslını koruyan birçok sözcükle 

karşılaşılmıştır. Bunlar etmek (ekmek) , çaket (ceket)        

 

Süd (süt), vücud (vücut), tereddüd (tereddüt), geçid (geçit), simid (simit), kağıd 

(kâğıt) gibi sözcüklerin aslına uygun olarak yazıldığı gözlenmiştir. Büdçe (bütçe), pas-

dırma (pastırma), kağıdçı (kâğıtçı), Arabça (Arapça), dane (tane) dürlü (türlü) şekliyle 

kullanıldığı görülmektedir. Türkiye Türkçesi’nde “dur-“ fiilinin aslına uygun olarak 

“tur-“ şekliyle kullanıldığı görülmüştür. Ayrıca “birleşik fiil”lerde yardımcı fiil olarak 

kullanılan “it-“ fiili bahş it-, delalet it-, derdest it-, his it-, isbat it- gibi birçok yerde 

karşımıza çıkmıştır. 

 

Bugünkü Türkiye Türkçesindeki “vurmak” fiili “urmak”, biçiminde geçmiştir. 

Kelime başı ünlü türemesi (protez) örneği ise “ispor” (spor) sözcüğünde görülmektedir. 

Halk diline yakın bir dille yazılarını oluşturmaya gayret eden Ahmet Rasim’in bazen 

nükteli bazen de sokak jargonu barındıran cümleleri ile karşılaşılmıştır. Özellikle “Şehir 

Mektupları”nda racon kesmek (s.197 ŞM) fiili dikkat çekicidir.       

 

Ahmet Rasim’in kelime dağarcığının zengin olduğunu aynı anlama gelen farklı 

kökende kelimeleri kullanmasından da anlayabiliriz. Özellikle “Şehir Mektupları”nda 

yazarın bu özelliği çok aşikârdır. “Ağız” ve “dehan” sözcüklerinin aynı sayfada (s.192 
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ŞM) kullanılması buna örnektir. Bu zenginliği şu örneklerle de çoğaltabiliriz: takım / 

güruh, Erba /dört, kafa/ ser, havf/ hevl / korku, sayadan/ avcılar  

 

Bugünkü Türkiye Türkçesindeki “tüfek” kelimesinin de aslına uygun olarak 

“tüfeng” biçiminde kullanılması ilgi çekicidir. Đstanbul’un semtlerinden olan Bakır-

köy<Makrıköy, Beyoğlu<Beyoğlı şekliyle yazılmıştır. 

 

Üzerinde çalıştığımız bu eserler Türkiye Türkçesi’nin ölçünlüleşme (standartlaş-

ma) sürecini de tanıklamaktadır. 

 

II.3. Şehir Mektupları’nın Değerlendirilmesi 

 

Şehir Mektupları” Ahmet Rasim’in eserleri arasında “Ahmet Rasim’in Şaheseri” 

özelliğiyle sıyrılmış önemli bir yapıtıdır. Ahmet Rasim 1897- 1899 yılları arasında 

kaleme aldığı bu eser 217 mektuptan oluşmuştur. Fıkra-sohbet-deneme karışımı olan bu 

eseri yazar dört cilt halinde düzenlemiştir. Bu dört cildin birinci ve ikinci cildi bir arada, 

üçüncü ve dördüncü cildi de bir arada basılmış ve “Şehir Mektupları 1” ve “Şehir Mek-

tupları 2” olmak üzere edebiyatımıza girmiştir. Üzerinde çalıştığımız “Şehir Mektupları 

1” 208 sayfa olup 58 mektuptan oluşmuştur. 

 

Ahmet Rasim asıl yazar kimliğini 1895’te Malumat’ta çıkmaya başlayan 

“Malumat-ı Usbuiyye” ve onu izleyen “Şehir Mektupları”nda bulmuştur. Büyük bir kıs-

mı sohbet havasında yazılan mektuplar Malumat gazetesinde yayımlanmıştır. Bu kitabın 

en önemli özelliği edebiyatımızdaki şehir yazılarının ilk örneği olmasıdır. 

 

Cumhuriyetten önceki Đstanbul’un, sokağından pazarına, basın camiasından eğ-

lence mekânlarına kadar ayrıntılı bir panoramasını çizer. Bu koca imparatorluk başken-

tinde mekân, insan ilişkileri, kültürel yapı, gelenekler, alışkanlıklar ve şehri bütün zen-

ginliğiyle yansıtan Ahmet Rasim, Đstanbul’u canlı bir varlık olarak okuyucuya sunar. 

Bunu kimi zaman usta bir gazeteci gözlemciliğiyle, kimi zaman da bir postacının ağzın-

dan bir sohbet havasıyla anlatır. Örneğin eserdeki 17. mektupta ramazanda oruç tutma-
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yıp da kendini niyetliymiş gibi gösteren insanları nasıl ayırt ettiğini bir Ayazağa posta-

cısının (mektupçu) ağzından ironi yaparak anlatır. 

 

30. mektupta ise yazar çocukluk hatıralarına dönerek o dönemin geleneklerini 

okuyucuyla paylaşır. Değişen alışkanlıkları, yok olan adetleri, bilmecelerle, manilerle 

ve mizahi bir dille aktarır. 

 

Yazar, Boğaziçi’ni, mesire yerlerini, eğlence mekânlarını, balıkçı lokantalarını, 

buralarda yenilen yemek çeşitlerini, balıkçıları ve balık çeşitlerini kendi üslubuyla anla-

tır. Gayrimüslimlerin ve Müslüman halkın bir arada yaşadığı imparatorluk şehrindeki 

gece yaşamını, sanat merkezi sayılan semtlerini, tiyatrolarını, rağbet gören ve güzelli-

ğiyle meşhur adaları, boğaz manzarasını büyük bir gözlem yeteneğiyle ve kendine has 

üslubuyla ayrıntılı bir şekilde anlatır. 

 

Çöküş halinde olan Osmanlı Đmparatorluğu’nun son döneminin Đstanbul’unu 

yansıtması bakımından önemli bir eserdir. Ahmet Rasim bir Đstanbul yazarıdır. Genel-

likle halk ağzıyla ve yalın bir Türkçe ile, canlı tasvirlerle anlattığı “Şehir Mektupla-

rı”nda yazarın gözlemciliği ve incelemeciliği dikkat çekicidir. Đstanbul’u hem gazeteci 

hem de şehirde yaşayan insan gözüyle yansıtması, kıvrak bir üslupla, canlı bir anlatımla 

vermesi eseri farklı kılar. 

 

 Ahmet Rasim bu eserinde çocukluk arkadaşlarını, aile çevresini, iş arkadaşla-

rını, okuduğu okulları, gazeteleri, gezdiği mekanları, Đstanbul semtlerini, kendi öz yaşa-

mını aktarırken bir yandan da Đstanbul insanını, doğal yapısını, geleneklerini, döneme 

ait özellikleri aktarmış, çok değerli bir doküman meydana getirmiştir. Edebiyatımızda 

yaşadığı çevreyi ve bununla harmanlanmış kültürel yapıyı, şehri, gündelik hayatı yazıya 

dökme yaygın olmadığı için Ahmet Rasim’in “Şehir Mektupları”ndaki tanıklığı, yazarı 

ve eseri, değerli ve farklı bir yere koymamız için sebeptir.  

 

 

 

 



 23 

II.4. Romanya Mektupları’nın Değerlendirilmesi 

 

Romanya Mektupları Ahmet Rasim’in 1916 senesinin Aralık ayı ile 1917 Ocak 

ayı döneminde Romanya cephesinden Tesvir-i Efkar gazetesine gönderdiği yazılardan 

oluşmaktadır. 

 

1916 yılında Birinci Dünya Savaşı’nda Romanya cephesine giden Osmanlı ordusu 

diğer cephelerde (Çanakkale ve Irak Cephesindeki Kut-ül Amara zaferleri dışında) başarı 

kazanamadığı için kamuoyunun ilgisi bu cepheye çevrilmişti. Bu dönemde bütün gazete 

manşetleri hep bu konuyla ilgilidir. 

 

Matbuat-ı Osmaniye Heyeti de, Romanya ve Galiçya cephelerinde çarpışan Osman-

lı askerlerine gönderilmek üzere tütün toplamış, bu tütün paketlerini ve birtakım hediyeleri 

askerlere götürme görevini Ahmet Rasim almıştır. 19 Aralık 1916’da yola çıkan Ahmet 

Rasim’in ilk durağı olan Sofya’dan 22 Aralık 1916 tarihli ilk mektubu Tesvir-i Efkâr gaze-

tesinin 28 Aralık 1916 sayısında “Dobruca Yolunda” başlığıyla yayımlandı. Toplam 21 ta-

ne olan bu mektuplar 28 Aralık 1916’den 1917 Temmuzuna kadar gazetede yayımlamış-

tır. Yine 1917’de bu mektuplar bir araya getirilerek kitap halinde basılmıştır. 

 

Yazarın bu kitabı, gezi izlenimlerini anlattığı tek eseridir. Ahmet Rasim bu eserinde 

Sofya’ya yolculuğundan başlayarak yaptığı gözlemleri kendine has üslubuyla anlatır. 

Romanya’da yaptığı gezileri, gittiği yerleri, iki ay içinde karşılaştığı çeşitli milletlerin in-

sanlarını, yaşayışlarını canlı tasvirlerle anlatır. Cephe ve cephe gerisini, askerlerin ilişkile-

rini, bu askerlerin durumlarını hiçbir ayrıntı göz ardı etmeden okuyucuya sunar. Cephedeki 

çatışmaların en kızgın, şiddetli yerinde bile zaman zaman askerlerin arasında zaman zaman 

ise biraz geriden dürbünle yaptığı gözlemlerini verir. Çeşitli milletlere mensup subay ya da 

sivil şahısları tüm ayrıntılarıyla okuyucunun gözünde canlandırırken bu şahısların Türk 

insanıyla benzer veya farklı taraflarını anlatır. Bazen trenle bazen de çeşitli taşıma araç-

larıyla yaptığı yolculuklarda gördüğü manzaraları, köy sokaklarını, buralardaki halkların 

durumlarını en ince teferruatlarıyla gözler önüne serer. Savaşı yenilgiyi, başarıyı, dikkatli 

gözlemciğiyle okuyucuya aktarır. 

 



 24 

 II.5. SÖZ VARLIĞI 

 

 “Şehir Mektupları” ve “Romanya Mektupları”ndaki söz varlığının tespiti çalış-

masında kelimeler karşımıza çıkan ilk sayfa numarasıyla ve bir kereye mahsus olmak 

üzere yazılmıştır. Kelimelerin çekim ekleri çıkartılmış yalın, eksiz halleri alınmıştır. 

Eserlerdeki sözcükler cümledeki görevleri esas alınarak tasnif edilmiştir. Bu nedenle 

bazı kelimeler cümledeki görevi bakımından bazen ad bazen de sıfat grubuna dahil 

edildiği olmuştur.  

 Bu sözcükler arasında günümüze gelinceye kadar Türkçeleşmiş ve dilimize yer-

leşmiş yabancı kökenli kelimeler (bunların içerisinde Avrupa kökenli sözcükler de var-

dır) de bulunmaktadır. Söz varlığı üzerinde çalıştığımız iki eserde de adlar fiillere, zarf-

lara, sıfatlara göre adet olarak daha çok karşımıza çıkmıştır. 

 

 II.5.1. Adlar 

 

Bu grupta soyut ve somut adlar, gündelik hayata dair sözcükler, bilimsel, sanat-

sal, felsefi isimler ve meslek adları bulunmaktadır. Adlarda sınıflandırma yaparken, 

alıntı kelimeleri de bir başlık altında topladık. Osmanlı Türkçesine Arapça ve Farsça-

dan girmiş fakat günümüzde kullanımını yitirmiş veya Türkçenin sadeleşme ve yabancı 

unsurlardan arınma sürecinde kullanımdan düşmüş kelimeler “alıntı adlar” başlığı altın-

da listelenmiştir.  

 

II.5.1.1. Cins Adlar 

 

Bu kısımda herhangi bir yapım eki almamış kök veya gövde adlar 

bulunmaktadır. Yapım eki almamış ve türememiş olması dikkate alınarak cins adlar 

başlığı altında listelenen sözcükler, diğer başlıklar altında toplanan kelimeler gibi 

çekim ekleri çıkartılarak sınıflandırılmıştır. Her iki eserde de diğer türlere göre 

karşımıza daha fazla sayıda çıkan cins adlar, yazarın kelime zenginliğini de ortaya 

koymaktadır. 

     

Ad s 42 ŞM 29 RM 
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Adam s 186 ŞM 42 RM 

Ağ s 156 ŞM  

Ağaç s 151 ŞM 94 RM 

Ahır s 97 ŞM  

Akşam s 177 ŞM 39 RM 

Al s 36 ŞM (Kırmızı) 

Alan s 82 RM  

Alay s 207 ŞM  

Alt s 202 ŞM 31 RM 

Altın s 88 RM  

Amaç s 29 RM  

Ambar s 78 ŞM  

An s 150 ŞM 63 RM 

Apartman s 57 ŞM  

Ara s 25 RM  

Araba s 65 ŞM 42 RM 

Araç s 53 RM  

Ard s 8 ŞM  

Arka s 57 ŞM 25 RM 

Arzu s 27 ŞM  

Asır s 70 ŞM  

Asır s 203 ŞM  

Aşağı s 189 ŞM  

Aşk s 42 ŞM  

Ata s 9 ŞM (Ada) 

Av s 54 ŞM  

Avize s 117 RM  

Avukat s 96 ŞM  

Ay s 7 ŞM 69 RM 

Ayaz s 125 RM  

Ayna s 19 ŞM 89 RM 

Azar s 28 RM  
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Baca s 87 RM  

Badana s 51 RM  

Bağ s 55 ŞM  

Bahane s 7 ŞM  

Bahar s 3 ŞM  

Bahçe s 74 RM  

Bal s 5 ŞM  

Balta s 63 RM  

Balya s 85 ŞM  

Banka s 59 ŞM 115 RM 

Barbut s 207 ŞM (Oyun adı) 

Bardak s 62 ŞM 43 RM 

Barış s 29 RM  

Baston s 162 ŞM  

Baştan s 83 RM  

Bavul s 26 RM  

Bayır s 134 RM  

Bayrak s 55 RM  

Bayram s 65 ŞM 82 RM 

Bebek s 18 ŞM 140 RM 

Bedel s 57 RM  

Beden s 11 ŞM 39 RM 

Bela s 43 ŞM  

Ben s 37 RM 104 ŞM (Vücutta görülen) 

Berber s 36 RM  

Beyaz s 37 RM  

Bezik s 207 ŞM  

Bilardo s 130 ŞM  

Bilet s 4 ŞM 49 RM 

Bilezik s 129 RM  

Bina s 11 ŞM 27 RM 

Bira s 46 ŞM  
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Bisküvi s 203 ŞM  

Boncuk s 78 ŞM  

Borç s 50 ŞM  

Boru s 28 ŞM 150 RM 

Bostan s 151 ŞM (Büyük bahçe) 

Boy s 30 ŞM 89 RM 

Börek s 160 RM  

Börek s 203 ŞM  

Briyantin s 82 ŞM  

Buğday s 111 ŞM  

Buket s 1114 ŞM  

Bulgur s 109 ŞM  

Bulut s 134 RM  

But s 79 ŞM  

Buz s 86 ŞM 95 RM 

Büdçe s 194 ŞM (Bütçe) 

Büfe s 71 ŞM  

Cadde s 14 ŞM 41 RM 

Cadı s 96 RM  

Cam s 19 ŞM 51 RM 

Cami s 44 RM  

Cami s 59 ŞM 72 RM 

Can s 78 RM  

Can s 7 ŞM 59 RM 

Canavar s 205 ŞM  

Ceket s 55 ŞM 25 RM 

Cep s 14 ŞM 52 RM 

Ceset s 79 RM  

Cetvel s 74 ŞM  

Cevap s 77 RM  

Cevap s 27 ŞM 47 RM 

Ceza s 131 RM  
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Ceza s 32 RM  

Cil s 160 ŞM  

Cild s 77 ŞM  

Cimnastik s 189 ŞM  

Cin s 14 ŞM 65 RM (Đçki) 

Cinayet s 89 RM  

Cins s 63 ŞM 95 RM 

Cisim s 85 RM  

Coğrafya s 89 RM  

Cümle s 115 RM  

Cümle s 12 ŞM 31 RM 

Cüzdan s 202 ŞM  

Çadır s 185 ŞM  

Çağ s 30 RM  

Çaket s 14 ŞM (Ceket) 

Çam s 3 ŞM  

Çamaşır s 20 ŞM  

Çamur s 182 ŞM 25 RM 

Çan s 44 RM  

Çanta s 48 RM  

Çare s 8 ŞM  

Çarık s 14 ŞM  

Çarşaf s 21 ŞM  

Çatal s 121 ŞM  

Çay s 40 ŞM 43 RM 

Çek s 48 RM  

Çerçeve s 37 ŞM  

Çerez s 190 ŞM  

Çeşit s 37 RM  

Çeşme s 133 ŞM  

Çıban s 182 ŞM 31 RM 

Çınar s 39 ŞM  
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Çıplak s 182 ŞM  

Çırak s 19 ŞM  

Çırak s 202 ŞM  

Çırçır s 88 ŞM  

Çiçek s 4 ŞM 79 RM 

Çikolata s 149 ŞM  

Çil s 133 ŞM 37 RM 

Çimdik s 64 ŞM  

Çinko s 181 ŞM  

Çivi s 15 ŞM  

Çocuk s 5 ŞM 25 RM 

Çopur s 130 ŞM  

Çorap s 14 ŞM 128 RM 

Çorba s 61 ŞM  

Çöl s 68 RM  

Çöp s 174 ŞM 111 RM 

Çubuk s 200 ŞM 43 RM 

Çukur s 108 ŞM 37 RM 

Çuval s 21 ŞM 49 RM 

Dadı s 61 ŞM . 

Dağ s 35 RM  

Daire s 32 RM  

Daire s 60 ŞM  

Dakika s 9 ŞM 27 RM 

Dal s 5 ŞM 36 RM 

Dam s 84 ŞM 58 RM 

Damla s 60 ŞM 50 RM 

Dane s 28 ŞM (Tane) 

Dans s 96 ŞM  

Dava s 97 ŞM  

Davet s 126 ŞM 147 RM 

Dayı s 74 ŞM  
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Defter s 129 ŞM  

Delil s 164 ŞM  

Demet s 41 ŞM 79 RM 

Demir s 140 ŞM 56 RM 

Deniz s 4 ŞM 29 RM 

Denk s 95 RM  

Dere s 145 ŞM  

Derece s 14 ŞM 29 RM 

Dert s 48 RM  

Derviş s 195 ŞM  

Derya s 116 ŞM  

Destan s 83 RM  

Desti s 203 ŞM (Testi) 

Dev s 98 RM  

Devlet s 30 RM  

Dış s 49 RM  

Dikkat s 37 RM  

Dil s 74 RM (Lisan) 

Din s 44 ŞM 55 RM 

Dip s 26 ŞM 134 RM 

Direk s 65 ŞM 44 RM 

Dirhem s 203 ŞM  

Divar s 135 ŞM (Duvar) 

Divit s 79 ŞM  

Doktor s 72 ŞM 57 RM 

Dolma s 197 ŞM  

Don s 10 ŞM  

Doruk s 44 RM  

Dost s 9 ŞM 51 RM 

Duba s 37 ŞM  

Duman s 18 ŞM 50 RM 

Durum s 27 RM  
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Duvar s 45 RM  

Düdük s 157 RM  

Düdük s 16 ŞM 83 RM 

Dükkan s 49 ŞM 43 RM 

Dümen s 87 RM  

Dün s 7 ŞM  

Dünya s 54 RM  

Dünya s 151 ŞM 29 RM 

Düşman s 33 RM  

Ecza s 119 ŞM  

Eczane s 189 ŞM  

Eda s 74 RM  

Edat s 196 ŞM  

Ejder s 176 ŞM  

Ekmek s 33 RM  

Ekonomi s 115 RM  

Eldiven s 35 ŞM  

Elektrik s 63 ŞM  

Emir s 98 ŞM  

Endişe s 4 ŞM 111 RM 

Engel s 95 RM  

Er s 58 ŞM 48 RM 

Erkek s 108 ŞM  

Eser s 190 ŞM  

Esir s 82 RM  

Eşya s 198 ŞM 89 RM 

Et s 194 ŞM 62 RM 

Etek s 148 ŞM  

Etmek s 203 ŞM (Ekmek) 

Etraf s 29 ŞM 52 RM 

Etraf s 181 ŞM  

Ev s 5 ŞM 51 RM 
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Evre s 88 RM  

Ezan s 59 ŞM  

Fabrika s 47 RM  

Fal s 205 ŞM 104 RM 

Fanila s 121 ŞM 128 RM 

Fark s 25 RM  

Fasıl s 57 ŞM  

Fatura s 203 ŞM  

Felaket s 121 ŞM  

Fen s 103 ŞM  

Fener s 82 RM  

Fener s 57 ŞM 82 RM 

Fes s 21 ŞM  

Fıçı s 204 ŞM  

Fıkra s 11 ŞM  

Fındık s 129 RM  

Fırın s 65 ŞM  

Fırtına s 195 ŞM  

Fikir s 19 ŞM 45 RM 

File s 190 ŞM  

Fişek s 147 ŞM  

Fiyat s 28 ŞM  

Francala s 146 ŞM  

Frank s 181 ŞM  

Gamze s 102 ŞM  

Garson s 25 ŞM  

Gaz s 31 ŞM 33 RM 

Gazete s 17 ŞM 56 RM 

Gazino s 9 ŞM  

Gece s 26 RM  

Genç s 180 ŞM 120 RM 

Gerçek s 43 RM  
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Geri s 65 RM  

Göbek s 187 ŞM  

Göç s 78 RM  

Gök s 68 RM  

Göl s 133 RM  

Gölge s 7 ŞM 36 RM 

Gömlek s 148 ŞM  

Gönül s 57 ŞM  

Gövde s 183 ŞM  

Güç s 110 RM  

Güğüm s 66 ŞM  

Gül s 44 RM  

Gümüş s 129 RM  

Gün s 9 ŞM 29 RM 

Güreş s 13 ŞM  

Güven s 27 RM  

Haber s 48 RM  

Haber s 4 ŞM  

Haç s 56 RM  

Hafta s 48 RM  

Hafta s 18 ŞM  

Hak s 10 ŞM 32 RM 

Hal s 1094 ŞM 43 RM (Pazar) 

Halk s 32 RM  

Halka s 204 ŞM  

Hamal s 21 ŞM  

Hamam s 10 ŞM  

Hamle s 61 ŞM  

Harç s 122 ŞM  

Hardal s 157 ŞM  

Hareket s 23 ŞM  

Hareket s 14 ŞM  
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Harem s 20 ŞM  

Harf s 129 ŞM  

Harita s 56 RM  

Harita s 85 ŞM  

Has s 7 ŞM  

Hasır s 126 ŞM  

Hasta s 5 ŞM 156 RM 

Hastane s 82 RM  

Hat s 192 ŞM 55 RM 

Hatır s 181 ŞM  

Hava s 29 ŞM 25 RM 

Havlu s 10 ŞM  

Havuz s 8 ŞM  

Havyar s 203 ŞM  

Hayal s 68 RM  

Hayat s 8 ŞM 30 RM 

Hayır s 186 ŞM  

Hayvan s 37 ŞM 42 RM 

Hayvanat s 7 ŞM (Hayvanlar) 

Hedef s 4 ŞM 134 RM 

Hediye s 169 ŞM  

Helva s 129 RM  

Helva s 21 ŞM  

Hendek s 15 ŞM  

Hesab s 75 ŞM (Hesap) 

Hesap s 190 ŞM 30 RM 

Heves s 58 ŞM 57 RM 

Heves s 8 ŞM  

Hırs s 192 ŞM  

Hırsız s 95 RM  

Hız s 88 RM  

Hiddet s 184 ŞM  
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Hikaye s 186 ŞM  

His s 6 ŞM 104 RM 

Hoca s 13 ŞM  

Hortum s 39 ŞM  

Hovarda s 195 ŞM  

Huy s 130 RM  

Hücre s 43 ŞM  

Irk s 29 RM  

Işık s 82 RM  

Đbik s 204 ŞM  

Đblis s 20 ŞM  

Đç s 181 ŞM 31 RM 

Đçki s 131 RM  

Đdare s 58 ŞM  

Đdman s 189 ŞM  

Đftar s 65 ŞM  

Đğne s 203 ŞM  

Đhtiyaç s 47 ŞM 33 RM 

Đhtiyar s 187 ŞM  

Đl s 60 ŞM 73 RM 

Đlaç s 59 ŞM  

Đlaç s 204 ŞM  

Đlave s 10 ŞM  

Đmam s 196 ŞM  

Đmkan s 207 ŞM  

Đmza s 46 ŞM  

Đnat s 206 ŞM  

Đnci s 119 ŞM 129 RM 

Đngiliz s 179 ŞM  

Đnsan s 7 ŞM 27 RM 

Đp s 47 ŞM  

Đsim s 67 RM  
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Đskarpin s 10 ŞM  

Đskele s 24 ŞM  

Đskemle s 161 ŞM  

Đspor s 15 ŞM (Spor) 

Đstatistik s 188 ŞM  

Đş s 11 ŞM 25 RM 

Đşaret s 64 ŞM  

Đşkembe s 57 ŞM  

Đz s 28 RM  

Đzmarit s 203 ŞM  

Kabuk s 10 ŞM  

Kabus s 48 RM  

Kadayıf s 187 ŞM  

Kadeh s 57 ŞM 65 RM 

Kadın s 14 ŞM 27 RM 

Kafes s 102 ŞM  

Kafiye s 153 ŞM  

Kâğıd s 30 ŞM 41 RM (Kağıt) 

Kahve s 10 ŞM 41 RM 

Kalem s 191 ŞM 80 RM 

Kalfa s 73 ŞM  

Kamçı s 184 ŞM  

Kamelya s 203 ŞM  

Kan s 40 ŞM 30 RM 

Kanun s 115 RM  

Kapı s 25 RM  

Kar s 42 ŞM 25 RM 

Kara s 61 RM (Toprak) 

Karı s 15 ŞM  

Karı s 42 RM  

Karşı s 49 RM  

Kasaba s 71 RM  
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Kaşar s 206 ŞM  

Kat s 28 ŞM 81 RM 

Katar s 130 ŞM  

Kavga s 74 RM  

Kaza s 15 ŞM 32 RM 

Kebap s 147 ŞM  

Keçe s 148 ŞM  

Keder s 199 ŞM  

Kelime s 13 ŞM 26 RM 

Kelle s 202 ŞM  

Kemer s 10 ŞM  

Kemik s 204 ŞM 79 RM 

Kenar s 5 ŞM 54 RM 

Kese s 20 ŞM  

Kese s 199 ŞM  

Kestane s 187 ŞM  

Keten s 14 ŞM  

Kıl s 55 ŞM  

Kılıç s 120 RM  

Kına s 4 ŞM  

Kır s 79 RM  

Kırbaç s 181 ŞM  

Kış s 154 ŞM  

Kıta s 54 RM  

Kıvam s 89 ŞM 110 RM 

Kıvılcım s 51 RM  

Kıyafet s 11 ŞM 25 RM 

Kıyı s 34 ŞM 38 RM 

Kız s 9 ŞM 51 RM 

Kızak s 16 ŞM  

Kızamuk s 9 ŞM (Kızamık) 

Kibrit s 71 ŞM  
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Kilo s 181 ŞM 43 RM 

Kin s 45 RM  

Kir s 15 ŞM  

Kişi s 50 RM  

Kitap s 56 RM  

Kitle s 82 RM  

Koca s 42 ŞM (Eş) 

Koçan s 203 ŞM  

Kol s 62 ŞM  

Koleksiyon s 61 ŞM  

Kolonya s 149 ŞM  

Komedi s 62 ŞM  

Komedya s 164 ŞM  

Komşu s 46 ŞM  

Konserve s 128 RM  

Kontrol s 191 ŞM  

Konyak s 59 ŞM  

Kopya s 205 ŞM  

Kordon s 129 RM  

Koridor s 7 ŞM  

Kostüm s 147 ŞM  

Koşu s 130 RM  

Kova s 85 RM  

Koy s 147 ŞM  

Koz s 148 ŞM  

Kök s 118 RM  

Kömür s 143 ŞM 33 RM 

Köprü s 68 ŞM 84 RM 

Kör s 146 RM  

Köşe s 59 ŞM 50 RM 

Köy s 10 ŞM 35 RM 

Kravat s 148 ŞM  
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Kredi s 190 ŞM  

Kucak s 105 RM  

Kul s 75 ŞM 44 RM 

Kulaç s 175 ŞM  

Kule s 44 RM  

Kulp s 203 ŞM  

Kulüp s 96 ŞM  

Kum s 78 ŞM  

Kumar s 197 ŞM  

Kumaş s 203 ŞM  

Kundura s 128 ŞM  

Kupa s 105 ŞM  

Kurban s 51 ŞM  

Kurdela s 204 ŞM  

Kurşun s 191 ŞM  

Kuruş s 22 ŞM  

Kusur s 34 ŞM  

Kuşak s 14 ŞM  

Kutu s 203 ŞM 128 RM 

Kuvvet s 37 RM  

Kuvvet s 19 ŞM  

Kuyruk s 112 ŞM 38 RM 

Kuyu s 91 ŞM 56 RM 

Kuzey s 57 RM  

Küfür s 184 ŞM  

Kül s 38 ŞM  

Küme s 119 ŞM 41 RM 

Küp s 31 ŞM  

Küpe s 129 RM  

Kürdan s 204 ŞM  

Kürk s 128 RM  

Kütle s 189 ŞM 51 RM 
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Kütük s 148 ŞM  

Lades s 204 ŞM  

Laf s 155 RM  

Laf s 172 ŞM  

Lamba s 113 RM  

Lamba s 26 RM  

Lastik s 121 ŞM  

Lav s 181 ŞM  

Leblebi s 79 ŞM  

Leş s 113 RM  

Levha s 102 ŞM  

Levha s 173 ŞM  

Lezzet s 60 ŞM  

Liman s 123 RM  

Liman s 61 RM  

Lira s 26 ŞM  

Lisan s 180 ŞM  

Liste s 38 ŞM  

Litre s 98 ŞM  

Loca s 123 ŞM  

Lodos s 24 ŞM  

Lokanta s 42 RM  

Lokanta s 26 ŞM  

Lokum s 129 RM  

Macera s 164 RM  

Madalya s 115 RM  

Madde s 16 ŞM 33 RM 

Maden s 59 ŞM  

Mağaza s 205 ŞM 41 RM 

Makale s 11 ŞM  

Makam s 92 ŞM  

Makina s 15 ŞM 86 RM 
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Mal s 25 RM 96 RM 

Mama s 61 ŞM  

Manav s 129 RM  

Mandolin s 120 ŞM  

Mangal s 166 ŞM  

Mani s 51 ŞM  

Manzara s 25 ŞM 77 RM 

Marka s 170 ŞM  

Marka s 129 ŞM  

Marş s 102 RM  

Masa s 54 ŞM 36 RM 

Masal s 118 RM  

Maşa s 196 ŞM  

Maya s 63 ŞM  

Meç s 198 ŞM  

Mehtab s 7 ŞM  

Mekan s 166 ŞM  

Mektup s 16 ŞM 162 RM 

Meltem s 99 ŞM  

Mendil s 120 ŞM 128 RM 

Merak s 17 ŞM 56 RM 

Merdiven s 10 ŞM 113 RM 

Merkez s 32 ŞM 30 RM 

Mermer s 54 ŞM  

Mesele s 187 ŞM  

Metre s 74 ŞM 77 RM 

Mevsim s 3 ŞM 43 RM 

Meydan s 57 ŞM 25 RM 

Meyve s 39 ŞM  

Mezar s 107 RM  

Mezar s 190 ŞM  

Meze s 206 ŞM  
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Mısra s 58 ŞM  

Mikrop s 70 ŞM  

Miktar s 177 ŞM  

Mil s 23 ŞM  

Minder s 153 RM  

Mis s 84 ŞM  

Misafir s 104 RM  

Moda s 36 ŞM 37 RM 

Mozaik s 67 ŞM  

Muhallebi s 187 ŞM  

Mum s 154 RM  

Mutfak s 158 ŞM 43 RM 

Mücadele s 184 ŞM  

Müdür s 27 ŞM  

Müjde s 145 ŞM  

Mürekkep s 198 ŞM  

Müşteri s 171 ŞM  

Nal s 79 RM  

Nam s 188 ŞM  

Namlu s 11 ŞM  

Nargile s 9 ŞM  

Naz s 158 ŞM  

Neden s 30 RM (Sebep) 

Nefes s 20 ŞM 30 RM 

Nehir s 52 RM  

Neşe s 80 RM  

Nezle s 41 ŞM  

Nikah s 69 ŞM  

Nikel s 149 ŞM  

Ninni s 166 ŞM  

Nokta s 186 ŞM 69 RM 

Nota s 93 ŞM  
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Numara s 8 ŞM 115 RM 

Nur s 68 RM  

Nüfus s 29 ŞM  

Oda s 19 ŞM  

Odun s 158 ŞM 63 RM 

Oğul s 36 ŞM  

Ok s 183 ŞM 57 RM 

Okka s 177 ŞM  

Olay s 27 RM  

Olimpiyat s 187 ŞM  

Olta s 156 ŞM  

Oluk s 60 ŞM 125 RM 

Opera s 5 ŞM  

Oran s 42 RM  

Orman s 52 ŞM  

Orta s 31 RM  

Oruç s 58 ŞM  

Ot s 4 ŞM  

Otel s 96 ŞM  

Ova s 29 RM  

Oyma s 187 ŞM  

Ozan s 99 ŞM  

Ömür s 50 ŞM  

Ön s 31 ŞM 25 RM 

Örnek s 38 RM  

Öz s 109 RM  

Paça s 166 ŞM  

Paket s 41 ŞM  

Palto s 121 ŞM  

Palyaço s 135 ŞM  

Pamuk s 70 ŞM  

Pantolon s 14 ŞM  
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Papaz s 159 ŞM  

Para s 17 ŞM 25 RM 

Parça s 31 ŞM 56 RM 

Pasata s 207 ŞM (Oyun adı) 

Pasdırma s 203 ŞM (Pastırma) 

Pasta s 99 ŞM 43 RM 

Paşa s 47 ŞM 54 RM 

Pazar s 12 ŞM  

Peçe s 173 ŞM  

Pehlivan s 41 ŞM  

Peluş s 107 ŞM  

Pencere s 34 ŞM 49 RM 

Perde s 54 ŞM 26 RM 

Perhiz s 80 ŞM  

Peri s 36 RM  

Peruk s 172 ŞM  

Pervaz s 124 ŞM  

Peynir s 48 ŞM 37 RM 

Pınar s 30 ŞM  

Pide s 195 ŞM  

Pike s 85 ŞM  

Piket s 207 ŞM (Oyun adı) 

Piyango s 73 ŞM  

Piyasa s 193 ŞM  

Plan s 29 RM  

Polis s 29 ŞM 26 RM 

Post s 103 ŞM  

Posta s 25 ŞM 89 RM 

Poyraz s 141 ŞM  

Puro s 204 ŞM  

Püskül s 62 ŞM  

Raf s 153 RM  
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Rahat s 6 ŞM  

Rakı s 208 ŞM 131 RM 

Raks s 183 ŞM  

Rapor s 28 ŞM  

Reçel s 133 ŞM  

Reçete s 96 ŞM  

Rende s 203 ŞM  

Renk s 10 ŞM 36 RM 

Resim s 44 RM  

Ressam s 110 RM  

Rıhtım s 11 ŞM  

Rica s 5 ŞM  

Rol s 115 RM  

Ruh s 3 ŞM 29 RM 

Rüya s 42 ŞM 56 RM 

Rüzgar s 123 RM  

Rüzgâr s 4 ŞM  

Saat s 180 ŞM  

Sabah s 3 ŞM 36 RM 

Sabun s 76 ŞM  

Sağ s 31 ŞM 54 RM 

Saha s 52 RM  

Sahil s 6 ŞM 29 RM 

Sahip s 36 ŞM  

Sahleb s 203 ŞM  

Sahne s 41 ŞM 145 RM 

Sahur s 57 ŞM  

Sakal s 63 ŞM  

Sakız s 204 ŞM  

Sal s 91 RM  

Salata s 39 ŞM  

Salça s 97 ŞM  
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Salon s 208 ŞM 113 RM 

Saman s 97 ŞM 85 RM 

Sandal s 5 ŞM  

Sap s 178 ŞM  

Sapa s 167 ŞM  

Saray s 55 RM  

Sayfa s 84 RM  

Sebep s 18 ŞM 29 RM 

Sebze s 3 ŞM  

Seher s 97 ŞM  

Selam s 192 ŞM 110 RM 

Semt s 125 ŞM 52 RM 

Sene s 54 RM  

Sene s 3 ŞM 27 RM 

Sepet s 21 ŞM 49 RM 

Sermaye s 11 ŞM  

Ses s 22 ŞM 37 RM 

Seviye s 73 RM  

Seyir s 75 ŞM  

Seyis s 75 ŞM  

Sınıf s 32 ŞM 26 RM 

Sınır s 139 ŞM 88 RM 

Sıra s 168 ŞM 37 RM 

Sicim s 3 ŞM  

Sigara s 71 ŞM 50 RM 

Simid s 122 ŞM  

Sinema s 51 RM  

Sirk s 21 ŞM  

Sis s 50 RM  

Sistem s 55 RM  

Sistem s 65 RM  

Sivilce s 70 ŞM  



 47 

Soba s 103 RM  

Soba s 124 ŞM 70 RM 

Sofa s 77 ŞM  

Sofra s 48 ŞM  

Soğan s 61 ŞM  

Sohbet s 7 ŞM  

Sol s 31 ŞM 54 RM 

Sonuç s 31 RM  

Sopa s 42 ŞM  

Soy s 16 RM  

Söğüş s 61 ŞM 107 RM 

Söğüt s 118 ŞM  

Sövme s 184 ŞM  

Söz s 11 ŞM 43 RM 

Su s 6 ŞM 50 RM 

Sucuk s 95 ŞM 56 RM 

Sur s 91 ŞM  

Süd s 193 ŞM (Süt) 

Süpürge s 202 ŞM  

Sürahi s 201 ŞM  

Süs s 56 RM 128 RM 

Süt s 43 RM  

Şah s 111 RM  

Şaka s 18 ŞM  

Şal s 185 ŞM  

Şalvar s 154 RM  

Şamar s 64 ŞM  

Şan s 51 RM  

Şapka s 30 ŞM 25 RM 

Şarap s 57 RM  

Şarkı s 59 RM  

Şart s 180 ŞM  
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Şehir s 8 ŞM 25 RM 

Şehit s 56 RM  

Şeker s 22 ŞM 33 RM 

Şekil s 19 ŞM  

Şemsiye s 90 ŞM  

Şer s 186 ŞM  

Şerbet s 65 ŞM  

Şeytan s 20 ŞM  

Şık s 21 ŞM (Şeçenek) 

Şiddet s 62 ŞM  

Şiir s 196 ŞM  

Şirket s 11 ŞM  

Şiş s 204 ŞM  

Şişe s 96 ŞM  

Şöhret s 17 ŞM  

Şurup s 59 ŞM  

Şüphe s 185 ŞM  

Tabak s 21 ŞM 44 RM 

Tabaka s 51 RM  

Taban s 17 ŞM 38 RM 

Tabla s 162 ŞM  

Tablo s 53 ŞM  

Tabut s 91 ŞM  

Tahin s 187 ŞM  

Tahta s 42 RM  

Takvim s 42 ŞM  

Tamir s 174 ŞM  

Tane s 54 RM  

Taraf s 8 ŞM  

Tarhana s 166 ŞM  

Tarih s 190 ŞM 31 RM 

Tarla s 122 ŞM 36 RM 
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Tarz s 10 ŞM  

Taş s 19 ŞM 106 RM 

Tat s 128 RM  

Tava s 158 ŞM  

Tavan s 122 ŞM 117 RM 

Tebeşir s 191 ŞM  

Tehlike s 23 ŞM  

Tekerlek s 14 ŞM  

Tekme s 64 ŞM  

Tel s 22 ŞM 36 RM 

Temel s 96 RM  

Ten s 20 ŞM  

Tencere s 135 ŞM  

Teneke s 31 ŞM  

Tepsi s 88 ŞM 105 RM 

Ter s 10 ŞM  

Tercüme s 179 ŞM  

Terk s 31 RM  

Terkos s 167 ŞM  

Terlik s 87 RM  

Terzi s 40 ŞM  

Tesbih s 62 ŞM  

Tetik s 148 ŞM  

Ticaret s 67 ŞM  

Tip s 49 RM  

Tiyatro s 102 ŞM  

Toka s 10 ŞM  

Tokat s 64 ŞM (Şamar, sille) 

Ton s 21 ŞM  

Top s 126 ŞM 55 RM 

Toplum s 30 RM  

Toprak s 29 RM  
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Torun s 78 ŞM  

Toz s 18 ŞM 86 RM 

Tramvay s 65 ŞM  

Tren s 179 ŞM  

Tulum s 128 RM  

Turşu s 81 ŞM 65 RM 

Tuvalet s 20 ŞM  

Tuz s 88 ŞM 33 RM 

Tül s 35 ŞM 50 RM 

Tür s 37 RM  

Türkü s 51 ŞM 58 RM 

Tüy s 101 RM  

Uç s 6 ŞM 37 RM 

Ufuk s 132 ŞM  

Ulus s 29 RM  

Un s 21 ŞM 43 RM 

Ustura s 182 ŞM  

Uşak s 19 ŞM  

Uyku s 167 ŞM  

Ürün s 114 RM  

Üst s 32 ŞM 28 RM 

Vadi s 6 ŞM 29 RM 

Vagon s 26 RM  

Vakit s 186 ŞM  

Vapur s 9 ŞM 87 RM 

Vatan s 58 RM  

Vazo s 84 ŞM  

Veli s 79 ŞM  

Vezne s 26 ŞM  

Volkan s 181 ŞM  

Vücud s 11 ŞM  

Yaban s 148 ŞM  
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Yağ s 128 RM  

Yaka s 25 RM  

Yaldız s 41 ŞM  

Yama s 35 RM  

Yan s 6 ŞM 26 RM 

Yaprak s 109 ŞM  

Yar s 134 RM  

Yastık s 144 RM  

Yaş s 56 RM  

Yavru s 35 ŞM 96 RM 

Yaz s 8 ŞM 57 RM 

Yedek s 94 RM  

Yel s 185 ŞM  

Yelek s 55 ŞM  

Yemeni s 66 ŞM  

Yemin s 141 RM  

Yen s 35 ŞM  

Yer s 20 ŞM 26 RM 

Yetenek s 51 RM  

Yıl s 134 ŞM  

Yırtma s 64 ŞM  

Yirmi s 150 ŞM  

Yoğurt s 199 ŞM  

Yol s 167 ŞM 26 RM 

Yorgan s 77 RM  

Yosma s 201 ŞM  

Yön s 140 RM  

Yöre s 121 RM  

Yufka s 81 ŞM  

Yumurta s 77 ŞM 43 RM 

Yurt s 51 RM  

Yuva s 148 ŞM  
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Yük s 42 ŞM 105 RM 

Yün s 58 ŞM  

Yüzük s 129 RM  

Zafer s 90 RM  

Zaman s 60 ŞM  

Zar s 5 ŞM  

Zarar s 27 ŞM  

Zarf s 71 ŞM  

Zekâ s 177 ŞM  

Zemin s 15 ŞM  

Zerre s 72 ŞM  

Zevk s 200 ŞM  

Zeytin s 128 RM  

Zıpkın s 155 ŞM  

Zihin s 191 ŞM  

Zil s 164 RM  

Zincir s 14 ŞM  

Zindan s 152 ŞM  

     

II.5.1.2. Türemiş Adlar 

     

II.5.1.2.1. Đsimden Türemiş Adlar 

 

Çeşitli yapım ekleri alarak yeni isimler halinde karşımıza çıkan isimden türemiş 

kelimeler bu sınıflandırma içinde yer almıştır. 

     

Aday s 50 RM  

Arkadaş s 151 ŞM 53 RM 

Arpacık s 121 ŞM  

Avusturalyalı s 30 ŞM  

Ayrıntı s 51 RM  

Başak s 79 RM  
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Benek s 85 ŞM  

Çanak s 205 ŞM  

Çifte s 64 ŞM  

Dışarı s 41 RM  

Dilekçe s 78 RM  

Flemenkli s 188 ŞM  

Gündüz s 8 ŞM 113 RM 

Güneş s 36 ŞM 44 RM 

Güney s 29 RM  

Hıristiyanlık s 44 RM  

Đçeri s 43 RM  

Đlgi s 166 ŞM  

Kadın s 35 RM  

Kardeş s 51 RM  

Kelle s 82 ŞM  

Otlak s 52 RM  

Sırıtış s 182 ŞM  

Sütlaç s 37 RM  

Şekerleme s 71 RM  

Taraftar s 12 ŞM 32 RM 

Tarihçe s 91 RM  

Tasma s 149 ŞM  

Tepecik s 55 RM  

Topal s 32 ŞM  

Tulumba s 85 RM  

Tümsek s 102 RM  

Uzman s 89 RM  

Yamak s 19 ŞM  

Yansı s 99 RM  

Yelken s 29 ŞM  

Yemek s 48 ŞM 120 RM 

Yemiş s 205 ŞM  
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Yokuş s 88 ŞM  

Yoldaş s 79 ŞM  

Yukarı s 203 ŞM 85 RM 

Yunanlı s 187 ŞM  

Zamane s 173 ŞM  

 

II.5.1.2.2. Fiilden Türemiş Adlar 

 

Kök veya gövde halindeki fiillerin çeşitli yapım ekleriyle isim olmuş kelimeler 

bu grupta listelenmiştir. Adlar diğer türlere göre her iki eserde de karşımıza fazla 

sayıda çıkmıştır. 

     

Açı s 137 RM  

Adım s 178 ŞM  

Ağlama s 20 ŞM  

Akın s 89 RM  

Akış s 88 RM  

Aksırık s 155 RM  

Aktarma s 128 ŞM  

Alçı s 105 ŞM  

Antlaşma s 30 RM  

Araç s 126 RM  

Artık s 101 RM  

Artma s 35 RM  

Asma s 148 ŞM  

Atış s 131 RM  

Azalış s 42 RM  

Azma s 101 RM  

Azman s 31 ŞM  

Bağırış s 138 RM  

Bağlantı s 81 RM  

Bakış s 31 ŞM 25 RM 
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Bakışma s 39 RM  

Balıklama s 10 ŞM  

Basamak s 121 RM  

Basın s 146 RM  

Baskın s 75 RM  

Basma s 132 ŞM  

Başarı s 31 RM  

Başlama s 25 RM  

Başlangıç s 42 RM  

Batak s 97 RM  

Batı s 27 RM  

Batış s 130 RM  

Belirme s 113 RM  

Belirti s 30 RM  

Bıçak s 162 ŞM 56 RM 

Bıçak s 149 ŞM  

Biçim s 195 ŞM 25 RM 

Bilgi s 136 RM  

Bilinmezlik s 48 RM  

Bilmece s 107 ŞM  

Birikinti s 127 ŞM 52 RM 

Bitim s 87 RM  

Bitirme s 25 RM  

Bitki s 79 RM  

Boğum s 93 ŞM  

Boğuntu s 197 ŞM  

Boğuşma s 30 RM  

Boşanma s 63 ŞM 94 RM 

Bozgun s 91 RM  

Bozuntu s 205 ŞM  

Bölge s 30 RM  

Bölük s 102 RM  
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Bölüm s 198 ŞM 95 RM 

Bulaşık s 29 ŞM  

Buluşma s 30 RM  

Buluşmak s 109 RM  

Buyruk s 130 RM  

Büyüme s 96 RM  

Büzme s 38 RM  

Çakı s 149 ŞM  

Çalgı s 197 ŞM 150 RM 

Çalım s 70 RM  

Çalışma s 84 RM  

Çarpıntı s 137 RM  

Çarpış s 49 RM  

Çarpışma s 75 RM  

Çarpma s 43 RM  

Çatal s 162 ŞM 56 RM 

Çatışma s 26 RM  

Çekmece s 99 ŞM  

Çelişki s 37 RM  

Çığırtkan s 43 RM  

Çıkartma s 54 RM  

Çıkış s 82 RM  

Çırpınma s 57 ŞM  

Çizik s 31 ŞM 50 RM 

Çizme s 91 ŞM  

Çömlek s 134 ŞM  

Çözüm s 114 RM  

Dalga s 198 ŞM 88 RM 

Dalıcı s 10 ŞM  

Dalış s 26 RM  

Dalma s 10 ŞM  

Davranış s 160 RM  
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Dayak s 34 ŞM  

Dayanışma s 66 RM  

Değirmen s 123 RM  

Değişim s 31 RM 122 RM 

Delik s 35 ŞM 102 RM 

Denemek s 128 RM  

Deşik s 102 RM  

Dikiş s 134 ŞM  

Dilenci s 32 ŞM  

Dilim s 206 ŞM  

Doğu s 27 RM  

Dokuma s 128 RM  

Dolap s 195 ŞM  

Dolu s 154 ŞM (Yağış şekli) 

Doluma s 21 ŞM  

Dondırma s 8 ŞM  

Döküm s 195 ŞM  

Döküntü s 203 ŞM  

Dönem s 27 RM  

Dönme s 133 ŞM 44 RM 

Dönüş s 182 ŞM 88 RM 

Döşeme s 11 ŞM 75 RM 

Duruş s 31 ŞM 25 RM 

Duygu s 135 RM  

Duyu s 101 RM  

Duyum s 96 RM  

Duyuş s 27 RM  

Düşünce s 26 ŞM 28 RM 

Düşünme s 172 ŞM  

Düşünmek s 38 RM  

Düşüş s 66 RM  

Düzen s 95 RM  
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Düzenleme s 128 RM  

Eğilim s 29 RM  

Eğim s 39 RM  

Eğlence s 113 ŞM 79 RM 

Eleştiri s 28 RM  

Esneme s 26 RM  

Etki s 35 RM  

Gecelemek s 6 ŞM  

Geçid s 16 ŞM  

Geçiş s 88 RM  

Geçit s 37 ŞM  

Geçmiş s 67 RM  

Gelecek s 38 RM  

Gelin s 44 ŞM  

Geliş s 14 ŞM 26 RM 

Gelişme s 78 RM  

Genişleme s 88 RM  

Gezdirici s 66 RM  

Gezgin s 49 RM  

Gezi s 159 RM  

Gezinti s 52 ŞM 102 RM 

Giriş s 109 RM  

Girişim s 28 RM  

Girmeklik s 61 RM  

Gitmeklik s 84 RM  

Giyecek s 123 RM  

Giyim s 57 RM  

Göçmen s 42 RM  

Gölge s 82 RM  

Görmek s 6 ŞM  

Görmezlik s 39 RM  

Görüntü s 80 RM  
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Görünüm s 83 RM  

Görünür s 49 RM  

Görünüş s 38 RM  

Görüşmek s 109 RM  

Gösteri s 45 RM  

Gülme s 120 RM  

Gülücük s 38 RM  

Gülüş s 118 RM  

Haykırmak s 123 ŞM  

Isırış s 64 ŞM  

Işık s 50 RM  

Işın s 68 RM  

Đçecek s 49 RM  

Đlerleme s 112 RM  

Đlişki s 30 RM  

Đnanış s 27 RM  

Đstek s 126 RM  

Đsteyiş s 25 RM  

Đşlem s 32 RM  

Đşletme s 66 RM  

Đzlenim s 51 RM  

Đzleyici s 27 RM  

Kabarma s 63 ŞM  

Kaçak s 75 RM  

Kaçışma s 74 RM  

Kakıç s 175 ŞM  

Kaldırım s 20 ŞM 28 RM 

Kalkıntı s 135 RM  

Kanad s 44 ŞM  

Kanı s 155 RM  

Kapak s 30 ŞM 37 RM 

Kapı s 26 ŞM  
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Kaplama s 129 RM  

Karış s 54 ŞM  

Katar s 168 ŞM  

Kayık s 157 ŞM  

Kayış s 10 ŞM  

Kaymak s 84 ŞM  

Kaynak s 44 RM  

Kazanç s 51 RM  

Kazık s 58 RM  

Kazılış s 112 RM  

Kazma s 85 RM  

Keşişme s 69 RM  

Kırıntı s 203 ŞM  

Kırıtma s 39 RM  

Kırpma s 38 RM  

Kısım s 21 ŞM 27 RM 

Kıvrım s 38 RM  

Kıyaslama s 27 RM  

Kıyma s 77 ŞM  

Kızak s 168 ŞM  

Koku s 66 RM  

Konuşma s 53 RM  

Korku s 20 ŞM 20 RM 

Korkunç s 123 RM  

Koşma s 118 ŞM 101 RM 

Koşu s 13 ŞM  

Kovalama s 74 RM  

Köpekleme s 10 ŞM  

Kucaklaşma s 165 RM  

Kulaçlama s 10 ŞM  

Kullanış s 115 RM  

Kural s 37 RM  
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Kuruluş s 105 ŞM 114 RM 

Kuruntu s 118 RM  

Kuşatma s 53 RM  

Morartma s 38 ŞM  

Okşayış s 69 ŞM  

Okul s 32 RM  

Okunuş s 32 RM  

Okur s 84 RM  

Oluşum s 39 RM  

Oynaş s 88 RM  

Öksürük s 65 RM  

Ölü s 68 RM  

Ölüm s 113 RM  

Örgü s 101 RM  

Örtü s 22 ŞM 56 RM 

Övgü s 96 RM  

Övünç s 44 RM  

Özlem s 39 RM  

Pastırma s 128 ŞM  

Patlama s 107 RM  

Patlayış s 74 RM  

Paylaşım s 31 RM  

Püskürme s 189 ŞM  

Saçak s 63 ŞM  

Sağanak s 4 ŞM  

Sahiplenme s 121 RM  

Sakınma s 137 RM  

Saldırgan s 72 RM  

Saldırı s 30 RM  

Salıncak s 133 ŞM  

Salkım s 130 ŞM  

Sallayış s 39 RM  
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Sarartma s 38 ŞM  

Sargı s 96 ŞM 110 RM 

Sarsak s 32 ŞM  

Sarsıntı s 26 RM  

Satıcı s 42 RM  

Satış s 131 RM  

Savaş s 27 RM  

Savunma s 51 RM  

Saygı s 79 RM  

Sayı s 69 ŞM  

Sayma s 8 ŞM  

Seçiş s 36 RM  

Seçme s 43 RM  

Sendeleme s 62 ŞM  

Sergi s 198 ŞM 43 RM 

Serpinti s 128 ŞM  

Sevinç s 34 ŞM 11 RM 

Seyrek s 37 RM  

Sıçrama s 188 ŞM  

Sıçrayış s 189 ŞM  

Sıkıntı s 27 RM  

Sırıtma s 36 RM  

Sızı s 67 RM  

Sızma s 206 ŞM  

Silkme s 39 ŞM  

Sindirim s 65 RM  

Sinir s 16 ŞM  

Soğuk s 44 RM  

Soluk s 120 ŞM 30 RM 

Soru s 54 RM  

Sömürge s 72 RM  

Sünger s 175 ŞM  
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Süprüntü s 202 ŞM  

Süpürge s 21 ŞM  

Süre s 26 RM  

Sürme s 58 RM  

Sürtük s 164 RM  

Sürü s 29 ŞM 72 RM 

Sürücü s 187 ŞM  

Süzgeç s 175 ŞM  

Şaşalama s 75 ŞM  

Şişirme s 38 RM  

Takım s 10 ŞM 53 RM 

Takıntı s 105 ŞM  

Tapınak s 44 RM  

Tapma s 51 RM  

Tarak s 149 ŞM 38 RM 

Tarama s 10 ŞM  

Taşıt s 57 RM  

Taşıyıcı s 123 RM  

Tepe s 142 ŞM 28 RM 

Tepinme s 98 RM  

Titrek s 32 ŞM  

Titretme s 39 RM  

Toplantı s 108 RM  

Tutam s 127 RM  

Tükürme s 64 ŞM  

Tünel s 65 ŞM  

Tütün s 41 ŞM 71 RM 

Uğurlama s 138 RM  

Ulaştırma s 49 RM  

Uygarlaşma s 121 RM  

Uygulama s 95 RM  

Uyku s 27 RM  
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Uyum s 35 RM  

Uyuşmazlık s 44 RM  

Uzak s 55 RM  

Ürperme s 63 ŞM  

Varış s 73 RM  

Vergi s 27 RM  

Verici s 48 RM  

Yağma s 72 RM  

Yaka s 21 ŞM  

Yakı s 41 ŞM  

Yaklaşım s 58 RM  

Yalan s 201 ŞM  

Yangın s 42 ŞM 89 RM 

Yanılsama s 93 RM  

Yankı s 122 ŞM  

Yansıma s 82 RM  

Yaralama s 10 ŞM (Yüzme şekli) 

Yarar s 31 RM  

Yaratıcı s 31 RM  

Yaratılış s 37 RM  

Yarıcı s 63 RM  

Yarık s 31 ŞM  

Yarım s 65 RM  

Yarış s 13 ŞM  

Yarışma s 160 RM  

Yarma s 43 RM  

Yatak s 20 ŞM 48 RM 

Yaya s 182 ŞM 80 RM 

Yayılma s 112 RM  

Yayın s 146 RM  

Yazar s 84 RM  

Yazı s 173 ŞM 44 RM 
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Yemek s 11 ŞM 43 RM 

Yenilgi s 98 RM  

Yetişme s 36 RM  

Yığın s 102 RM  

Yıkıntı s 123 RM  

Yiyecek s 49 RM  

Yiyim s 57 RM  

Yiyiş s 107 RM  

Yönetici s 89 RM  

Yönetim s 30 RM  

Yükleme s 148 RM  

Yükseliş s 42 RM  

Yürüme s 91 RM  

Yürüyüş s 196 ŞM 39 RM 

Yüzey s 51 RM  

Yüzme s 11 ŞM  

Zıplama s 188 ŞM  

Zorlama s 117 RM  

     

II.5.1.2.3. + Lık Eki Đle Türemiş Adlar 

 

Bu ekle türemiş adlar bazen meslek adı, bazen bir meslek adı, bazen soyut ya da 

somut bir ad oluşturmuştur. 

     

Acelecilik s 84 RM  

Acılık s 96 RM  

Açıklık s 68 RM  

Açlık s 106 RM  

Ağaçlık s 97 RM  

Ağırlık s 105 RM  

Ağızlık s 203 ŞM  

Alçaklık s 31 RM  
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Altmışlık s 194 ŞM  

Aracılık s 32 RM  

Aralık s 26 RM (Sürece) 

Askerlik s 54 RM  

Avcılık s 151 ŞM  

Aylık s 31 RM  

Ayrılık s 29 RM  

Bağımlılık s 27 RM  

Bağımsızlık s 29 RM  

Bağlık s 148 ŞM  

Bahçıvanlık s 36 RM  

Bakanlık s 49 RM  

Bardaklık s 66 ŞM  

Basitlik s 115 RM  

Başkanlık s 165 RM  

Başlık s 185 ŞM 50 RM 

Bataklık s 134 RM  

Becerisizlik s 31 RM  

Benzerlik s 36 RM  

Beyazlık s 153 RM  

Biletçilik s 165 RM  

Boşluk s 7 ŞM  

Bozukluk s 20 ŞM  

Bulgarlık s 27 RM  

Büyüklük s 54 ŞM 52 RM 

Canilik s 122 RM  

Cömertlik s 159 RM  

Çakıcılık s 131 RM  

Çamurluk s 133 RM  

Çiçeklik s 84 ŞM  

Çiftlik s 150 ŞM  

Çirkinlik s 96 RM  
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Çocukluk s 107 ŞM  

Çöplük s 82 RM  

Çukurluk s 39 RM  

Dalgınlık s 62 ŞM 38 RM 

Dalkavukluk s 121 RM  

Dayanıklılık s 145 RM  

Dilencilik s 127 RM  

Dökücülük s 122 RM  

Düşkünlük s 51 RM  

Elbiselik s 128 RM  

Eldivenlik s 149 ŞM  

Erkeklik s 35 RM  

Esirgeyicilik s 45 RM  

Esmerlik s 36 RM  

Fişeklik s 149 ŞM  

Gariplik s 80 RM  

Genişlik s 38 RM  

Gerdanlık s 129 RM  

Gizlilik s 39 RM  

Göstericilik s 31 RM  

Gözlük s 10 ŞM 70 RM 

Güçlük s 160 ŞM 31 RM 

Güzellik s 27 RM  

Haksızlık s 60 RM  

Hareketsizlik s 111 RM  

Hastalık s 30 RM 36 RM 

Hazırlık s 27 RM  

Hırsızlık s 72 RM  

Hizmetkârlık s 121 RM  

Hoppalık s 164 ŞM  

Hristiyanlık s 72 RM  

Đkilik s 194 ŞM  
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Đmparatorluk s 88 RM  

Đncelik s 103 RM  

Đnsanlık s 30 RM  

Đplik s 44 RM  

Đşsizlik s 149 RM  

Đştahsızlık s 40 ŞM  

Đyilik s 87 ŞM  

Kadınlık s 123 ŞM  

Kahbelik s 99 RM  

Kahramanlık s 54 RM  

Karanlık s 58 RM  

Karışıklık s 29 RM  

Karşılık s 33 RM  

Kemiklilik s 39 RM  

Kırgınlık s 162 RM  

Kırmızılık s 122 RM  

Kıtlık s 148 RM  

Kıyaklık s 192 ŞM  

Kızgınlık s 79 RM  

Kimlik s 30 RM  

Kirlilik s 156 RM  

Kişilik s 82 RM  

Kolluk s 203 ŞM 128 RM 

Komiklik s 120 ŞM  

Korkuluk s 152 ŞM  

Kömürlük s 43 ŞM  

Körlük s 20 ŞM  

Kötülük s 30 RM  

Köylülük s 115 RM  

Krallık s 166 RM  

Kumandanlık s 49 RM  

Kuvvetsizlik s 40 ŞM  
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Kuyuculuk s 56 RM  

Loşluk s 155 RM  

Maskaralık s 28 RM  

Mavilik s 99 RM  

Memnunluk s 83 RM  

Memurluk s 71 RM  

Mezarlık s 66 RM  

Mısırlık s 54 RM  

Misafirlik s 8 ŞM  

Muhallebici s 205 ŞM  

Müfettişlik s 162 RM  

Okkalık s 115 RM  

Onbeşlik s 134 RM  

Onluk s 193 ŞM  

Ormanlık s 86 RM  

Ortalık s 19 ŞM 50 RM 

Ovalık s 95 RM  

Özellik s 38 RM  

Pahalılık s 41 RM  

Parmaklık s 113 RM  

Pazarlık s 29 ŞM  

Pislik s 65 RM  

Rahatlık s 121 RM  

Sabırsızlık s 107 RM  

Saçmalık s 99 ŞM  

Sadelik s 70 ŞM 26 RM 

Saflık s 28 RM  

Sağlık s 186 ŞM 26 RM 

Sahtekârlık s 84 RM  

Samanlık s 95 RM  

Sarhoşluk s 207 ŞM  

Seçkinlik s 42 RM  
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Selamlık s 19 ŞM  

Senelik s 110 RM  

Serinlik s 14 ŞM 58 RM 

Sertlik s 83 RM  

Sessizlik s 79 RM  

Sıcaklık s 14 ŞM 104 RM 

Siyahlık s 136 RM  

Soğukluk s 155 RM  

Solukluk s 36 RM  

Sorumluluk s 33 RM  

Sönüklük s 130 RM  

Sululuk s 195 ŞM  

Şaşkınlık s 54 RM  

Şehitlik s 68 RM  

Şıklık s 19 ŞM  

Tanışıklık s 126 RM  

Tazelik s 83 RM  

Temizlik s 43 RM  

Tenhalık s 7 ŞM 123 RM 

Terlik s 149 ŞM  

Topluluk s 31 RM  

Tuhaflık s 25 ŞM 44 RM 

Türklük s 130 RM  

Ufaklık s 42 RM  

Uygarlık s 79 RM  

Uykusuzluk s 26 RM  

Uyuşukluk s 125 RM  

Uzunluk s 188 ŞM  

Üstünlük s 73 RM  

Varlık s 31 RM  

Vefasızlık s 147 RM  

Vezirlik s 110 RM  
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Yağlık s 78 ŞM  

Yakalık s 110 ŞM 128 RM 

Yakınlık s 95 RM  

Yalnızlık s 102 RM  

Yangınlık s 163 ŞM  

Yanlışlık s 184 ŞM  

Yararlılık s 141 RM  

Yaşlık s 128 ŞM  

Yazlık s 122 RM  

Yiğitlik s 54 RM  

Yirmilik s 205 ŞM  

Yoğunluk s 118 RM  

Yolculuk s 50 RM 142 RM 

Yolsuzluk s 60 ŞM  

Yorgunluk s 20 ŞM 87 RM 

Yumukluk s 39 RM  

Yükseklik s 114 RM  

Yüzlük s 194 ŞM  

Zevzeklik s 179 ŞM  

Zindelik s 125 RM  

Züppelik s 19 ŞM  

     

II.5.1.2.4. + Cı / + Ci Eki Đle Türemiş Adlar 

 

Bu grupta isim kök veya gövdelerine +cı/+ci eki getirilerek yeni bir ad 

oluşturulmuş sözcükler yer almaktadır. Sürekli uğraş haline gelen durumları, düşkünlük 

hallerini ifade eden kelimeler bu kısımda bulunmaktadır. Bu eki alıp meslek adı olmuş 

sözcüklere de rastlanmıştır. 

     

Akıncı s 88 RM  

Antikacı s 205 ŞM 128 RM 

Arabacı s 19 ŞM 94 RM 



 72 

Aracı s 41 RM  

Aşçı s 19 ŞM  

Avcı s 152 ŞM  

Balcı s 78 ŞM  

Bekçi s 82 RM  

Besteci s 99 ŞM  

Biletçi s 27 ŞM 42 RM 

Biracı s 86 ŞM  

Birahaneci s 143 ŞM  

Boğaçacı s 205 ŞM  

Borucu s 26 ŞM  

Bozacı s 159 ŞM  

Bozguncu s 30 RM  

Buğdaycı s 159 ŞM  

Çalgıcı s 67 ŞM  

Çaycı s 203 ŞM  

Çiçekçi s 205 ŞM  

Çiftçi s 134 RM  

Çörekçi s 65 ŞM  

Davulcu s 91 ŞM  

Dolmacı s 84 ŞM  

Dondurmacı s 159 ŞM  

Dükkâncı s 130 RM  

Etmekçi s 191 ŞM (Ekmekçi) 

Fesleğenci s 109 ŞM  

Fıçıcı s 195 ŞM  

Fiyakacı s 176 ŞM  

Francalacı s 195 ŞM  

Gazeteci s 11 ŞM 155 RM 

Gözcü s 135 RM  

Gözlükçü s 28 ŞM  

Gurbetçi s 128 RM  
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Gürültücü s 154 RM  

Helvacı s 96 RM  

Hizmetçi s 75 ŞM  

Đşçi s 84 RM  

Đşkembeci s 38 ŞM  

Kağıdçı s 128 ŞM  

Kahveci s 19 ŞM  

Kalaycı s 182 ŞM  

Kalıpçı s 21 ŞM  

Kebapçı s 25 ŞM  

Kestaneci s 159 ŞM  

Kilerci s 19 ŞM  

Kitapçı s 205 ŞM 128 RM 

Komisyoncu s 41 RM  

Konakçı s 113 RM  

Köprücü s 33 ŞM  

Kumarcı s 207 ŞM  

Kunduracı s 205 ŞM  

Laternacı s 128 RM  

Lekeci s 30 ŞM  

Lokantacı s 146 ŞM 63 RM 

Lokmacı s 133 ŞM  

Makinacı s 198 ŞM  

Mektupçu s 38 ŞM  

Notacı s 128 RM  

Nöbetçi s 42 ŞM 113 RM 

Okçu s 123 ŞM  

Oyuncu s 59 ŞM  

Öncü s 109 RM  

Postacı s 129 RM  

Resimci s 205 ŞM  

Romancı s 109 ŞM  
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Sadelikçi s 70 ŞM  

Sahlepçi s 159 ŞM  

Salepçi s 42 RM  

Sebzevatçı s 91 ŞM  

Simitçi s 65 ŞM  

Südci s 191 ŞM (Sütçü) 

Sütçü s 130 RM  

Şekerci s 152 RM  

Şekerlemeci s 206 ŞM 43 RM 

Şerbetçi s 66 ŞM  

Takipçi s 28 RM  

Takkeci s 173 ŞM  

Tanburacı s 118 RM  

Tatlıcı s 129 RM  

Telgrafçı s 98 RM  

Tramvaycı s 95 ŞM  

Tulumbacı s 187 ŞM  

Turşucu s 195 ŞM  

Tütüncü s 146 ŞM  

Vardacı s 187 ŞM  

Vezneci s 128 ŞM  

Yabancı s 28 RM  

Yardımcı s 122 RM  

Yolcu s 60 ŞM 26 RM 

Ziyaretçi s 41 RM  

Zurnacı s 51 ŞM  

     

II.5.1.2.5. + Lı / Li Eki Đle Türemiş Adlar 

Bu grupta bu ekle bir yere ait olma, sahip olma, bağlı olma ifade eden kelimeler 

bulunmaktadır. 

     

Avrupalı s 196 ŞM 89 RM 



 75 

Avusturyalı s 89 RM  

Boylu s 83 RM  

Etli s 38 ŞM  

Evli s 196 ŞM  

Fesli s 41 RM  

Güvenli s 27 RM  

Đstanbullu s 155 ŞM  

Köşklü s 187 ŞM  

Köylü s 164 ŞM 28 RM 

Kuzeyli s 72 RM  

Nişanlı s 179 ŞM  

Oruçlu s 132 ŞM  

Osmanlı s 54 RM  

Renkli s 44 RM  

Romalı s 72 RM  

Romanyalı s 54 RM  

Sakallı s 58 RM  

Sarıklı s 41 RM  

Sulu s 32 ŞM  

Suriyeli s 125 RM  

Tatlı s 68 ŞM 56 RM 

Varnalı s 63 RM  

Yaralı s 57 RM  

Yerli s 41 RM  

 

II.5.1.3. Alıntı Adlar 

Türkçeye diğer dillerden alınmış sözcükler bu grupta yer almaktadır. Bu 

kelimelerin bazıları zamanla dilimize yerleşmiş ve Türkçeleşmeye yüz tutmuştur. Bu 

kelimelerden çoğu günümüzde kullanımdan düşmüştür.  

     

‘Adet s 12 ŞM  

‘Alamet s 140 RM  
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‘Alamet s 197 ŞM  

‘Alem s 14 ŞM  

‘Alem s 36 ŞM (Dünya) 

‘Alev s 43 ŞM  

‘Alil s 37 ŞM (Sakat) 

‘Arbede s 14 ŞM (Kavga) 

‘Asab s 26 ŞM (Sinir) 

‘Ayb s 22 ŞM (Ayıp) 

‘Đlan s 40 ŞM  

‘Đnayet s 33 ŞM (Gayret) 

‘Đşve s 36 ŞM  

‘Đtibar s 190 ŞM  

A’sab s 17 ŞM (Sinirler) 

Ab s 7 ŞM (Su) 

Abide s 55 RM  

Abraş s 37 ŞM (Alacak) 

Adet s 43 RM  

Afet s 123 ŞM  

Aguş s 166 ŞM (Kucak) 

Ahali s 23 ŞM 85 RM (Halk) 

Ahbab s 8 ŞM  

Ahbap s 59 RM  

Ahenk s 118 ŞM  

Ahlak s 30 ŞM  

Ahmak s 32 ŞM  

Ahur s 173 ŞM (Ahır) 

Ahval s 9 ŞM 67 RM (Durum, hal) 

Aidiyet s 62 ŞM (Ait olma) 

Aile s 56 RM  

Ait s 27 RM  

Ajan s 61 ŞM (Casus) 

Akçe s 40 ŞM  
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Akis s 88 RM  

Aktör s 131 ŞM  

Alafranga s 206 ŞM  

Alaka s 55 ŞM  

Alamet s 23 ŞM 120 RM 

Alat s 111 RM  

Alat s 175 ŞM (Alet) 

Alaturka s 206 ŞM  

Alem s 187 ŞM 114 RM 

Alet s 15 ŞM  

Aleyh s 100 ŞM (Karşıt) 

Ama s 32 ŞM (Kör) 

Ameliyat s 19 ŞM (Yapılan işler) 

Amir s 103 RM  

Amme s 75 ŞM (Kamu) 

Ana s 109 ŞM  

Anane s 122 RM  

Anarşi s 121 RM  

Anasır s 94 ŞM (Elemanlar) 

Andelib s 3 ŞM (Bülbül) 

Andor s 181 ŞM (Hükümet adı) 

Antika s 56 RM  

Arbede s 44 ŞM (Kavga) 

Asab s 139 ŞM (Sinirler) 

Asar s 52 ŞM (Eserler) 

Asayiş s 97 RM  

Asgari s 189 ŞM  

Asr s 160 ŞM (Yüzyıl) 

Asule s 145 ŞM  

Aşere s 92 ŞM (Onlar [sayı]) 

Aşiyan s 7 ŞM (Kuş yuvası) 

Atalet s 73 ŞM 149 RM (Tembellik) 
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Ateş s 44 RM  

Avaz s 6 ŞM 129 RM (Ses) 

Avdet s 154 ŞM (Geri gelmek) 

Azamet s 98 ŞM (Büyüklük) 

Azize s 45 RM  

Baha s 171 ŞM 102 RM (Güzellik) 

Baharistan s 8 ŞM (Bahar ülkesi) 

Bahir s 119 ŞM  

Bahis s 13 ŞM (Söz) 

Bahr s 13 ŞM (Deniz) 

Bahriye s 11 ŞM  

Bahş s 158 ŞM (Bağış) 

Bakiye s 167 ŞM (Kalan) 

Balık-zar s 176 ŞM (Balık pazarı) 

Balistik s 85 RM  

Balya s 94 RM  

Baran s 3 ŞM (Yağmur) 

Bargir s 204 ŞM (Beygir) 

Bar-i giran s 19 ŞM (Ağır yük) 

Barometre s 166 RM  

Basiret s 97 ŞM  

Bataet s 23 ŞM (Yavaşlık) 

Batarya s 135 RM  

Bedia s 6 ŞM (Beğenilen şey) 

Bedihi s 4 ŞM (Açık olma) 

Beis s 184 ŞM (Zarar, ziyan) 

Beka s 72 ŞM (Kalıcılık) 

Beledi s 189 ŞM (Şehir) 

Belediyye s 47 ŞM  

Bende s 200 ŞM (Kul, bağlı) 

Bende-gan s 19 ŞM (Kullar, köleler) 

Beniz s 127 RM  
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Bereket s 8 ŞM 42 RM 

Bergamudi s 14 ŞM (Renk adı) 

Berk s 14 ŞM (Şimşek) 

Beşer s 7 ŞM (Đnsan) 

Beşeri s 162 ŞM  

Beşeriyet s 64 ŞM (Đnsanlık) 

Beyan s 63 ŞM  

Beyanat s 82 ŞM  

Bezm s 72 ŞM (Meclis) 

Bi-çare s 32 ŞM (Çaresiz) 

Bilad s 25 ŞM (Şehirler, kasabalar) 

Bina-i ‘aleyh s 185 ŞM (Bundan dolayı) 

Bisküi s 43 RM  

Bizans s 121 RM  

Boneta s 204 ŞM (Başlık) 

Buhurdan s 173 ŞM (Tütsülük) 

Buse s 179 ŞM (Öpücük)  

Bürüdet s 69 ŞM  

Büst s 120 RM  

Büş s 174 ŞM (Kahkül) 

Büy s 170 ŞM (Koku) 

Caiz s 34 ŞM (Olabilir) 

Camekan s 29 ŞM  

Canan s 42 ŞM (Sevgili) 

Canavar s 89 RM  

Can-suz s 42 ŞM (Can yakan) 

Cebir s 60 ŞM  

Cebr s 13 ŞM (Tamir etmek, düzeltme) 

Cehennem s 43 ŞM 134 RM 

Celb s 32 ŞM (Çekme) 

Cellât s 45 RM  

Cemal s 3 ŞM (Yüz güzelliği) 
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Cenab s 57 ŞM (Şeref, onur) 

Cendere s 156 RM  

Cephane s 105 RM  

Cephe s 73 RM  

Cerbeze s 165 ŞM (Güzel konuşma) 

Ceriha s 18 ŞM (Yara) 

Cesaret s 135 RM  

Cezir s 164 RM  

Ciddiyet s 56 RM  

Cihan s 136 ŞM  

Cihet s 16 ŞM (Taraf) 

Cilve s 39 RM  

Cinas s 40 ŞM (Tembihli söz, benzeyiş) 

Ciret s 76 ŞM (Komşuluk) 

Civar s 30 ŞM 52 RM (Çevre) 

Cuş s 174 ŞM (Coşma) 

Cü s 58 ŞM (Araştırma) 

Cübbe s 130 ŞM  

Cüsse s 136 RM  

Cüy s 3 ŞM (Nehir, ıtmak) 

Çaça s 195 ŞM (Dans) 

Çar s 54 RM  

Çarh s 16 ŞM (Tekerlek) 

Çarşu s 27 ŞM (Çarşı) 

Çaşni s 158 ŞM (Çeşit, Tat) 

Çehre s 26 ŞM 147 RM (Yüz, surat) 

Çenber s 195 ŞM (Çember) 

Çeşm s 143 ŞM (Göz) 

Çeyrek s 27 ŞM (Para) 

Dadı s 19 ŞM  

Dahil s 44 ŞM (Đç) 

Dahili s 30 ŞM 57 RM (Bir şeyin iç yüzü) 
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Dahl s 15 ŞM (Tesir) 

Dalavere s 43 RM  

Dantela s 56 RM  

Darbe s 63 ŞM 67 RM 

Daye s 20 ŞM (Dadı) 

Dehan s 143 ŞM (Ağız) 

Dehr s 102 ŞM (Dünya) 

Dehşet s 159 ŞM (Şaşma, korku) 

Dekolte s 54 ŞM  

Delalet s 16 ŞM (Alamet, gösterge) 

Dem s 3 ŞM (Zaman) 

Dendan s 143 ŞM (Diş) 

Derbeder s 31 RM  

Derd s 175 ŞM  

Dert s 28 RM  

Derün s 119 ŞM  

Derya s 10 ŞM (Deniz) 

Dest s 28 ŞM (El) 

Destar s 81 ŞM (Sarık, tülbent) 

Deva s 40 ŞM  

Devr s 186 ŞM (Tur, dolaşma) 

Dide s 58 ŞM (Göz) 

Dil s 43 ŞM (Gönül) 

Dilara s 93 ŞM (Gönül alan) 

Dilber s 170 ŞM  

Dimağ s 34 ŞM 77 RM (Akıl) 

Dingil s 95 RM  

Dirayet s 186 ŞM (Dayanıklılık) 

Direktör s 88 ŞM (Yayın yönetmeni) 

Divar s 202 ŞM (Duvar) 

Döjene s 10 ŞM (Yemek adı) 

Dua s 36 ŞM  
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Dubara s 198 ŞM (Tavlada zar sayısı) 

Düello s 126 RM  

Düyek s 92 ŞM (Türk müziğinin küçük usullerinden biri) 

Düzah s 43 ŞM (Cehennem) 

Ebeveyn s 56 RM (Anne, baba) 

Ebyat s 153 ŞM (Manzum sözler) 

Edevat s 19 ŞM 111 RM (Aletler, takımlar) 

Edvar s 60 ŞM (Devirler, zamanlar) 

Ehemmiyet s 26 ŞM (Önem) 

Ehl s 59 ŞM (Sahip) 

Eksantirisite s 19 ŞM (Hoppalık) 

Ekspozisyon s 45 ŞM 115 RM (Açıklama, izahat) 

Elem s 17 ŞM (Ağrı) 

Elfaz s 69 ŞM (Sözler, kelimeler) 

Elvan s 6 ŞM (Renk) 

Emanet s 55 RM  

Emare s 118 RM  

Emaret s 16 ŞM (Belirti) 

Emel s 61 RM  

Emmare s 57 ŞM (Emreden) 

Emraz s 59 ŞM (Hastalıklar) 

Emsal s 4 ŞM (Benzeri) 

Emvat s 91 ŞM (Ölüler) 

Encümen s 32 ŞM 32 RM 

Endam s 31 ŞM 27 RM 

Endaze s 74 ŞM (Ölçek) 

Enkaz s 89 RM  

Entari s 51 ŞM (Elbise) 

Envai s 48 ŞM (Çeşitler) 

Enzar s 27 ŞM (Bakışlar) 

Erbab s 153 ŞM (Sahip, başkan) 

Erkam s 74 ŞM (Yazılar, resimler) 
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Erkan s 198 ŞM 81 RM 

Erzak s 131 RM  

Esaret s 121 RM  

Eser s 26 ŞM (Nişan, iz) 

Esfar s 4 ŞM (Sefer, yolculuk) 

Eslaf s 17 ŞM (Memurluk, eskiler, geçmişler) 

Esnaf s 153 ŞM 43 RM 

Esvak s 186 ŞM (Çarşılar, pazarlar) 

Eş’ar s 173 ŞM (Şiir) 

Etfal s 17 ŞM (Çocuklar) 

Etvar s 31 ŞM (Haller, tavırlar) 

Evrak s 64 RM  

Evsaf s 62 ŞM (Koyun yünleri) 

Eyalet s 110 RM  

Eyn-el-meferr s 47 ŞM (Kaçacak yer) 

Eyyam s 3 ŞM (Günler) 

Faaliyet s 87 RM  

Facia s 81 RM  

Faide s 166 ŞM (Fayda) 

Faiz s 59 ŞM  

Fam s 69 ŞM (Renk) 

Familya s 46 ŞM (Aile) 

Fanila s 128 RM  

Fanuslu s 117 RM  

Fark s 106 RM  

Fasıl s 53 ŞM  

Fasıla s 181 ŞM  

Fatanet s 13 ŞM (Zihin açıklığı, ince zeka, anlayış) 

Fatiha s 66 RM  

Fayda s 118 ŞM 49 RM 

Fayton s 25 RM  

Felaket s 27 RM  
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Ferace s 36 ŞM  

Feragat s 31 RM  

Ferah s 6 ŞM  

Ferda s 6 ŞM (Yarın) 

Feryad s 9 ŞM  

Fes s 25 RM  

Fesad s 30 ŞM  

Fetret s 121 RM  

Feyz s 8 ŞM (Bolluk) 

Feza s 74 ŞM (Uzay) 

Fırka s 64 ŞM 90 RM 

Fırsat s 73 RM  

Fıstık s 129 RM  

Figaro s 101 ŞM  

Fikir s 26 ŞM 45 RM 

Filinta s 98 RM  

Firak s 85 ŞM (Ayrılık) 

Fiske s 36 RM  

Fistan s 201 ŞM (Elbise) 

Fitne s 30 RM  

Fiyonga s 203 ŞM (Fiyonk) 

Fizyolojik s 62 ŞM  

Fon s 43 RM  

Fotogıraf s 111 RM  

Fotografi s 52 RM  

Fotoğraf s 205 ŞM  

Frank s 32 RM  

Frengi s 59 ŞM  

Frenk s 196 ŞM  

Fuhuş s 164 RM  

Fukara s 75 ŞM  

Galibiyet s 183 ŞM 71 RM 
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Galip s 111 RM  

Garabet s 16 ŞM (Gariplik, tuhaflık) 

Garez s 168 ŞM 45 RM (Kin) 

Gark s 11 ŞM (Boğulma) 

Gasp s 72 RM  

Gerdune s 29 ŞM (Araba) 

Gerdüne-ran s 182 ŞM (Sürücü) 

Girdap s 15 ŞM  

Giryan s 140 ŞM (Ağlayan) 

Girye s 136 ŞM 140 RM (Ağlama, gözyaşı) 

Grup s 134 RM  

Gubar s 15 ŞM (Toz) 

Gurüb s 4 ŞM (Gök cisminin batması) 

Gülistan s 173 ŞM (Gül bahçesi) 

Günah s 45 RM  

Güruh s 195 ŞM (Cemiyet, takım) 

Hacet s 165 ŞM 73 RM (Đhtiyaç) 

Hacı s 44 RM  

Hadd s 23 ŞM (Sınır) 

Haddam s 19 ŞM (Hizmetçi) 

Hademe s 43 RM  

Hadime s 98 ŞM (Kadın hizmetçi) 

Hadise s 179 ŞM  

Hafakan s 81 RM  

Hail s 18 ŞM (Perde) 

Hak s 27 ŞM  

Hakikat s 42 ŞM 111 RM (Gerçek) 

Hakk s 57 ŞM (Allah) 

Hal s 9 ŞM 26 RM (Durum) 

Halayık s 20 ŞM  

Haleb s 155 ŞM (Sağılmış süt) 

Halef s 77 ŞM (Babadan sonra kalan oğul) 
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Halt s 85 RM  

Hamal s 25 RM  

Hamız s 69 ŞM (Ekşi, kekre) 

Hami s 122 RM  

Hamiyet s 112 RM  

Hamle s 58 RM  

Hançere s 62 ŞM (Gırtlak) 

Hande s 164 ŞM 140 RM (Gülme) 

Hane s 4 ŞM 71 RM 

Hanende s 95 ŞM (Şarkıcı) 

Haraç s 122 RM  

Hararet s 58 ŞM 50 RM 

Harb s 83 RM  

Harbiye s 83 RM  

Harc s 192 ŞM (Sarf, gider) 

Hare s 57 ŞM (Dalgalanır gibi görünen parlak çizgiler, meneviş) 

Harem s 79 RM  

Hariç s 194 ŞM  

Harp s 27 RM (Savaş) 

Hasbihal s 63 ŞM 103 RM (Durum) 

Hasılat s 4 ŞM  

Hasr s 208 ŞM (Zaman ayırma) 

Hasret s 47 ŞM  

Haşarat s 127 RM  

Haşiye s 173 ŞM (Kemer) 

Hatır s 172 ŞM 60 RM 

Hatıra s 78 RM  

Hatırat s 107 ŞM (Hatıralar) 

Hattat s 123 ŞM  

Havadis s 40 ŞM (Haber) 

Havale s 96 RM  

Havf s 34 ŞM (Korku) 
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Hayat s 42 RM  

Hayret s 54 RM  

Hayriyye s 33 ŞM (Hayır) 

Hazan s 3 ŞM (Sonbahar) 

Hazret s 84 RM  

Hekim s 28 ŞM (Doktor) 

Helecan s 61 ŞM (Heyecan) 

Hemşeri s 204 ŞM 102 RM 

Hendese s 192 ŞM (Geometri) 

Hengâme s 139 RM (Kavga, gürültü) 

Hesabat s 27 ŞM (Hesaplar) 

Hevl s 204 ŞM (Korku) 

Heyecan s 68 RM  

Heyet s 56 RM  

Heyula s 67 RM  

Hezimet s 73 RM (Bozgun) 

Hicazkar s 128 ŞM (Makam Adı) 

Hidayet s 87 ŞM (Doğru yola kılavuzlama) 

Hiddet s 33 ŞM 60 RM (Öfke) 

Hidmet s 36 ŞM (Hizmet) 

Hikayat s 19 ŞM (Hikayeler) 

Hikmet s 13 ŞM  

Hilal s 85 RM  

Hissiyat s 112 RM  

Hitap s 34 ŞM  

Hiza s 178 ŞM 28 RM 

Hoca s 48 RM  

Hokka s 198 ŞM  

Hörgüç s 58 RM  

Höyük s 85 RM  

Hububat s 110 RM  

Hudud s 181 ŞM (Sınır) 



 88 

Hudut s 121 RM (Sınır) 

Hukuk s 96 RM  

Hulül s 74 ŞM (Gelip çatma) 

Hulya s 200 ŞM 73 RM (Hayal) 

Huruş s 174 ŞM (Gürültülü) 

Husul s 87 ŞM (Üreme, türeme) 

Husus s 27 ŞM 32 RM (Konu) 

Husül s 62 ŞM (Üreme) 

Huzur s 77 RM  

Huzür s 7 ŞM (Hazır bulunma) 

Hücum s 56 ŞM (Atak) 

Hüküm s 8 ŞM 33 RM (Karar) 

Hükümdar s 148 RM  

Hükümet s 30 RM  

Hülasa s 60 ŞM (Sözün Özü) 

Hüner s 72 ŞM  

Hüseyni s 93 ŞM (Türk müziğinde makam adı) 

Hüsran s 140 ŞM (Mahrumiyet acısı, yokluk) 

Hüzün s 7 ŞM  

Islah s 17 ŞM 51 RM (Đyileştirme, düzeltme) 

Istırap s 140 ŞM (Acı) 

It’am s 38 ŞM (Yemek) 

Izdırab s 27 ŞM (Izdırap) 

Đ’ane s 74 ŞM (Yardım parası) 

Đ’tibar s 36 ŞM (Saygı) 

Đ’tila s 105 ŞM (Yükselme, yücelme) 

Đ’tiyadat s 19 ŞM (Alışkanlıklar) 

Đade s 15 ŞM (Geri verme) 

Đaşe s 32 RM (Yaşatma) 

Đbadet s 44 RM  

Đbret s 13 ŞM (Alınan ders) 

Đcar s 145 ŞM (Kira) 
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Đcat s 16 ŞM 33 RM (Keşif) 

Đcmal s 61 ŞM (Özet) 

Đctima’ s 191 ŞM (Toplanma) 

Đdare s 51 RM  

Đddia s 112 RM  

Đfa s 30 ŞM (Bir işi yapma) 

Đfade s 63 ŞM  

Đffet s 30 ŞM (Namus) 

Đftar s 96 ŞM  

Đftirak s 199 ŞM (Ayrılma) 

Đğfal s 15 ŞM (Aldatma) 

Đhale s 145 ŞM  

Đhata s 8 ŞM (Kuşatma) 

Đhlas s 73 ŞM (Halis, temiz) 

Đhracat s 32 RM  

Đhraz s 183 ŞM (Kazanma) 

Đhtar s 37 ŞM (Đkaz) 

Đhtarat s 4 ŞM (Đhtarlar, tembihler) 

Đhtikar s 192 ŞM (Hile) 

Đhtilaf s 24 ŞM (Anlaşmazlık) 

Đhtimal s 4 ŞM 28 RM (Olasılık) 

Đhtira’ s 185 ŞM (Đcat etmek) 

Đhtiraat s 11 ŞM (Buluş, icat) 

Đhtiras s 179 ŞM (Arzu) 

Đhtisasat s 7 ŞM (Duygular) 

Đhvan s 72 ŞM (Sadık) 

Đhzar s 154 ŞM (Hazırlama) 

Đkametgâh s 56 RM (Oturulan yer) 

Đkaz s 38 ŞM (Uyarı) 

Đkdam s 16 ŞM (Đlerleme) 

Đkmal s 13 ŞM 54 RM (Tamamlama) 

Đkna’ s 191 ŞM  
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Đktidar s 51 RM  

Đktiza s 90 ŞM (Gerekme, lazım olma) 

Đl s 44 ŞM (El, yabancı) 

Đlhamat s 6 ŞM (Esinler) 

Đllet s 16 ŞM (Hastalık) 

Đlm-ü haber s 144 RM (Resmi daireye verilen belge) 

Đlmiyye s 84 RM  

Đltifat s 26 ŞM 108 RM 

Đltihab s 18 ŞM  

Đmal s 43 RM (Meydana getirme) 

Đmame s 204 ŞM (Tespih başlığı) 

Đmla s 46 ŞM (Doldurma) 

Đmparator s 67 RM  

Đmtihan s 7 ŞM (Sınav) 

Đn’itaf s 62 ŞM (Bükülme) 

Đnayet s 98 ŞM (Đyilik) 

Đnbik s 96 ŞM  

Đndifaat s 13 ŞM (Kabarcık, kabarma) 

Đnhidam s 25 ŞM (Yıkılma) 

Đnikas s 6 ŞM (Yansıma) 

Đnsa s 90 ŞM (Unutturma) 

Đnsaf s 27 ŞM (Merhamete dayanan davranış) 

Đnsanat s 14 ŞM (Đnsanlar) 

Đnşaat s 87 RM  

Đntiha s 7 ŞM (Sona erme) 

Đntihal s 81 ŞM (Çalma) 

Đntikal s 16 ŞM (Bir yerden bir yere geçme) 

Đntikam s 45 RM (Öç) 

Đntisab s 92 ŞM (Dikilip durma) 

Đntişar s 99 ŞM (Yayılma) 

Đntizam s 25 ŞM (Düzen) 

Đntizar s 62 ŞM (Bekleme) 
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Đrade s 110 RM  

Đrfan s 190 ŞM 89 RM (Kültür) 

Đrin s 31 RM  

Đrti’aş s 58 ŞM (Titreme) 

Đrtibat s 119 RM (Bağlantı) 

Đsabet s 88 ŞM  

Đsal s 32 ŞM (Ulaştırma) 

Đskarpin s 35 ŞM (Ayakkabı) 

Đsnan s 202 ŞM (Diş Çıkma) 

Đspir s 19 ŞM (At Uşağı) 

Đspir s 75 ŞM (Uşak) 

Đspirto s 71 ŞM  

Đsti’dad s 101 ŞM (Yaradılıştan ya da sonradan edinilen yetenek) 

Đstif s 129 RM (Yığma) 

Đstifsar s 10 ŞM (Sorma) 

Đstihkâm s 54 RM (Sağlamlık, kuvvet) 

Đstihmam s 21 ŞM (Yıkanma) 

Đstikak s 81 ŞM (Kök bilgisi türetme) 

Đstikamet s 30 ŞM 95 RM (Yön) 

Đstikbal s 27 RM (Gelecek) 

Đstiklal s 27 RM (Kimseye bağlı olmama) 

Đstikrar s 119 RM (Karar bulma) 

Đstikraz s 26 ŞM 31 RM (Ödünç para alma) 

Đstila s 31 RM (Kuvvet kullanarak ele geçirme) 

Đstirahat s 157 ŞM 73 RM (Dinlenme) 

Đstirdad s 194 ŞM (Geri alma) 

Đstirham s 139 RM  

Đstirhan s 26 ŞM (Rehin alma) 

Đstop s 34 ŞM (Stop) 

Đşcar s 4 ŞM (Ağaç yetiştirme) 

Đşgal s 78 RM (Tutma, oyalama) 

Đşret s 206 ŞM 43 RM (Đçki) 
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Đştifa’ s 154 ŞM (Şifa bulma) 

Đştiha s 170 ŞM (Meyil) 

Đştiyak s 3 ŞM (Özleme) 

Đşve s 75 ŞM (Naz) 

Đthalat s 32 RM  

Đtikat s 53 RM (Đnanç) 

Đtina s 51 RM (Özen) 

Đttifak s 154 ŞM (Uyuşma) 

Đzdiham s 29 ŞM 25 RM (Kalabalık) 

Đzdivaç s 180 ŞM (Evlenme) 

Đzhar s 3 ŞM (Gösterme) 

Jüpon s 35 ŞM  

Ka’r s 10 ŞM (Dip) 

Kabahat s 33 ŞM (Suç) 

Kabil s 18 ŞM (Mümkün) 

Kabine s 32 RM  

Kabir s 43 ŞM 107 RM (Mezar) 

Kademe s 205 ŞM  

Kafile s 72 RM  

Kafiye s 44 ŞM  

Kahbe s 195 ŞM (Kahpe) 

Kahbelik s 122 RM  

Kaide s 45 RM (Kural) 

Kaime s 46 ŞM (Kağıda yazılan buyruk) 

Kalamata s 128 RM  

Kalpak s 25 RM  

Kamer s 101 RM (Ay) 

Kamet s 162 ŞM (Boy) 

Kana’at s 145 ŞM (Kısmete razı olma, tahmin) 

Kandil s 60 RM  

Kanepe s 87 RM  

Kangren s 31 RM  
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Kanto s 53 ŞM  

Kapela s 26 RM  

Karanbol s 62 ŞM  

Karnaval s 36 ŞM  

Karye s 8 ŞM (Köy) 

Karyola s 54 ŞM 73 RM 

Kasabat s 58 ŞM (Bronşlar, nefes boruları) 

Kaside s 58 ŞM  

Kasket s 14 ŞM  

Katar s 160 RM (Hayvan sürüsü, tren) 

Katip s 173 ŞM 48 RM (Yazan, yazıcı) 

Kavafi s 44 ŞM (Kafiye) 

Kazgan s 173 ŞM (Kozan) 

Kefil s 61 RM  

Kehhal s 17 ŞM (Göz doktoru) 

Kemani s 53 ŞM (Kemancı) 

Kerem s 199 ŞM (Asalet) 

Kerime s 20 ŞM (Kız Evlat) 

Kervan s 94 RM  

Keside s 198 ŞM (Çekiliş) 

Kesret s 26 ŞM (Bolluk) 

Keşmekeş s 102 ŞM 27 RM (Çekişme, kararsızlık) 

Kevser s 72 ŞM (Maddi manevi çokluk) 

Keyf s 200 ŞM  

Keyif s 39 RM  

Kıbti s 51 ŞM (Çingene) 

Kılavuz s 54 RM (Rehber) 

Kıranta s 49 RM  

Kırba s 53 ŞM (Su kabı) 

Kıt’a s 60 ŞM  

Kıyam s 164 ŞM (Kalkma) 

Kıyamet s 68 ŞM 43 RM 
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Kıymet s 67 RM (Değer) 

Kilab s 14 ŞM (Köpekler) 

Kilise s 42 RM  

Kilometru s 190 ŞM (Kilometre) 

Kinaye s 95 ŞM (Üstü kapalı söz) 

Koket s 165 RM  

Kokona s 84 ŞM  

Komedya s 31 ŞM  

Komite s 31 RM  

Komitet s 32 RM  

Kompartıman s 49 RM  

Kompartman s 26 RM  

Kondüktör s 49 RM  

Konsolos s 63 RM  

Kontrol s 26 RM  

Kor s 105 RM  

Koridor s 52 RM  

Korse s 128 RM  

Kostüm s 35 ŞM  

Kral s 55 RM  

Kravat s 128 RM  

Kubbe s 44 RM  

Kudret s 29 RM  

Kuka s 58 ŞM  

Kukuleta s 183 ŞM 84 RM 

Kumpanya s 192 ŞM 50 RM  

Kuvva s 61 ŞM (Kuvvetler) 

Küfran s 32 ŞM (Đyilik bilmeme) 

Külah s 152 RM  

Künde s 203 ŞM (Tuzak) 

Küpeşte s 23 ŞM (Vapurun bir bölümü) 

La’l s 72 ŞM (Kırmızı) 
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Lafz s 196 ŞM (Söz) 

Lahm s 63 ŞM (Et) 

Lak s 46 ŞM (Büyük havuz) 

La-kayd s 159 ŞM (Kayıtsız, ilgisiz) 

Lane s 73 ŞM (Yuva) 

Leb s 72 ŞM (Dudak) 

Leh s 100 ŞM (Birinin çıkarı) 

Lehib s 42 ŞM (Alev) 

Leng-fahte s 92 ŞM (Türk müziğinin küçük usullerindendir) 

Lerze s 194 ŞM (Titreyiş) 

Lerziş s 62 ŞM (Titreme) 

Letafet s 6 ŞM 52 RM (Güzellik, hoşluk) 

Levazım s 8 ŞM (Koşul) 

Levha s 44 RM  

Leyle s 29 ŞM (Bir gece) 

Leyliyye s 7 ŞM (Gece) 

Libas s 157 ŞM (Elbise) 

Lisan s 23 ŞM 110 RM (Dil) 

Lokomobil s 148 RM  

Lügat s 184 ŞM  

Lüle s 200 ŞM  

Lütuf s 49 RM (Đyilik) 

Lüzum s 66 RM  

Ma’lumat s 188 ŞM (Haber, bilgi) 

Ma’mül s 59 ŞM (Ürün) 

Ma’şuka s 54 ŞM (Sevilen kadın) 

Ma’un s 37 ŞM (Yardım) 

Maarif s 32 RM  

Maaş s 170 ŞM  

Ma-ba’d s 60 ŞM (Sonraki, sonu) 

Mablak s 96 RM  

Mahal s 37 ŞM 104 RM (Yer) 
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Mahalle s 154 ŞM 78 RM 

Maharet s 10 ŞM 57 RM (Ustalık) 

Mahir s 195 ŞM (Usta) 

Mahiyet s 32 RM (Đçerik) 

Mahkûmiyet s 121 RM (Esirlik) 

Mahluk s 160 ŞM 58 RM (Yaratık, yaratılmış canlılar) 

Mahlukat s 7 ŞM (Yaratıklar, canlılar) 

Mahrumiyet s 44 RM (Đstediğini yapamama) 

Mahrumiyyet s 200 ŞM (Đstediğini yapamama) 

Mahsul s 29 ŞM 56 RM (Ürün) 

Mahsup s 126 RM  

Mahşer s 30 RM  

Maişet s 30 ŞM (Geçim) 

Maiyet s 81 RM (Bir memurun emri altında bulunma) 

Makdem s 159 ŞM (Gelme) 

Makina s 114 RM  

Maksad s 177 ŞM (Amaç) 

Maksat s 186 ŞM 82 RM  

Maksim s 52 ŞM (Su kemeri) 

Malik s 165 ŞM (Sahip) 

Malumat s 13 ŞM (Haber, bilgi) 

Mana s 64 RM (Anlam) 

Manastır s 50 RM  

Manevra s 102 RM (Hareket) 

Mani s 46 ŞM 58 RM (Engel) 

Manivela s 62 ŞM  

Manzumat s 32 ŞM (Manzumeler) 

Manzume s 42 ŞM (Şiir) 

Maroken s 198 ŞM  

Martaval s 81 ŞM  

Mashar s 165 ŞM (Şereflendirme) 

Masraf s 21 ŞM (Gider) 
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Mastika s 64 RM (Đçki adı) 

Masum s 122 RM  

Maşallah s 187 ŞM (Nazarlık) 

Maşrapa s 10 ŞM  

Mat’am s 75 ŞM (Yemek odası) 

Matbaa s 9 ŞM 84 RM 

Matbu’at s 23 ŞM (Basın) 

Matla s 58 ŞM (Kaside veya gazelin ilk beyiti) 

Matlub s 190 ŞM (Đstenilen) 

Mayasıl s 59 ŞM  

Mazi s 32 RM  

Mazmun s 172 ŞM (Đnce söz) 

Me’mur s 173 ŞM  

Me’muriyyet s 86 ŞM (Memurluk) 

Mebhas s 81 ŞM (Araştırma) 

Meblağ s 27 ŞM (Para) 

Mebus s 32 RM  

Mecal s 194 ŞM (Güç) 

Mecburiyet s 13 ŞM 110 RM (Zorunluluk) 

Mecidiyye s 165 ŞM (Yirmi kuruş değerinde gümüş para) 

Mecmu’a s 140 ŞM (Dergi) 

Meczub s 32 ŞM (Deli, mecnun) 

Medar s 58 ŞM (Etrafında dönülen nokta) 

Meded s 51 ŞM (Yardım) 

Medeniyet s 102 ŞM  

Medeniyye s 52 ŞM (Medeni) 

Medet s 160 RM (Yardım) 

Medhal s 5 ŞM (Giriş, antre) 

Mefkure s 27 RM  

Mehtab s 85 RM  

Mekkare s 106 RM  

Mekkâre s 98 RM  
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Mektep s 56 RM  

Mektepli s 10 ŞM  

Mektupçu s 173 ŞM (Postacı) 

Melce’ s 207 ŞM (Sığınacak yer) 

Melunluk s 56 RM  

Memalik s 16 ŞM (Memleketler) 

Memleket s 32 RM  

Memur s 26 RM  

Men s 58 ŞM (Yasak) 

Menafi’ s 15 ŞM (Menfaatler, yararlar) 

Menba s 59 ŞM (Kaynak) 

Menfaat s 25 ŞM (Fayda) 

Menşe s 185 ŞM (Kaynak) 

Merasim s 76 ŞM (Tören) 

Merhamet s 24 ŞM 78 RM  

Merhem s 160 RM  

Merhum s 54 RM  

Mertebe s 3 ŞM  

Mes’uliyyet s 155 ŞM (Sorumluluk) 

Mesafe s 23 ŞM (Ara) 

Mesaha-i sathiye s 54 ŞM (Yer ölçümü) 

Mesaha-i sathiyye s 181 ŞM (Yüz ölçümü) 

Mesar s 75 ŞM (Sevinç, mutluluklar) 

Mescid s 72 RM  

Mesele s 26 ŞM 33 RM 

Mesire s 5 ŞM (Gezinti yeri) 

Mesken s 134 RM (Yer) 

Meşakkat s 161 ŞM (Güçlük) 

Meşale s 68 RM  

Meşamm s 76 ŞM (Burun) 

Meşguliyet s 10 ŞM  

Meşy s 39 RM  
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Meşy s 205 ŞM 39 RM (Yürüyüş) 

Metaib s 17 ŞM (Yorgunluk) 

Metanet s 63 ŞM (Dayanıklılık) 

Metot s 44 RM  

Mevadd s 18 ŞM (Madde) 

Mevce s 4 ŞM (Dalga) 

Mevcut s 43 RM (Var Olan) 

Meveddetname s 70 ŞM (Sevgi mektubu) 

Mevki s 9 ŞM 42 RM (Yer) 

Mevlidat s 29 ŞM (Doğanlar) 

Mevzi s 55 RM (Bir şey konulacak yer) 

Mey s 177 ŞM (Şarap) 

Mıntıka s 90 RM  

Mızrab s 203 ŞM (Mızrap) 

Micaz s 31 RM  

Mihyat s 59 ŞM (Đğne) 

Millet s 27 RM  

Milliyet s 164 RM  

Minnet s 153 ŞM (Đyiliğe karşı borçlu olma) 

Mintan s 22 ŞM (Gömlek) 

Minval s 100 ŞM (Tarz, yol) 

Misal s 200 ŞM 36 RM (Örnek) 

Misilleme s 121 RM  

Mitralyöz s 102 RM  

Mostra s 43 RM  

Mu’adele s 60 ŞM (Beraberlik) 

Mu’amele s 33 ŞM (Davranış) 

Muallimlik s 103 RM (Öğretmenlik) 

Muamele s 64 RM (Davranış) 

Muamma s 114 RM (Anlaşılmaz iş) 

Muavin s 198 ŞM 61 RM (Yardımcı) 

Muayene s 18 ŞM (Gözden geçirme) 
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Mubah s 153 ŞM (Günah olmayan şey) 

Mucır s 147 ŞM (Kiraya veren kimse) 

Muhaba s 164 ŞM (Korku) 

Muhabbet s 42 ŞM 37 RM 

Muhaberat s 136 RM (Haberleşmeler) 

Muhabir s 173 ŞM 162 RM (Haberci) 

Muhacir s 5 ŞM (Göçmen) 

Muhafaza s 160 ŞM (Koruma) 

Muhafız s 72 RM (Koruyan) 

Muhakeme s 179 ŞM (Yargılama) 

Muhalefet s 111 RM (Uygunsuzluk, düşmanlık) 

Muhallebi s 44 RM  

Muharebe s 104 RM  

Muharebe s 164 ŞM 30 RM (Savaşma) 

Muharir s 16 ŞM (Yazar) 

Muhatab s 33 ŞM 47 RM (Đkinci Şahıs) 

Muhaverat s 164 ŞM (Karşılıklı konuşmalar) 

Muhavere s 60 ŞM (Konuşma) 

Mukadderat s 112 RM  

Mukaddime s 24 ŞM (Başlangıç) 

Mukavemet s 46 ŞM 104 RM (Direnme) 

Musademe s 61 ŞM  

Musahhih s 199 ŞM (Yanlış Düzelten) 

Musamaha s 184 ŞM (Hoşgörü) 

Musibet s 75 ŞM 27 RM (Bela, sıkıntı) 

Muşamma s 182 ŞM (Muşamba) 

Mutbah s 19 ŞM (Mutfak) 

Muvaffak s 11 ŞM (Başarı) 

Muvaffakiyet s 134 ŞM 138 RM (Başarı) 

Muvafık s 17 ŞM (Uygun) 

Muvazenet s 194 ŞM (Denge) 

Mübahasat s 197 ŞM (Konuşmalar) 
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Mübahase s 23 ŞM (Çok kimse arasında edilen söz, konuşma) 

Mübalağa s 23 ŞM (Abartı) 

Mücadele s 30 RM  

Mücahit s 54 RM  

Müdafaa s 173 ŞM 54 RM (Savunma) 

Müdavim s 10 ŞM (Bir yere devamlı gidip gelen) 

Müddet s 72 RM  

Müddet s 28 ŞM 30 RM (Zaman) 

Müfettiş s 79 RM  

Müfreze s 94 RM  

Mühendis s 44 RM  

Müjde s 87 RM  

Müje s 63 ŞM (Kirpik) 

Mülaabe s 6 ŞM (Oynaşma) 

Mülahaza s 49 ŞM (Düşünce) 

Münasebet s 60 ŞM 26 RM (Đlişki) 

Müracaat s 168 ŞM 144 RM (Başvurma) 

Mürettebat s 48 ŞM (Gemi çalışanları) 

Mürettib s 194 ŞM (Yazı dizicisi) 

Mürüvvet s 57 RM (Đyilik severlik) 

Müsaade s 9 ŞM (Đzin) 

Müsabaka s 13 ŞM (Yarışma) 

Müsabakat s 188 ŞM (Yarışma) 

Müsademe s 23 ŞM (Çarpışma) 

Müsadere s 78 RM (Yasak olanı uygun hale getirme) 

Müsamaha s 164 ŞM (Hoşgörü) 

Müstagfir s 45 RM (Allah'tan bağışlanmayı dileyen) 

Müste’cir s 46 ŞM (Đşletmeci, işletmeci) 

Müsteşhedat s 70 ŞM (Şahit tutulanlar) 

Müşabehet s 137 ŞM (Benzerlik) 

Müşahedat s 68 ŞM (Görülen şeyler) 

Müşkilat s 182 ŞM (Güçlükler) 
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Müştemilat s 19 ŞM (Eklentiler) 

Müşteri s 62 RM  

Mütaselli s 4 ŞM (Teselli) 

Müteahhit s 50 RM  

Mütercim s 198 ŞM (Tercüme eden) 

Müttefik s 59 RM (Birleşmiş, anlaşmış) 

Müvezzi s 199 ŞM (Postacı) 

Na’ra s 65 ŞM  

Naçar s 156 RM (Çaresiz) 

Nağme s 51 ŞM (Ahenk, ezgi) 

Nahiye s 32 RM (Küçük yer, bölge) 

Nailiyyet s 86 ŞM (Murada erme) 

Nakdiye s 165 ŞM (Akçe, para) 

Nakil s 179 ŞM  

Nakkaş s 98 ŞM (Süsleme sanatkarı) 

Nakliyat s 148 RM (Taşıma işleri) 

Nalın s 204 ŞM  

Nam s 30 ŞM 31 RM (Ad) 

Name s 73 ŞM  

Nar s 43 ŞM (Ateş) 

Nara s 110 ŞM  

Nasib s 199 ŞM (Pay, hisse) 

Nasihat s 50 ŞM (Öğüt) 

Natıka s 63 ŞM (Dokunaklı söz söyleme) 

Nazar s 4 ŞM 103 RM (Bakış) 

Nazariye s 31 RM (Düşünüş, görüş) 

Nazır s 32 RM (Bakan, gözeten) 

Necm s 7 ŞM (Yıldız) 

Nefaset s 60 ŞM 115 RM (Nefis olma hali, kıymetlilik) 

Nefazet s 37 ŞM (Temizlik) 

Nefs s 183 ŞM (Ruh) 

Nekahet s 144 RM (Dönme, vazgeçme) 
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Nesim s 5 ŞM (Hafif rüzgar) 

Neşriyat s 154 ŞM (Yayın) 

Netice s 26 ŞM 30 RM (Sonuç) 

Nev’i s 41 ŞM (Çeşit) 

Neva s 60 ŞM (Ses, Makam) 

Neva’hi s 58 ŞM (Yanlar, taraflar) 

Nevale s 154 RM (Azık) 

Nevaziş s 69 ŞM (Okşama) 

Nevi s 198 ŞM 37 RM (Çeşit) 

Nezafet s 97 ŞM (Arılık, temizlik) 

Nezaket s 64 RM (Kibarlık incelik) 

Ni’met s 32 ŞM  

Nida s 34 ŞM  

Nifak s 30 RM (Bozukluk, ikiyüzlülük) 

Nigah s 141 ŞM (Bakış) 

Nihayet s 186 ŞM (Son) 

Nikat s 43 ŞM (Şakalı söz) 

Nisavn s 33 ŞM (Kadınlar) 

Nisbet s 28 ŞM (Oran) 

Nisvan s 46 ŞM (Kadınlar) 

Nişan s 52 ŞM 71 RM 

Nişane s 31 ŞM (Đz) 

Nişangah s 147 ŞM  

Niyaz s 61 RM  

Niyet s 190 ŞM 27 RM 

Niyyet s 58 ŞM (Niyet) 

Niza s 75 ŞM (Kavga) 

Noel s 75 RM  

Numune s 30 ŞM (Örnek) 

Nutuk s 126 RM  

Nuzul s 26 ŞM (Aşağı inme, yağma) 

Nücüm s 7 ŞM (Yıldızlar) 
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Nüfus s 31 RM  

Nükte s 90 ŞM  

Nüsha s 146 RM  

Okka s 193 ŞM  

Osmaniyye s 52 ŞM (Osmanlı) 

Ömr s 3 ŞM (Ömür) 

Ömür s 87 RM  

Paçavra s 203 ŞM  

Padişah s 122 RM  

Pancur s 50 RM  

Pandispanya s 56 RM  

Panorama s 37 ŞM  

Pantufla s 187 ŞM  

Papa s 121 RM  

Papak s 120 RM  

Papaz s 53 RM  

Pare s 144 ŞM (Parça) 

Parizen s 150 RM  

Pasaport s 26 RM  

Payan s 23 ŞM (Son, nihayet) 

Peder s 56 RM  

Perçem s 51 ŞM  

Pervaz s 7 ŞM (Uçma) 

Peş s 89 RM  

Piş-dar s 16 ŞM (Öncü) 

Piş-i nazar s 26 ŞM (Göz önü) 

Piyano s 113 RM  

Piyasa s 28 ŞM  

Piyes s 197 ŞM  

Plan s 96 ŞM 121 RM 

Pomad s 96 ŞM  

Pomat s 36 RM  
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Popuş s 80 ŞM (Papuç) 

Porsiyon s 49 ŞM  

Potin s 17 ŞM 157 RM (Ayakkabı) 

Prens s 54 RM  

Projektör s 79 RM  

Protesto s 204 ŞM 61 RM 

Pudra s 96 ŞM  

Punto s 198 ŞM  

Pupa s 125 ŞM (Geminin arkası) 

Puro s 57 RM  

Pürtab s 3 ŞM (Canlı) 

Radde s 177 ŞM (O sıralarda) 

Ramazaniyye s 59 ŞM (Ramazan konulu kaside) 

Rastık s 58 RM (Sürme) 

Rayiha s 76 ŞM (Koku) 

Reb’ s 160 ŞM (Ev) 

Redingot s 31 ŞM  

Refakat s 50 RM (Eşlik etme) 

Refik s 82 ŞM (Arkadaş) 

Refika s 190 ŞM (Kadın eş) 

Rehber s 85 RM  

Reis s 83 RM  

Reji s 41 ŞM (Tekel) 

Rekabet s 157 ŞM  

Renc s 74 ŞM (Zahmet, eziyet) 

Resepsiyon s 96 ŞM  

Resm s 7 ŞM (Desen, suret) 

Reverans s 64 RM (Selam iekli) 

Revnak s 52 ŞM (Güzellik) 

Reyn s 18 ŞM (Kir, pas) 

Rezalet s 57 ŞM 81 RM 

Rıza s 32 RM  
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Rica’i s 16 ŞM (Dönüş) 

Ricat s 103 RM (Geri dönme) 

Rida s 6 ŞM (Örtü) 

Rikkat s 7 ŞM (Đncelik) 

Risale s 173 ŞM (Küçük kitap dergi) 

Rivayet s 4 ŞM (Söylenti) 

Römorkör s 96 ŞM  

Ruba s 182 ŞM (Elbise) 

Ruhsar s 200 ŞM (Yüz, çehre) 

Ruz s 17 ŞM (Gün) 

Rü’yet s 18 ŞM (Görme) 

Rüchan s 21 ŞM (Üstünlük) 

Rüfeka s 75 ŞM (Arkadaşlar) 

Saadet s 32 ŞM  

Saat s 62 RM  

Saat s 5 ŞM  

Sabirin s 32 ŞM (Sabırlılar) 

Sabr s 31 RM  

Sada s 5 ŞM (Ses) 

Sadaka s 31 ŞM  

Saded s 57 ŞM (Konu) 

Sadme s 31 ŞM (Çarpma) 

Saf s 16 ŞM (Dizi) 

Safa s 26 ŞM (Sefa, gönül şenliği) 

Safra s 36 RM  

Sahaif s 197 ŞM (Yapraklar, sahifeler) 

Sahip s 57 RM  

Sahra s 88 RM  

Sail s 31 ŞM (Dilenci) 

Sakin s 30 RM (Đkamet edenler) 

Salık s 47 RM (Tavsiye etme) 

Salib s 74 ŞM (Đnkar eden) 
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Saltanat s 88 RM  

Sancak s 99 ŞM  

Sandöviç s 57 RM  

Sanihat s 3 ŞM (Akla gelen şeyler) 

Santim s 42 RM  

Sarf s 137 ŞM (Harcama) 

Sarraf s 26 ŞM 127 RM 

Sayadan s 174 ŞM (Avcılar) 

Sayd s 13 ŞM (Avcılık) 

Saye s 6 ŞM (Gölge) 

Sayf s 5 ŞM (Yaz mevsimi) 

Sayfa s 146 RM  

Sazende s 95 ŞM (Çalgıcı) 

Sebilci s 32 ŞM (Bedava su dağıtan) 

Sebilhane s 110 ŞM (Bedava su dağıtılan yer) 

Sebzevat s 48 ŞM (Sebzeler) 

Secde s 44 ŞM  

Sefalet s 30 ŞM 148 RM (Sefillik) 

Sefaret s 60 RM  

Sefer s 204 ŞM 165 RM (Yolculuk) 

Sehaibpare s 8 ŞM (Bulut parçası) 

Sekr s 63 ŞM (Sarhoşluk) 

Selamet s 47 RM  

Sema s 7 ŞM 51 RM (Gökyüzü) 

Semahat s 26 ŞM (Cömertlik) 

Semai s 199 ŞM  

Ser s 16 ŞM (Baş) 

Serap s 97 RM  

Sermaye s 52 ŞM  

Ser-Name s 100 ŞM (Mektup başlığı) 

Sertabib s 82 RM (Başhekim) 

Servant s 43 RM  
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Servet s 165 ŞM 114 RM (Zenginlik) 

Seyahat s 85 ŞM 62 RM 

Seyis s 135 RM (At bakıcısı) 

Seyl s 199 ŞM (Sel) 

Seyr s 16 ŞM (Seyretme, bakma) 

Seyyah s 179 ŞM 66 RM (Yolcu) 

Seyyare s 5 ŞM (Gezegen) 

Seyyiat s 30 ŞM (Kötülük) 

Sıhhiye s 98 ŞM (Sağlık işleri) 

Sıknefes s 59 ŞM (Hastalık adı) 

Sille s 64 ŞM  

Sima s 160 ŞM 35 RM (Yüz, çehre) 

Simsar s 41 RM (Komisyoncu) 

Sirişk s 75 ŞM (Gözyaşı) 

Sirkat s 15 ŞM (Hırsızlık) 

Sitayiş s 154 ŞM (Övme) 

Siyaset s 121 RM  

Sofa s 162 RM  

Sofra s 56 RM  

Sosyoloji s 126 ŞM  

Strateji s 138 RM  

Su’al s 68 ŞM  

Sual s 24 ŞM 103 RM (Soru) 

Suare s 96 ŞM (Gece gösterisi) 

Suret s 111 RM (Biçim, görünüş) 

Surüf s 196 ŞM (Gramer) 

Sübyan s 122 RM (Küçük çocuklar) 

Sühulet s 11 ŞM (Kolaylık) 

Sükker s 72 ŞM (Şeker) 

Sükûn s 31 RM (Durgunluk, hareketsizlik) 

Sükût s 82 RM (Susma, söz söylememe) 

Sürat s 51 RM (Hız) 
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Sürur s 6 ŞM (Sevinç) 

Sütun s 85 RM  

Süvar s 14 ŞM (Sürücü) 

Süvaran s 21 ŞM (Biniciler) 

Süvari s 15 ŞM 94 RM (Atlı sürücü, binici) 

Şadmani s 6 ŞM (Sevinç) 

Şafak s 44 RM (Güneş doğmadan önceki alacalık) 

Şaheser s 101 RM (Üstün eser) 

Şahıs s 169 ŞM (Kişi) 

Şahit s 67 RM (Tanık) 

Şahm s 63 ŞM (Đç Yağ) 

Şahne s 58 ŞM (Emniyet memuru) 

Şahsiyet s 143 RM (Kişilik) 

Şaibe s 171 ŞM (Leke, kusur) 

Şair s 3 ŞM 36 RM 

Şakird s 7 ŞM (Öğrenci) 

Şalad s 87 RM (Deniz vasıtası) 

Şart s 119 RM  

Şefkat s 57 RM  

Şehadet s 112 ŞM (Şahitlik) 

Şehvet s 164 RM (Aşırı istek) 

Şerait s 208 ŞM (Şartlar) 

Şerbet s 39 ŞM  

Şeref s 74 ŞM 55 RM (Onur) 

Şetaret s 6 ŞM (Neşe) 

Şevk s 164 ŞM (Keyif, neşe) 

Şeytan s 122 RM  

Şık s 75 ŞM (Đkiye bölünmüş şeyin her parçası) 

Şia s 6 ŞM (Işık, gün ışığı) 

Şifa s 145 RM (Đyi olma) 

Şikar s 13 ŞM (Avlama) 

Şikem s 57 ŞM (Karın) 
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Şilep s 87 RM (Deniz vasıtası) 

Şimal s 189 ŞM (Kuzey) 

Şimendifer s 57 RM (Tren) 

Şimendüfer s 60 ŞM 57 RM (Tren) 

Şiraze s 25 ŞM (Düzen, Nizam) 

Şive s 59 RM (Söyleyiş) 

Şoför s 85 RM  

Şose s 51 RM  

Şöhret s 84 RM  

Şövalye s 72 RM  

Şu’ara s 58 ŞM (Şairler) 

Şube s 32 RM  

Şule s 43 ŞM (Alev ateşi) 

Şüreka s 75 ŞM (Ortaklar) 

Şütum s 31 ŞM (Küfür) 

Ta’kip s 15 ŞM  

Ta’lik s 180 ŞM (Geciktirme) 

Ta’likat s 102 ŞM (Asma, asılma) 

Ta’lim s 16 ŞM  

Ta’rif s 24 ŞM  

Ta’zim s 70 ŞM (Saygı gösterme, ikram etme) 

Taam s 48 ŞM (Yemek) 

Taarruz s 14 ŞM (Saldırma) 

Taarruzat s 24 ŞM (Saldırmalar) 

Taassub s 72 RM (Başka dinden olanlara düşmanlık etme) 

Tab s 202 ŞM (Güç) 

Tabiat s 53 ŞM 127 RM (Huy) 

Tabib s 152 ŞM (Doktor) 

Tabir s 34 ŞM 110 RM (Đfade) 

Tabldot s 197 ŞM  

Tablo s 45 RM  

Tabya s 90 RM  
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Tacir s 205 ŞM (Ticaretle uğraşan) 

Tafsilat s 15 ŞM (Ayrıntılı açıklama) 

Tahammül s 205 ŞM 27 RM (Dayanıklılık, dayanma) 

Taharet s 37 ŞM (Temizlik) 

Taharri s 20 ŞM (Arama, Araştırma) 

Tahkikat s 16 ŞM 67 RM (Araştırmalar) 

Tahlil s 5 ŞM (Analiz) 

Tahlis s 125 ŞM (Kurtarma) 

Tahmil s 62 ŞM (Yükleme) 

Tahmin s 152 RM  

Tahribat s 155 ŞM 114 RM (Yıkıp, bozmalar) 

Tahrip s 96 RM (Yıkma, bozma) 

Tahrir s 160 ŞM (Yazılma) 

Tahsildar s 129 ŞM (Tahsilat yapan memur) 

Tahsisat s 32 RM (Ödenek) 

Tahtaravalli s 85 RM  

Tahvil s 169 ŞM (Değiştirme) 

Takat s 145 RM (Güç) 

Takke s 10 ŞM (Şapka) 

Taklid s 17 ŞM (Taklit) 

Taksimat s 206 ŞM (Bölümler) 

Taksirat s 199 ŞM (Alın yazısı) 

Taleb s 41 ŞM (Đsteme, istek) 

Talebe s 7 ŞM (Öğrenci) 

Talep s 41 ŞM 32 RM 

Talih s 55 RM (Şans) 

Talim s 103 RM (Öğrenme, öğretme) 

Tamah s 160 RM (Açgözlülük) 

Tamammiyet s 76 ŞM (Bütünlük) 

Tanin s 200 ŞM (Tınlama) 

Tanzifat s 204 ŞM (Belediyece yapılan temizlik işleri) 

Tanzifiyye s 19 ŞM (Temizlik işleri) 
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Tanzir s 73 ŞM (Benzetme) 

Tarab s 51 ŞM (Cümbüş, şenlik) 

Taraf s 38 RM  

Taravet s 3 ŞM (Tazelik) 

Tarik s 29 ŞM (Yol) 

Tarz s 16 ŞM  

Tasavvur s 197 ŞM (Düşünme) 

Tasvir s 44 RM (Resmini yapma) 

Tatbikat s 38 ŞM (Pratik dersler, talimler) 

Tavır s 15 ŞM 44 RM (Hal, eda) 

Tavsiye s 3 ŞM 49 RM 

Tavula s 203 ŞM (Tavla) 

Tayf s 5 ŞM (Uykuda görülen hayal) 

Tayyare s 67 RM (Uçak) 

Taziyane s 3 ŞM (Kamçı, kırbaç) 

Tazyik s 99 ŞM (Daraltma, basınç) 

Tebdil s 6 ŞM (Değiştirme) 

Tebdilat s 154 ŞM (Değiştirilme) 

Tebeddül s 154 ŞM (Değişme) 

Tebeddülat s 154 ŞM (Değişiklikler) 

Tebessüm s 28 RM (Gülümseme) 

Tebliğ s 60 ŞM 146 RM (Yetiştirme) 

Tebrid s 194 ŞM (Soğutma) 

Tebrikat s 57 ŞM (Tebrik, kutlamalar) 

Tebşir s 154 ŞM (Müjdeleme) 

Tecdid s 3 ŞM (Tazelenme, yenilenme) 

Tecelli s 199 ŞM 29 RM (Kader) 

Tedarik s 168 ŞM (Elde etme) 

Tedavi s 60 ŞM 64 RM 

Tedavül s 27 ŞM (Değiştirme) 

Tedbir s 9 ŞM 119 RM (Önlem) 

Tedenni s 4 ŞM (Gerileme) 
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Tediye s 26 ŞM (Ödeme) 

Tedkik s 68 ŞM (Araştırma, inceleme) 

Teessür s 3 ŞM (Üzüntü) 

Tefekkür s 7 ŞM (Düşünme) 

Tefkir s 194 ŞM (Düşündürme) 

Tefrik s 89 ŞM (Ayırma, ayırt etme) 

Teftiş s 151 RM (Araştırma, kontrol) 

Tehdidat s 20 ŞM (Tehditler) 

Tehlike s 47 ŞM  

Tekdir s 20 ŞM (Bulandırma) 

Tekzib s 82 ŞM (Yalanlama) 

Telaş s 61 RM  

Telefon s 48 RM  

Televvün s 6 ŞM (Renk değiştirme) 

Telgraf s 67 RM  

Telvin s 98 ŞM (Boyama, renk verme) 

Temaşa s 15 ŞM 52 RM (Seyretme) 

Temenna s 34 ŞM 106 RM (Eli başa götürerek verilen selam) 

Tenasüb s 64 ŞM (Uygunluk) 

Tenasüh s 154 ŞM (Ruh sıçraması) 

Tenasül s 30 ŞM (Üreme) 

Tenbih s 95 ŞM  

Tenevvü’ s 30 ŞM (Çeşitlilik) 

Tenevvür s 58 ŞM (Nurlanma, aydınlanma) 

Tenezzüh s 8 ŞM (Gezinti) 

Tenfir s 69 ŞM (Nefret ettirme) 

Tenkis s 194 ŞM (Azaltma) 

Tente s 53 ŞM  

Tenzil s 75 ŞM (Azaltma) 

Teraküm s 6 ŞM (Toplanma) 

Terbiye s 31 ŞM 26 RM (Eğitim) 

Tercüman s 152 RM (Çeviri yapan) 
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Tercüme s 143 ŞM (Lisan aktarması, çeviri) 

Tereddüd s 39 ŞM  

Tereddüt s 191 ŞM 27 RM 

Terkib s 69 ŞM (Birleştirme) 

Terkim s 70 ŞM (Saygı gösterme) 

Tertib s 167 ŞM (Dizme) 

Tertip s 95 RM (Dizme) 

Tesadüf s 57 ŞM 111 RM (Denk gelme) 

Tesbih s 58 ŞM  

Tesbihat s 124 ŞM (Sübhanallah diyerek Allah’ı kutsallaştırmalar) 

Teselli s 28 RM  

Tesir s 31 ŞM (Etki) 

Tesirat s 29 ŞM (Etkiler) 

Tesis s 40 ŞM (Kurma) 

Tesviye s 193 ŞM (Düzleme, düz etmek) 

Teşebbüs s 11 ŞM 95 RM (Girişim) 

Teşekkür s 122 RM  

Teşhiz s 108 ŞM (Uyandırma, kendine getirme, sivriltme) 

Teşkilat s 95 RM (Kuruluşlar, örgütler) 

Teşvik s 64 ŞM (Đsteklendirme) 

Tetbi’ s 185 ŞM (Araştırma) 

Tetkik s 21 ŞM (Đnceleme) 

Tetkikat s 190 ŞM (Đncelemeler) 

Tevcih s 185 ŞM (Çevirme, döndürme) 

Tevdi’ s 159 ŞM (Bırakma) 

Teveccüh s 68 ŞM 84 RM (Yönelme) 

Tevekkül s 31 RM (Đşi Allah'a bırakıp kadere razı olma) 

Tevellüdat s 29 ŞM (Nüfus miktarı) 

Tevsi s 70 ŞM (Genişletme) 

Tevsim s 76 ŞM (Tenin üzerine dağlayarak işaret koyma) 

Tevzi s 75 ŞM (Dağıtma) 

Teybin s 77 ŞM (Meydana çıkarma) 
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Tezad s 6 ŞM (Zıt) 

Tezyid s 4 ŞM (Artırılma) 

Tezyin s 205 ŞM (Süsleme) 

Tezyinat s 47 ŞM (Süsler) 

Tıbbiye s 11 ŞM (Tıp) 

Ticaret s 88 RM  

Topoğrafya s 9 ŞM  

Trajedi s 78 RM (Çok acıklı, elim) 

Tramvay s 25 RM  

Transit s 32 RM  

Tren s 44 RM  

Tulü’ s 7 ŞM (Doğma, doğuş) 

Turnasol s 69 ŞM  

Turra s 36 RM (Alın saçı, saç lülesi) 

Tuvalet s 38 RM  

Tuyur s 7 ŞM (Kuşlar) 

Tüccar s 29 ŞM 41 RM (Satıcı, ticaretle uğraşan kişi) 

Tüvan s 202 ŞM (Güç, takat) 

Ufuk s 68 RM  

Ulema s 139 ŞM (Bilginler, alimler) 

Umumiye s 32 ŞM (Herkesle ilgili) 

Umur s 33 ŞM (Đşler) 

Unvan s 42 ŞM  

Usul s 36 ŞM (Yöntem, metot) 

Uşşak s 51 ŞM (Makam adı) 

Ümit s 45 RM  

Ümmet s 61 ŞM (Cemaat, halk) 

Üslup s 112 RM (Đfade yolu, biçim) 

Üstad s 59 ŞM (Usta, sanatkar) 

Vagon s 48 RM  

Vahşet s 56 RM  

Vak’a s 151 ŞM (Olay) 
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Vakar s 56 RM (Ağırbaşlılık) 

Vakit s 55 RM  

Vakt s 6 ŞM (Vakit) 

Valide s 22 ŞM (Ana) 

Valuspid s 188 ŞM (Bisiklet) 

Vapur s 123 RM  

Varta s 78 RM (Tehlike, güç iş) 

Vasıta s 205 ŞM  

Vaz’iyyet s 16 ŞM  

Vazife s 30 ŞM 103 RM 

Vaziyet s 45 RM (Hal, durum) 

Vech s 15 ŞM (Yüz) 

Vehamet s 32 RM (Güçlük, ağırlık) 

Vekil s 166 RM (Yetkiyi birinden alan kimse) 

Velvele s 20 ŞM (Şaşkınlık, şamata) 

Verd s 3 ŞM (Gül) 

Vesait s 205 ŞM (Araç, araba) 

Vesika s 33 RM (Belge) 

Vesile s 168 ŞM (Sebep) 

Vezir s 44 ŞM  

Vicdan s 142 ŞM  

Vinç s 148 RM  

Virgü s 181 ŞM (Vergi) 

Vuku’ s 11 ŞM (Olma, oluş) 

Vukuat s 16 ŞM (Olaylar) 

Vücuh s 105 ŞM (Yüzler, çehreler) 

Vücut s 37 RM  

Yad-gar s 29 ŞM (Yadigar) 

Yadigar s 8 ŞM (Bir nesneyi ya da insanı hatırlatan şey) 

Yal ü bal s 39 RM (Boy pos) 

Yaşmak s 21 ŞM (Başörtüsü) 

Yaver s 58 ŞM (Yardımcı) 
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Yeknesak ruba s 47 ŞM (Üniforma) 

Yekun s 200 ŞM (Toplam) 

Yevm s 58 ŞM (Gün) 

Yevmiye s 59 ŞM (Bir günlük ücret) 

Yortu s 75 RM  

Zabıta s 46 ŞM (Şehir güvenliğini sağlayan görevli) 

Zabt s 78 RM (Silah zoru ile bir yeri alma) 

Zahmet s 56 ŞM 38 RM 

Zaman s 27 RM  

Zan s 140 RM  

Zapt s 55 RM (Silah zoru ile bir yeri alma) 

Zarar s 31 RM  

Zarf s 44 RM  

Zaruret s 28 ŞM 127 RM (Yoksulluk) 

Zaruri s 8 ŞM (Zorunluluk) 

Zât s 12 ŞM 44 RM (Kişi) 

Zavallı s 110 RM  

Zaviye s 137 ŞM (Açı) 

Zeban s 33 ŞM (Dil) 

Zehir s 65 RM  

Zemberek s 74 RM  

Zembil s 57 ŞM  

Zemin s 52 RM  

Zemzeme s 7 ŞM (Makam, name) 

Zerafet s 27 RM (Naziklik, incelik) 

Zevahir s 162 RM  

Zevat s 61 ŞM (Kişiler, şahıslar) 

Zevk s 36 RM  

Zihin s 26 ŞM 72 RM 

Zimem s 192 ŞM (Borçlar) 

Zinet s 186 ŞM (Süs) 

Ziraat s 115 RM  
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Zişeref s 67 RM  

Ziya s 8 ŞM (Işık) 

Ziyade s 78 RM  

Ziyadelik s 93 RM  

Ziyafet s 62 RM  

Ziyan s 27 ŞM 160 RM (Zarar) 

Ziyaret s 174 ŞM  

Ziyaretçi s 44 RM  

Zulmet s 140 ŞM (Karanlık) 

Zulüm s 29 RM  

Zükur s 46 ŞM (Erkekler) 

Zülf s 172 ŞM 38 RM (Saç lülesi) 

     

II.5.1.4. Özel Adlar Ve Unvanlar 

 

“Şehir Mektupları” ve “Romanya Mektupları”nda geçen şahıs adları ve unvanlar 

bu kısımda yer almaktadır. Çeşitli milletlere mensup kişi adları ve çeşitli unvanlar her 

iki eserde de karşımıza çıkmıştır. 

     

Abdullah s 71 RM  

Abdülmecit s 72 RM  

Adliye Nazırı Popof s 32 RM  

Ahmet s 130 ŞM  

Ahmet Paşazade s 134 RM  

Aleksandır s 54 RM  

Allah s 8 ŞM 45 RM 

Alsas s 198 ŞM  

Arif s 174 ŞM  

Asım s 145 RM  

Ateşemiliter s 48 RM  

Ayşe s 109 ŞM  

Ayvaz s 19 ŞM  
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Ayvaz Hizmetçi s 131 ŞM  

Baba Yaver s 38 ŞM  

Bahar s 188 ŞM  

Bali Baba s 44 RM  

Barsam s 176 ŞM  

Bekri Mustafa s 42 ŞM  

Beşir Fuad s 99 ŞM  

Bratyano s 165 RM  

Cafer Paşa s 109 RM  

Cemil s 144 RM  

Coşkun s 59 RM  

Çelebi Sultan Mehmed s 122 RM  

Darvin s 103 ŞM  

Dede s 130 ŞM  

Doğan s 72 RM  

Dudu s 84 ŞM  

Durmuş s 174 ŞM  

Emil Fage s 80 ŞM  

Esrar Dede s 205 ŞM  

Fahri s 82 RM  

Fatih s 122 RM  

Feldmareşal Makenzen s 144 RM  

Feldmareşal Makinzen s 67 RM  

Ferdinand s 55 RM  

Galip Bahtiyar s 26 RM  

Gorçakaf s 166 RM  

Gospodin s 50 RM  

Habibe Hala s 107 ŞM  

Hacı Halil s 197 ŞM  

Hacı Reşid s 94 ŞM  

Hacıbekir s 129 RM  

Hakkı s 174 ŞM  
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Halil s 67 RM  

Hamdi s 128 ŞM 161 RM 

Hamid Fahri s 135 RM  

Hamit Fahri s 108 RM  

Hayali Katip Salih s 95 ŞM  

Hayali Şair Ömer s 173 ŞM  

Hayati s 181 ŞM  

Hazred-Đ Ahmed s 137 ŞM  

Hilmi Paşa s 78 RM  

Honyad s 89 RM  

Hulusi s 94 RM  

Đgnatif s 166 RM  

Đkinci Mahmud s 109 RM  

Đlahetülcemal s 36 RM  

Đsmail s 119 ŞM  

Jan Verdu s 205 ŞM  

Jul Vern s 159 RM  

Kambur Mahmud s 90 ŞM  

Kanuni Şemsi s 53 ŞM  

Karakaş s 53 ŞM  

Karfiçe s 42 ŞM (Unvan Adı) 

Karol s 54 RM  

Keloğlan s 109 ŞM  

Kitapçı Kail s 206 ŞM  

Kral Ferdinand s 111 RM  

Küçük Đsmail s 95 ŞM  

Lefton s 188 ŞM  

Linardi s 195 ŞM  

Loren s 198 ŞM  

Mayer s 205 ŞM  

Mehmed Ağa s 181 ŞM  

Mehmet s 172 ŞM  
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Midhat s 84 RM  

Miltiyadi Asmanidi s 181 ŞM  

Miralay Ziya s 163 RM  

Mösyö Yeşef s 32 RM  

Muhayyelai-Đ Aziz s 199 ŞM  

Musacık s 79 ŞM  

Mustafa s 109 ŞM  

Mustafa Hilmi Paşa s 102 RM  

Muzaffer s 73 RM  

Müslüm s 109 ŞM  

Nida s 119 ŞM  

Nikola s 56 RM  

Orben s 121 RM  

Osman Ağa s 58 RM  

Osman Paşa s 54 RM  

Osman Pehlivan s 118 RM  

Ragıp s 70 RM  

Rasim s 75 RM  

Reşid s 119 ŞM  

Rude s 150 RM  

Stefanson s 190 ŞM  

Süleyman Paşa s 109 RM  

Şakir s 32 RM  

Şefik s 107   

Şemsi s 130 ŞM  

Şeyh Galip s 205 ŞM  

Tanburi Yuvakim s 53 ŞM  

Tatyos s 52 ŞM  

Timoni s 195 ŞM  

Vitoş s 44 RM  

Voyvoda s 122 RM (Drakula) 

Yanko s 200 ŞM  
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Yıldırım Bayezid s 72 RM  

Yorgi s 128 RM  

Zühre s 36 RM  

     

II.5.1.5. Ülke Adları 

 

Bu kısımda yer alan ülke adları, diğer sınıflandırmalarda yer almış kelimeler gibi 

çekim ekleri çıkartılarak yalın halleriyle listelenmiştir. 

     

Amerika s 30 ŞM  

Arnavutluk s 31 RM  

Avusturya s 179 ŞM 31 RM 

Belçika s 30 RM  

Bulgaristan s 26 RM  

Bulgarya s 60 RM  

Cezayir s 88 RM  

Çin s 124 ŞM  

Fas s 88 RM  

Fransa s 188 ŞM 31 RM 

Hollanda s 189 ŞM  

Đngiltere s 31 RM  

Đran s 88 RM  

Đspanya s 181 ŞM 89 RM 

Đsveç s 118 RM  

Đtalya s 31 RM  

Kırım s 166 RM  

Lüksemburg s 206 ŞM  

Macaristan s 153 ŞM  

Makedonya s 30 RM  

Mısır s 88 RM  

Polonya s 30 RM  

Romanya s 30 RM  
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Rusya s 31 RM  

Sırbiye s 31 RM  

Suriye s 59 ŞM 134 RM 

Tunus s 88 RM  

Türkiye s 189 ŞM  

Yunanistan s 187 ŞM 31 RM 

     

II.5.1.6. Şehir Adları 

 

Her iki eserde geçen şehir adları farklı gruplara ayrılmadan bir arada 

listelenmiştir. 

     

Bagdad s 72 ŞM  

Bağdat s 38 RM  

Berlin s 30 RM  

Bursa s 51 ŞM  

Bükreş s 55 RM  

Ceneviz s 89 RM  

Çorlu s 149 RM  

Edirne s 79 ŞM 121 RM 

Filadelfiya s 85 ŞM  

Giresun s 167 ŞM  

Halep s 38 RM  

Đstanbul s 58 ŞM 47 RM 

Đzmir s 85 ŞM  

Đzmit s 129 RM  

Kayseri s 95 ŞM  

Milan s 85 ŞM  

Napoli s 85 ŞM  

Nivyork s 85 ŞM (Newyork) 

Paris s 80 ŞM  

Roma s 85 ŞM 114 RM 
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Salzburg s 106 ŞM  

Samsun s 167 ŞM  

Sofya s 25 RM  

Şam s 78 ŞM 129 RM  

Trabzon s 167 ŞM  

Varna s 32 RM  

Vaşington s 85 ŞM  

Venedik s 89 RM  

Viyana s 85 ŞM 59 RM 

 

II.5.1.7. Đstanbul’da Semt Adları 

 

Üzerinde çalışılan “Şehir Mektupları” Đstanbul’u anlatan bir eser olduğundan 

Đstanbul’da bulunan birçok semtin adı karşımıza çıkmıştır. Bazı semt isimleri de 

orijinal şekliyle metinde geçmektedir (Makrıköy, Beyoğlı vb.) 

     

Ada s 34 ŞM  

Adalar s 8 ŞM  

Aksaray s 60 ŞM  

Ayasağa s 62 ŞM (Ayazağa) 

Ayazağa s 61 ŞM  

Bağlarbaşı s 39 ŞM  

Balat s 188 ŞM  

Beyoğlı s 197 ŞM (Beyoğlu) 

Boğaziçi s 4 ŞM  

Bostancı s 39 ŞM  

Büyükdere s 16 ŞM  

Cerrahpaşa s 177 ŞM  

Çamlıbel s 131 ŞM  

Çırağan s 79 RM  

Edirnekapı s 125 ŞM  

Eğrikapı s 188 ŞM  
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Erenköy s 8 ŞM  

Eski Alipaşa s 96 ŞM  

Fatih s 60 ŞM  

Fener s 8 ŞM  

Feriköy s 195 ŞM  

Fındıklı s 60 ŞM  

Florya s 148 ŞM  

Galata s 25 ŞM  

Galatasaray s 202 ŞM  

Göksu s 144 ŞM  

Göztepe s 8 ŞM  

Gümrükönü s 25 ŞM  

Haliç s 6 ŞM  

Haydarpaşa s 25 ŞM  

Heybeliada s 58 RM  

Kadıköy s 8 ŞM  

Kağıthane s 6 ŞM  

Kalamış s 168 ŞM  

Karaköy s 205 ŞM  

Kartal s 8 ŞM  

Kayıkhane s 145 ŞM  

Keresteciler s 188 ŞM  

Kızıltoprak s 8 ŞM  

Kuruçeşme s 83 ŞM  

Küçüksu s 6 ŞM  

Makrı Köy s 4 ŞM (Bakırköy) 

Maltepe s 8 ŞM  

Maslak s 14 ŞM  

Okmeydanı s 38 ŞM  

Ortaköy s 90 RM  

Sarıyer s 24 ŞM  

Sarıyer s 88 ŞM  
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Sirkeci s 107 ŞM  

Siyavuşpaşa s 150 ŞM  

Sultansuyu s 52 ŞM  

Şişli s 206 ŞM  

Topkapı s 188 ŞM  

Unkapanı s 39 ŞM  

Üsküdar s 34 ŞM  

Veliefendi s 151 ŞM  

Yenibahçe s 5 ŞM  

Yenikapı s 188 ŞM  

Zincirlikuyu s 14 ŞM  

     

II.5.1.8. Đstanbul’da Mekan Adları 

 

Đstanbul’un eğlence yerlerinin, gözde mekanlarının, gece yaşamında rağbet 

gören gazinolarının, içkili mekanların, sosyete halkın alış veriş yaptığı mağazaların, 

gazetecilerin, aydınlarının bir araya geldiği mekanların adı “Şehir Mektupları”nda 

karşımıza sıkça çıkmıştır. 

     

Ağacamii s 195 ŞM  

Ajans Enternasyonel s 107 ŞM  

Babıali s 182 ŞM  

Bazar Alman s 206 ŞM  

Bentler s 50 ŞM  

Çırçır s 53 ŞM  

Doğruyol s 196 ŞM  

Gamberinaz s 206 ŞM  

Hocapaşa s 189 ŞM  

Đştayn s 40 ŞM (Mağaza adı) 

Kalyoncu s 195 ŞM  

Kambur s 52 ŞM  

Kanlı Konak s 109 ŞM  
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Karamano s 206 ŞM  

Komers s 195 ŞM  

Kordanj s 188 ŞM  

Kristal s 208 ŞM  

Kuron s 201 ŞM  

Küplü s 30 ŞM (Meyhane adı) 

Langa s 188 ŞM  

Malumat s 182 ŞM  

Mayer s 40 ŞM (Mağaza adı) 

Papi s 206 ŞM  

Ruvayale s 206 ŞM  

Sa’dabad s 144 ŞM  

Samir Palas s 87 ŞM  

Santral s 206 ŞM  

Sarıgüzel s 188 ŞM  

Şirket-i Hayriye s 4 ŞM  

Tatavla s 195 ŞM  

Tiring s 40 ŞM (Mağaza adı) 

Umur s 175 ŞM  

Viktor s 40 ŞM (Mağaza adı) 

Yenicamii s 26 ŞM  

Zifas s 189 ŞM  

     

II.5.1.9. Fransa’da Bölge ve Mekan Adları 

 

Bu kısımda, on dokuzuncu ve yirminci yüzyılın rağbet gören ülkesi olan 

Fransa’ya giden gazeteci ve aydınların orada uğradığı mekan adları bulunmaktadır. 

     

Bomanti s 86 ŞM  

Bonmarşe s 182 ŞM  

Bordo s 189 ŞM  

Bozinyi s 189 ŞM  



 128 

Komers s 206 ŞM  

Konkordiya s 208 ŞM  

Langren s 189 ŞM  

Orleon s 189 ŞM  

Reyms s 189 ŞM  

Sen Kenten s 189 ŞM  

Şartr Ye Man s 189 ŞM  

Verdu s 28 ŞM  

     

II.5.1.10. Romanya’da Bölge ve Mekan Adları 

 

“Romanya Mektupları” yazarın gezi izlenimlerini anlatan bir eser olduğundan 

yazar Romanya’da gördüğü yerlerin, bölgelerin isimleri eserde sıkça karşımıza 

çıkmıştır. 

 

Acemler s 67 RM  

Acı Kayol s 90 RM  

Alibey s 91 RM  

Amuzace s 90 RM  

Asgar Nehri s 51 RM  

Athema s 35 RM  

Atina Palas s 152 RM  

Babadağ s 90 RM  

Baldo s 112 RM  

Baltaçiski s 85 RM  

Başköy s 90 RM  

Boğaz Köy s 78 RM  

Boğdan s 112 RM  

Boyarlık s 121 RM  

Bozdoğan s 129 RM  

Bozeav s 112 RM  

Breteşti s 98 RM  
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Curcani Köyü s 91 RM  

Çatalorman s 90 RM  

Çerkes Köyü s 104 RM  

Çernavoda s 69 RM  

Çetine s 56 RM  

Çift Köyü s 67 RM  

Çineli s 90 RM  

Çinelidere s 91 RM  

Çürüksu s 134 RM  

Danaköy s 90 RM  

Derince s 90 RM  

Derinköy s 90 RM  

Dinyester s 88 RM  

Dobric s 49 RM  

Dobruca s 48 RM  

Dokuzyol s 90 RM  

Durduman s 85 RM  

Eflak s 81 RM  

Ekezek s 86 RM  

Enez s 90 RM  

Eski Zağra s 110 RM  

Fauri s 155 RM  

Fokşani s 112 RM  

Gelencek s 90 RM  

Gelincik s 66 RM  

Girit s 30 RM  

Gorna Ravisa s 69 RM  

Gornara Hosya s 56 RM  

Hacıoğlu Pazarcığı s 66 RM  

Halkidya s 29 RM  

Harşeve s 81 RM  

Hasandemir s 90 RM  
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Hırşova s 86 RM  

Hirmen s 66 RM  

Hirmen Köyü s 67 RM  

Iskar Dağları s 51 RM  

Istraneti s 112 RM  

Đbrail s 109 RM  

Đdris Kuyu s 90 RM  

Đsnakçı s 80 RM  

Đşlovova s 64 RM  

Kalvaplı s 102 RM  

Kara Durmuş s 66 RM  

Kara Ömer s 67 RM  

Karadağ s 31 RM  

Karayaka s 67 RM  

Kırkkilise s 102 RM  

Klas s 132 RM  

Kobadin s 90 RM  

Kobadino s 66 RM  

Kokarca s 90 RM  

Kosova s 31 RM  

Kotollong s 132 RM  

Körçeşme s 86 RM  

Köstedil s 48 RM  

Köstence s 66 RM  

Kuzluca s 72 RM  

Livadya s 66 RM  

Loburtea s 132 RM  

Loşyo s 97 RM  

Loşyol Köyü s 91 RM  

Maçin s 104 RM  

Malakof s 112 RM  

Malta s 89 RM  
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Mecidiye s 47 RM  

Meriç s 88 RM  

Meydanköy s 91 RM  

Mihalea s 131 RM  

Mihaliyosa Bratol s 98 RM  

Monte Karlo s 72 RM  

Mora s 29 RM  

Nemçeli s 89 RM  

Osmano Köyü s 106 RM  

Osmanol s 109 RM  

Panteon s 44 RM  

Paris Oteli s 61 RM  

Patah s 43 RM  

Pazarcık s 27 RM  

Pazarlı s 90 RM  

Peşte s 126 RM  

Pirlita s 98 RM  

Plevne s 47 RM  

Prut s 88 RM  

Rahvetibala s 56 RM  

Rodoslavof s 42 RM  

Roman Köy s 86 RM  

Rusçuk s 42 RM  

Ruzyat s 90 RM  

Salini s 90 RM  

Sava s 29 RM  

Sendil s 49 RM  

Seret Nehri s 55 RM  

Serköprü s 91 RM  

Sırbiya s 73 RM  

Silistraol s 104 RM  

Silistraol Köyü s 107 RM  
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Sinaya s 56 RM  

Sindel s 49 RM  

Subranya s 32 RM  

Susuz Ali s 90 RM  

Şemni s 43 RM  

Şop s 42 RM  

Şumnu s 56 RM  

Tane Köyü s 71 RM  

Taşpınar s 85 RM  

Tekfur Dağı s 51 RM  

Terayan Köyü s 111 RM  

Toprak Hisar s 67 RM  

Toprakhisar s 78 RM  

Transilvanya s 121 RM  

Tuna s 29 RM  

Ural Dağları s 89 RM  

Vadeni Köyü s 131 RM  

Valadimirsko s 112 RM  

Valeakanepi Köyü s 106 RM  

Vardar Nehri s 88 RM  

Varna s 48 RM  

Vebneşti s 112 RM  

Vezirköy s 101 RM  

Vidin Kalesi s 56 RM  

Vizirol s 94 RM  

Vizirol Köyü s 97 RM  

Vladika s 56 RM  

Volga Nehri s 88 RM  

Yenice s 67 RM  

Yerkök s 152 RM  

Yerköyü s 122 RM  
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II.5.1.11. Farklı Bölge Adları 

 

Bu bölümde herhangi bir başlık altında bulunmayan fakat yazarın her iki 

eserinde de karşımıza çıkan farklı bölge adları başlığı altında listelenmiştir. 

     

Anadolu s 145 ŞM  

Avrupa s 139 ŞM  

Ayvalık s 78 ŞM  

Bafra s 41 ŞM  

Balkan s 123 ŞM  

Kızılırmak s 40 ŞM  

Konak s 167 ŞM  

Kordon s 85 ŞM  

Tokatlıyan s 168 ŞM  

Urumeli s 79 ŞM  

Yenişehir s 195 ŞM  

     

II.5.1.12. Millet Adları 

 

 Yazarın her iki eserinde de çeşitli millet isimlerine rastlanmış olup karşılaşılan 

millet adları bu kısımda listelenmiştir. 

     

Alman s 25 RM  

Avarlar s 88 RM  

Bulgar s 26 RM  

Cermen s 88 RM  

Firenk s 71 ŞM  

Flemenk s 128 RM  

Fransız s 188 ŞM 55 RM 

Frenk s 41 RM  

Hun s 88 RM  

Đngiliz s 27 ŞM  
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Đspanyol s 208 ŞM  

Đtalyan s 208 ŞM 123 RM 

Japon s 96 RM  

Leh s 30 ŞM (Polonyalı) 

Macar s 88 RM  

Osmanlı s 190 ŞM 30 RM 

Romen s 55 RM  

Rum s 60 ŞM 62 RM 

Rumen s 123 RM  

Rus s 30 RM  

Sırp s 89 RM  

Slav s 29 RM  

Slovan s 89 RM  

Tatar s 64 RM  

Türk s 29 RM  

Yunan s 30 RM  

     

II.5.1.13. Hayvan Adları 

 

Çok çeşitli hayvan adları her iki eserde de karşımıza çıkmıştır. Bu hayvan 

isimleri arasında geçen “bargir” (beygir) vb. isimler de dikkat çekicidir. 

     

Akrep s 38 RM  

At s 19 ŞM 72 RM 

Ayı s 128 RM  

Bargir s 37 ŞM (Beygir) 

Beygir s 51 RM  

Civciv s 82 ŞM  

Deve s 130 ŞM 85 RM 

Domuz s 96 RM  

Eşek s 88 ŞM  

Geyik s 54 ŞM  
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Hindi s 77 ŞM  

Horoz s 147 ŞM  

Đnek s 95 ŞM 105 RM 

Kakım s 128 RM  

Karaca s 133 ŞM  

Karaman s 194 ŞM (Koyun cinsi) 

Karga s 42 ŞM 136 RM 

Karınca s 108 ŞM  

Kartal s 42 ŞM  

Katır s 102 RM  

Kedi s 148 ŞM 58 RM 

Kıvırcık s 194 ŞM (Koyun cinsi) 

Koyun s 142 ŞM 52 RM 

Köpek s 177 ŞM 82 RM 

Kurt s 202 ŞM 128 RM 

Kuzu s 123 ŞM 36 RM 

Maymun s 103 ŞM  

Merkep s 88 ŞM (Eşek) 

Midilli s 133 ŞM  

Öküz s 94 RM  

Ördek s 39 ŞM  

Piliç s 148 ŞM  

Pire s 7 ŞM  

Samur s 128 RM  

Sığır s 52 RM  

Sıpa s 101 ŞM  

Tahta Biti s 7 ŞM  

Tahtakurusu s 147 ŞM  

Tatarcık s 7 ŞM  

Tavşan s 148 ŞM  

Tavuk s 109 ŞM 56 RM 

Vaşak s 128 RM  
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Zürefa s 43 ŞM  

     

II.5.1.13.1. Kanatlı Hayvan Adları 

 

Yazarın “Şehir Mektupları” eserinde ağırlıklı olmak üzere rastladığımız hayvan 

isimleri arasında kanatlı hayvan adlarını bu başlık altında topladık. 

     

Alaca s 148 ŞM  

Arıkuşu s 148 ŞM  

Bıldırcın s 147 ŞM  

Bülbül s 207 ŞM  

Güvercin s 148 ŞM  

Karakarga s 148 ŞM  

Karga s 148 ŞM  

Keklik s 190 ŞM  

Kırlangıç s 78 ŞM  

Kumru s 148 ŞM  

Papağan s 120 RM  

Saka s 148 ŞM  

Sığırcık s 148 ŞM  

Sivrisinek s 147 ŞM  

Şahin s 27 RM  

Tarlakuşu s 148 ŞM  

Turna s 16 ŞM  

Üveyik s 148 ŞM  

Yusufcuk s 148 ŞM  

     

II.5.1.13.2. Suda Yaşayan Hayvan Adları 

 

Yazarın “Şehir Mektupları” eserinde rastladığımız hayvan isimleri arasında suda 

yaşayan hayvan adlarını bu başlık altında topladık. 
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Barbunya s 156 ŞM  

Gelincik s 156 ŞM  

Đlarya s 156 ŞM  

Đspinoz s 148 ŞM  

Đstavrit s 156 ŞM  

Đzmarit s 156 ŞM  

Kalkan s 156 ŞM  

Karagöz s 156 ŞM  

Kefal s 156 ŞM  

Kılıç s 156 ŞM  

Kırlangıç s 156 ŞM  

Lakerda s 156 ŞM  

Levrek s 156 ŞM  

Mercan s 156 ŞM  

Orkinos s 156 ŞM  

Palamut s 156 ŞM  

Palikarya s 196 ŞM  

Pisi s 156 ŞM  

Salapurga s 196 ŞM  

Sardalya s 53 ŞM  

Tekir s 156 ŞM  

Trakonya s 175 ŞM  

Uskumru s 156 ŞM  

Yunus s 156 ŞM  

Zargana s 156 ŞM  

     

II.5.1.14. Meyve Adları 

 

Her iki eserde de karşımıza çıkan meyve adları bu başlık altında listelenmiştir. 

     

Armud s 177 ŞM  
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Armut s 43 RM  

Ayva s 35 ŞM 129 RM 

Bozdoğan s 43 RM (Armut) 

Dut s 204 ŞM 129 RM 

Elma s 187 ŞM 42 RM 

Hurma s 166 ŞM 129 RM 

Đncir s 39 ŞM 129 RM 

Karpuz s 48 ŞM  

Kavun s 48 ŞM  

Kayısı s 129 RM  

Kiraz s 183 ŞM  

Muşmula s 129 RM  

Nar s 118 ŞM  

Portakal s 206 ŞM 129 RM 

Razakı s 129 RM (Üzüm) 

Şeftali s 30 ŞM  

Üzüm s 54 ŞM  

Vişne s 5 ŞM  

     

II.5.1.15. Sebze Adları 

 

Özellikle “Şehir Mektupları”nda sıkça rastlanılan çeşitli sebze adları bu kısımda 

listelenmiştir.     

 

Bakla s 204 ŞM  

Bal kabağı s 89 ŞM  

Barbunya s 197 ŞM  

Biber s 88 ŞM 65 RM 

Börülce s 204 ŞM  

Ceviz s 94 ŞM  

Domates s 193 ŞM 65 RM 

Enginar s 203 ŞM  
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Fasulye s 193 ŞM  

Hindiba s 204 ŞM  

Ispanak s 187 ŞM  

Kabak s 44 ŞM 43 RM 

Karnabahar s 203 ŞM  

Kereviz s 193 ŞM  

Lahana s 193 ŞM  

Limon s 157 ŞM 129 RM 

Maydonos s 176 ŞM  

Pancar s 120 ŞM  

Patlıcan s 152 ŞM  

Pırasa s 108 ŞM  

Semizotu s 39 ŞM  

Su Kabağı s 89 ŞM  

Şalgam s 193 ŞM  

Topatan kabağı s 89 ŞM  

Turp s 203 ŞM  

     

II.5.1.16. Bakliyat Ve Kuruyemiş Adları 

 

Yazarın her iki eserinde de rastlanılan bakliyat ve kuruyemiş adları bu bölümde 

listelenmiştir. 

     

Arpa s 97 ŞM  

Buğday s 120 RM  

Çavdar s 203 ŞM  

Ceviz s 129 RM  

Çekirdek s 43 RM  

Fındık s 39 RM  

Đğde s 129 RM  

Kestane s 156 ŞM 129 RM 

Kınakına s 59 ŞM  
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Mısır s 159 ŞM 54 RM 

Nane s 204 ŞM  

Nohut s 203 ŞM  

Yulaf s 97 ŞM  

     

II.5.1.17. Çiçek Adları 

 

Yazarın her iki eserinde de rastlanılan çiçek adları bu başlık altında 

listelenmiştir. 

     

Gelincik s 35 ŞM  

Gül s 3 ŞM  

Hanımeli s 59 ŞM  

Kantoron s 114 ŞM  

Karanfil s 39 RM  

Katırtırnağı s 114 ŞM  

Lale s 79 RM  

Lavanta s 114 ŞM  

Menekşe s 41 ŞM  

Menekşe s 84 ŞM  

Ortanca s 84 ŞM  

Papatya s 122 ŞM  

Sünbül s 3 ŞM  

Şakayık s 79 RM  

Şebboy s 4 ŞM  

Yasemin s 84 ŞM  

Zambak s 141 ŞM  
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II.5.1.18. Yemek Adları 

 

Yazarın yemek adlarında da renklilik, zenginlik “Şehir Mektupları”nda 

karşımıza çıkmıştır. Yemek adları olarak tasnif edilen kelimeler bu kısımda bir araya 

getirilmiştir. 

 

Aside s 39 ŞM  

Balcı kızı s 39 ŞM  

Balık pazarı muhtırası s 39 ŞM (Salata adı) 

Bamya s 48 ŞM  

Barbunya s 48 ŞM (Balık çeşidi) 

Beyin tavası s 38 ŞM  

Biftek s 49 ŞM  

Bulgurlu s 39 ŞM  

Büyükdere kebabı s 48 ŞM  

Çalı fasülye s 48 ŞM  

Çoban kebabı s 38 ŞM  

Çorba s 48 ŞM  

Dağ kebabı s 48 ŞM  

Dilberdudağı s 39 ŞM (Tatlı) 

Domates dolması s 48 ŞM  

Dürlü s 48 ŞM (Türlü) 

Fileto s 49 ŞM  

Fileto pane s 38 ŞM  

Đmambayıldı s 48 ŞM  

Đzmir köftesi s 48 ŞM  

Kalkan kebabı s 38 ŞM  

Kaymaklı tulumba s 39 ŞM (Tatlı) 

Keçi kebabı s 38 ŞM  

Kefal s 48 ŞM (Balık çeşidi) 

Kılıç kebabı s 38 ŞM  

Kızartma s 38 ŞM  
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Kuşdili s 38 ŞM  

Kuzu başı s 38 ŞM  

Kuzu ciğeri s 48 ŞM  

Kuzu fırında s 48 ŞM  

Limoncu küfesi s 39 ŞM (Salata adı) 

Mantarlı pilav s 39 ŞM  

Musakka s 48 ŞM  

Omlet dö jarden s 38 ŞM  

Orman kebabı s 48 ŞM  

Paça s 38 ŞM  

Paçavra haşlaması s 38 ŞM  

Patlıcan beğendi s 48 ŞM  

Patlıcan dolması s 48 ŞM  

Patlıcan kebabı s 48 ŞM  

Patlıcan oturtması s 48 ŞM  

Patlıcan silkmesi s 48 ŞM  

Pencere gözlemesi s 39 ŞM  

Pilav s 48 ŞM  

Piliç s 48 ŞM  

Piliç ekşilisi s 48 ŞM  

Piliç kızartması s 48 ŞM  

Piliçli pilav s 48 ŞM  

Pirzola s 48 ŞM  

Saba buselik s 39 ŞM (Tatlı) 

Salmatomluk s 38 ŞM  

Sarma s 38 ŞM  

Segah- maya s 39 ŞM  

Sirkeci büfesi s 39 ŞM (Salata adı) 

Söğüş s 48 ŞM  

Süngü kebabı s 38 ŞM  

Sütlaç s 39 ŞM  

Şiş kebabı s 38 ŞM  
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Tas kebabı s 167 ŞM  

Taşkasap s 38 ŞM  

Tereyağlı pilav s 48 ŞM  

Yahni kapan s 38 ŞM  

     

II.5.1.19. Araba Adları 

 

Günümüzde artık kullanılmayan araba adları, yazarın özellikle “Şehir 

Mektupları” adlı eserinde karşımıza çıkmıştır. 

     

Bağ arabası s 21 ŞM  

Brik s 21 ŞM  

Çekçek s 21 ŞM  

Çift adlı s 21 ŞM  

Fayton s 21 ŞM  

Kupa s 21 ŞM  

Lando s 21 ŞM  

Paraşol s 21 ŞM  

Tek atlı s 21 ŞM  

Yarım lando s 21 ŞM  

     

II.5.1.20. Yansıma Adlar 

 

Bu bölümde insan, hayvan, doğa ve nesnelerden çıkan sesleri türemiş veya yalın 

diye ayırmadan yansıma adlar başlığı altında topladık. 

     

Bağırtı s 57 ŞM  

Bam s 82 RM  

Cayırtı s 183 ŞM  

Çatırtı s 196 ŞM  

Çıngırak s 142 ŞM  

Çıt s 74 RM  
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Çıtırtı s 166 ŞM  

Dan s 75 RM  

Fırıldak s 133 ŞM  

Gurultu s 167 ŞM  

Gümbürtü s 82 RM   

Gümgüme s 96 RM  RM 

Gürültü s 178 ŞM 49 RM 

Harhara s 202 ŞM (Hırıltı) 

Harıltı s 84 RM  

Hınk s 98 RM  

Hırıltı s 27 ŞM 61 RM 

Homurdanma s 20 ŞM  

Homurtu s 79 RM  

Horultu s 56 ŞM 27 RM 

Höngürtü s 101 RM  

Đnilti s 183 ŞM  

Kıskıs s 202 ŞM  

Küt s 118 RM  

Mırıltı s 20 ŞM  

Parıltı s 58 RM  

Patırdı s 207 ŞM  

Patırtı s 183 ŞM 73 RM 

Sapırtı s 56 ŞM  

Sızıltı s 193 ŞM  

Şakırdı s 207 ŞM  

Şakırtı s 57 ŞM 79 RM 

Şaklama s 184 ŞM  

Şangırtı s 22 ŞM 154 RM 

Şapırtı s 196 ŞM  

Şıkırtı s 196 ŞM  

Tık s 83 RM  

Tırmalama s 64 ŞM  
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Uğultu s 21 ŞM 49 RM 

Zangırtı s 154 RM  

Zıplama s 22 ŞM  

Zırıltı s 27 ŞM 61 RM 

     

II.5.1.21. Đyelik Eki Đle Kalıplaşmış Olan Adlar 

 

Yazarın “Şehir Mektupları” adlı eserinde rastladığımız iyelik eki ile kalıplaşmış 

olan adlar bu başlık altında listelenmiştir. 

     

Bayezid hamamı s 130 ŞM  

Bülbülderesi s 195 ŞM  

Direklerarası s 173 ŞM  

Edirnekapısı s 188 ŞM  

Fener yolu s 188 ŞM  

Fevziye kıraathanesi s 81 ŞM  

Galata kulesi s 183 ŞM  

Kemeraltı s 195 ŞM  

Maltz mahallesi s 50 ŞM  

Mesarburnu s 87 ŞM  

Nafıa nezareti s 182 ŞM  

Silivrikapısı s 188 ŞM  

Strazburg birahanesi s 206 ŞM  

Şehzade hamamı s 106 ŞM  

Şehzadebaşı s 60 ŞM  

Yalova sofası s 109 ŞM  

Yeni Camii kemeri s 182 ŞM  

Zühtüpaşa mahallesi s 25 ŞM  
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II.5.1.22. Vücut Bölümleri ve Organ Adları  

 

Özellikle “Şehir Mektupları” eseri ağırlıklı olmak üzere yazarın kullandığı vücut 

bölümleri ve organ adları bu başlık altında sınıflandırılmıştır. 

     

Ağız s 56 ŞM  

Akciğer s 15 ŞM  

Alın s 20 ŞM  

Avurd s 64 ŞM  

Ayak s 14 ŞM 73 RM 

Bacak s 15 ŞM  

Bağırsak s 93 ŞM  

Baldır s 17 ŞM  

Baş s 5 ŞM  

Bel s 10 ŞM  

Beyin s 21 ŞM  

Bıyık s 22 ŞM  

Boğaz s 116 ŞM  

Boyun s 27 ŞM  

Böğür s 20 ŞM  

Burun s 19 ŞM  

Ciğer s 64 ŞM  

Çene s 47 ŞM  

Çeşm s 43 ŞM (Göz) 

Damar s 51 ŞM  

Dide s 43 ŞM (Göz) 

Dil s 22 ŞM  

Diş s 51 ŞM  

Diz s 14 ŞM  

Dudak s 22 ŞM  

El s 10 ŞM 25 RM 

Ense s 30 ŞM  
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Gerdan s 22 ŞM  

Gırtlak s 63 ŞM  

Göbek s 196 ŞM  

Göğüs s 55 ŞM  

Göz s 8 ŞM  

Kafa s 178 ŞM  

Kalça s 62 ŞM  

Kalp s 12 ŞM  

Kam s 158 ŞM (Damak) 

Karaciğer s 15 ŞM  

Karın s 48 ŞM  

Kasık s 136 ŞM  

Kaş s 51 ŞM  

Kaş s 104 ŞM  

Kelle s 22 ŞM 45 RM (Baş) 

Ketif s 14 ŞM (Kürek kemiği) 

Kıkırdak s 133 ŞM  

Kol s 79 ŞM  

Kulak s 140 ŞM  

Mide s 29 ŞM  

Miyan s 202 ŞM (Bel) 

Nasıye s 6 ŞM (Alın) 

Omuz s 14 ŞM  

Parmak s 31 ŞM  

Pazu s 143 ŞM  

Saç s 30 ŞM 36 RM 

Sakal s 30 ŞM  

Sırt s 14 ŞM  

Sine s 31 ŞM (Göğüs) 

Surat s 22 ŞM  

Tırnak s 39 RM  

Topuk s 184 ŞM  
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Yanak s 123 ŞM  

Yürek s 27 ŞM  

Yüz s 15 ŞM (Surat) 

     

II.5.1.23. Müzik Aleti Adları 

 

Yazarın her iki eserinde de kullanılan müzik aleti adları bu bölümde 

sıralanmıştır. 

     

Armonik s 32 ŞM 42 RM 

Cırcır s 206 ŞM (Çalgı adı) 

Çığırtma s 42 RM  

Çifte nakkare s 52 ŞM  

Davul s 51 ŞM 96 RM 

Def s 58 ŞM 42 RM (Tef) 

Dümbelek s 55 ŞM  

Kaval s 32 ŞM 101 RM 

Keman s 32 ŞM 150 RM 

Kemençe s 32 ŞM  

Klarnet s 52 ŞM  

Laterna s 52 ŞM  

Mızıka s 102 RM  

Nakkare s 196 ŞM (Dümbelek) 

Ney s 32 ŞM  

Santur s 32 ŞM  

Saz s 32 ŞM  

Ud s 150 RM  

Ut s 168 ŞM  

Zurna s 51 ŞM  
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II.5.1.24. Askeri Terimler 

 

 Özellikle “Romanya Mektupları” eserinde yoğun olarak kullanılan askeri 

terimler bu bölümde listelenmiştir. 

     

Alay s 99 RM  

Asker s 41 RM  

Bando s 157 RM  

Başkumandan s 67 RM  

Batarya s 107 RM  

Birlik s 31 RM  

Bomba s 74 RM  

Bölük s 110 RM  

Cephe s 45 RM  

Çavuş s 102 RM  

Dipçik s 148 ŞM  

Dürbün s 135 RM  

Fişek s 98 RM  

Gazi s 84 RM  

General s 166 RM  

Gülle s 78 RM  

Đnzibat s 114 RM  

Jandarma s 97 RM  

Karargâh s 47 RM  

Kışla s 71 RM  

Kolordu s 62 RM  

Kumandan s 48 RM  

Kurşun s 74 RM  

Madalya s 141 RM  

Mareşal s 161 RM  

Mermi s 135 RM  
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Miralay s 57 RM  

Mülazım s 53 RM (Teğmen) 

Nefer s 57 RM  

Nefercik s 102 RM  

Onbaşı s 102 RM  

Ordu s 27 RM  

Paşa s 67 RM  

Postal s 157 RM  

Rütbe s 110 RM  

Saçma s 151 ŞM (Mermi parçası) 

Silah s 56 RM  

Siper s 56 RM  

Subay s 25 RM  

Süngü s 90 RM  

Şarapnel s 83 RM  

Şehit s 66 RM  

Tabanca s 73 RM  

Tabur s 67 RM  

Tertip s 31 RM  

Tetik s 135 RM  

Topçu s 108 RM  

Tüfek s 147 ŞM 73 RM 

Tüfeng s 151 ŞM (Tüfek) 

Yaver s 94 RM  

Yüzbaşı s 97 RM  

     

II.5.1.25. Savaş Ve Antlaşma Adları 

 

“Romanya Mektupları” eserinde geçen savaş ve antlaşma adları bu bölümde 

sıralanmıştır. 

     

Argeşo Savaşı s 91 RM  
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Balkan Savaşı s 72 RM  

Dobruca Savaşı s 90 RM  

Edirne Antlaşması s 109 RM  

Kosova Savaşı s 122 RM  

Lüleburgaz–Vize Savaşı s 104 RM  

Niğbolu Savaşı s 72 RM  

Ortaköy Savaşı s 91 RM  

Silistraol Muharebesi s 101 RM  

Silistraol Savaşı s 161 RM  

Vadeni Muharebesi s 133 RM  

Varna Savaşı s 122 RM  

     

II.5.1.26. Kurum Adları 

 

“Romanya Mektupları” eserinde geçen kurum adları bu bölümde sıralanmıştır. 

     

Bavyera Fırkası s 108 RM  

Breslav Fırkası s 90 RM  

Harbiye Nezareti s 55 RM  

Malumat Hazıra s 57 RM  

 

II.5.1.27. Lisan Adları 

 

Yazarın her iki eserinde de rastladığımız lisan adları bu bölümde sıralanmıştır. 

     

Almanca s 198 ŞM 53 RM 

Arabça s 199 ŞM  

Arapça s 117 ŞM  

Bulgarca s 53 RM  

Ermenice s 59 ŞM  

Farisi s 68 ŞM  

Farsça s 117 ŞM  
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Farsi s 143 ŞM  

Fransızca s 15 ŞM 53 RM 

Đngilizce s 198 ŞM  

Đspanyolca s 161 ŞM  

Đtalyanca s 68 ŞM  

Osmanlıca s 59 ŞM  

Rumca s 59 ŞM 130 RM 

Rumence s 119 RM  

Türkçe s 68 ŞM 25 RM 

     

II.5.1.28. Ay ve Gün Adları 

 

Yazarın her iki eserinde de rastladığımız ay ve gün adları bu bölümde 

sıralanmıştır. 

     

Aralık s 55 ŞM 81 RM 

Cuma s 63 RM  

Cumartesi s 144 ŞM  

Çarşamba s 144 ŞM  

Ekim s 67 RM  

Eylül s 188 ŞM  

Kasım s 90 RM  

Ocak s 91 RM  

Pazar s 53 ŞM 44 RM 

Pazartesi s 144 ŞM  

Perşembe s 144 ŞM  

Salı s 51 ŞM  

Temmuz s 188 ŞM  
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II.5.1.29. Hitaplar 

 

Yazarın günlük hayatta kullanılan ve eserlerine de yansıyan konuşma dilindeki 

hitap olarak kullanılan sözcükleri bu bölümde tasnif ettik. 

 

Abla s 22 ŞM  

Adamcağız s 23 ŞM  

Ağa s 37 ŞM  

Anne s 47 ŞM  

Baba s 47 ŞM 28 RM 

Bacı s 20 ŞM  

Bey s 12 ŞM 48 RM 

Beyefendi s 47 ŞM 85 RM 

Beyzade s 110 ŞM  

Birader s 73 ŞM  

Efendi s 19 ŞM 39 RM 

Hala s 133 ŞM  

Hanım s 22 ŞM  

Hanımefendi s 47 ŞM  

Herif s 21 ŞM 98 RM 

Herifceğiz s 67 ŞM  

Küçük Bey s 22 ŞM  

Küçük hanım s 47 ŞM  

Leydi s 84 ŞM  

Madam s 54 ŞM 62 RM 

Madama s 86 ŞM 25 RM 

Mama dadı s 133 ŞM 42 RM 

Matmazel s 84 ŞM 49 RM 

Mösyö s 25 ŞM 59 RM 

Senyör s 171 ŞM  

Şehzade s 96 ŞM  

Yenge s 78 ŞM  
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II.5.1.30. Birleşik Adlar 

 

Günümüzde kullanılan ve kullanımdan düşmüş birleşik adlar her iki eserde de 

sıklıkla kullanılmıştır.  

     

Akdeniz s 30 RM  

Alışveriş s 129 ŞM 41 RM 

Anavatan s 81 RM  

Aram-gah s 206 ŞM (Dinlenme yeri) 

Aşçıbaşı s 176 ŞM  

Atardamar s 95 RM  

Ateş-pare s 33 ŞM (Ateş parçası) 

Ayakkabı s 32 ŞM  

Ayçiçeği s 120 RM  

Balıkyağı s 59 ŞM  

Balmumu s 141 RM  

Başbakan s 165 RM  

Başkent s 48 RM  

Başkumandanlık s 118 RM  

Başmürettib s 198 ŞM  

Başucu s 145 RM  

Beştaş s 130 ŞM (Oyun) 

Beyanname s 119 RM  

Beyefendi s 177 ŞM  

Binbaşı s 67 RM  

Birahane s 43 RM  

Birahane s 29 ŞM  

Boyunbağı s 185 ŞM  

Büyükanne s 22 ŞM  

Çiftetelli s 120 ŞM  

Dallı s 101 RM  

Delikanlı s 49 RM  
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Demiryolu s 189 ŞM 132 RM 

Domuzyağı s 129 RM  

Eczahane s 41 ŞM (Eczane) 

Efendizade s 110 ŞM  

Elebaşı s 96 ŞM  

Emirname s 144 RM  

Gökyüzü s 58 RM  

Gözyaşı s 22 ŞM  

Hanımefendi s 20 ŞM  

Hayalhane s 131 ŞM  

Đşadamı s 41 RM  

Đşret-gah s 30 ŞM (Meyhane) 

Đyilikseverlik s 160 RM  

Đzinname s 150 RM  

Kafatası s 139 ŞM  

Kahvaltı s 160 RM  

Kahvehane s 168 ŞM  

Karadeniz s 147 RM  

Karagol s 50 ŞM (Karakol) 

Karagöz s 109 ŞM  

Karakol s 123 RM  

Kartopu s 42 ŞM  

Kartvizit s 199 ŞM  

Kavuniçi s 4 ŞM  

Kayabaşı s 101 RM  

Kayınana s 108 ŞM  

Kıraathane s 31 ŞM  

Kızıldeniz s 88 RM  

Kilometre s 89 RM  

Kolordu s 67 RM  

Konsoloshane s 63 RM  

Koyu s 51 RM  
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Köşe Başı s 120 RM  

Kuruyemişçi s 129 RM  

Külhanbey s 127 RM  

Külhanbey s 30 ŞM  

Meveddename s 70 ŞM (Sevgi mektubu) 

Mevlevihane s 205 ŞM  

Ortaçağ s 121 RM  

Öteberi s 58 ŞM  

Sağduyu s 32 RM  

Ser-levha s 40 ŞM (Başlık) 

Sername s 11 ŞM (Başlık) 

Sırtüstü s 10 ŞM  

Sivrisinek s 7 ŞM  

Sonbahar s 154 ŞM  

Subaşı s 78 ŞM  

Tavukgöğsü s 77 ŞM  

Telgrafname s 80 ŞM 64 RM 

Ticarethane s 207 ŞM  

Topatan s 97 ŞM  

Ustabaşı s 51 RM  

Yanıbaşı s 50 RM  

Yarımada s 27 RM  

Yılbaşı s 58 ŞM 160 RM 

Yüzyıl s 79 RM  

Zeytinyağı s 157 ŞM 128 RM 

Zeytinyağlı s 39 ŞM  

     

II.5.1.31. Yayın Adları 

 

Çalışılan eserlerdeki gazete, dergi ve eser isimlerini yayın adları altında 

birleştirdik. 
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Ahraka Kalbi Bihararatihi s 198 ŞM  

Ahsanü’l-Đktisad Fi’l-Masraf Ve’l Đrad Risalesi s 198 ŞM  

Aşık Garip Divanı s 173 ŞM  

Ceride s 174 ŞM (Gazete adı) 

Edebiyat-ı Cedide s 60 ŞM  

Grand Ansiklopedisi s 126 ŞM  

Haftalık Malumat s 16 ŞM (Dergi adı) 

Harç Nizamnamesi s 198 ŞM  

Đkdam s 84 RM  

Đkdam s 29 ŞM (Gazete, dergi adı) 

Kıssa–i Yusuf s 42 RM  

Larus s 126 ŞM (Ansiklopedi) 

Lügatçe s 137 ŞM (Küçük lügat, sözlük) 

Otro Gazetesi s 162 RM  

Pöti Pariziye s 180 ŞM (Dergi adı) 

Servet-i Fünun s 61 ŞM  

     

II.5.2. Fiiller 

 

 Cümlede yüklem görevinde bulunan ve fiil olan kelimeler fiiller grubunda yer 

almıştır. Bu kelimelerin çekim ekleri çıkartılmıştır. Çekim ekleri çıkarılmış olan fiiller, 

kendi aralarında sınıflandırma yapılırken kökler dikkate alınarak türemiş olup olmadığı 

tespit edilmiş, türemiş fiiller de isimden ve fiilden türemiş olmak üzere alt başlıklara 

ayrılarak gruplandırılmıştır. Birleşik fiiller, yeterlilik fiilleri, tezlik fiilleri olarak ayrıca 

sınıflandırılmıştır. Günümüzde artık kullanımdan düşmüş, türkçedeki ses kurallarına 

uymayan, arapça, farsça, kökenli fiillerin günümüz türkçesindeki karşılığı yazılmıştır. 

     

II.5.2.1. Basit Filler 

 

Kök halinde bulunan, her hangi bir ekle türememiş ya da türemiş oldukları halda 

kök halindeymiş gibi algılanan fiiller basit fiiller grubunda yer almıştır. 
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Aban- s 88 RM  

Acı- s 17 ŞM  

Aç- s 5 ŞM 26 RM 

Ağar- s 117 RM  

Ak- s 48 ŞM 36 RM 

Al- s 8 ŞM 30 RM 

Alçal- s 134 RM  

An- s 82 RM  

Apar- s 127 RM (Götürmek) 

Ara- s 37 RM  

Art- s 28 ŞM 101 RM 

As- s 123 ŞM 145 RM 

Aş- s 42 ŞM 128 RM 

At- s 63 ŞM 58 RM 

Az- s 195 ŞM  

Bağır- s 60 RM  

Bak- s 5 ŞM 27 RM 

Bas- s 42 ŞM 28 RM 

Başar- s 44 RM  

Bat- s 189 ŞM 96 RM 

Beğen- s 20 ŞM 127 RM 

Bık- s 49 ŞM  

Bırak- s 14 ŞM 31 RM 

Biç- s 109 ŞM 57 RM 

Bil- s 23 ŞM 27 RM 

Bin- s 25 ŞM 42 RM 

Bit- s 30 RM  

Boz- s 12 ŞM 101 RM 

Böğür- s 105 RM  

Bul- s 7 ŞM 28 RM 

Buyur- s 25 ŞM 63 RM 

Bük- s 27 ŞM 36 RM 
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Büyü- s 4 ŞM  

Büz- s 85 ŞM  

Çak- s 201 ŞM  

Çal- s 20 ŞM 42 RM 

Çarp- s 84 ŞM 67 RM 

Çat- s 164 ŞM 110 RM 

Çek- s 5 ŞM 26 RM 

Çık- s 5 ŞM 25 RM 

Çıldır- s 158 ŞM  

Çırp- s 78 ŞM  

Çiz- s 28 RM  

Çoşü- s 129 ŞM  

Çök- s 166 ŞM 85 RM 

Çöz- s 55 ŞM  

Çürü- s 120 ŞM 79 RM 

Dal- s 38 ŞM 27 RM 

Danış- s 163 RM  

Daya- s 152 RM  

De- s 26 RM  

Değ- s 15 ŞM 68 RM 

Del- s 26 RM  

Deş- s 202 ŞM  

Devir- s 32 RM  

Di- s 7 ŞM (De-) 

Didik- s 148 RM  

Dik- s 25 ŞM 28 RM 

Din- s 4 ŞM  

Diz- s 128 RM  

Doğ- s 160 ŞM 31 RM 

Dol- s 51 RM  

Don- s 95 RM  

Doy- s 9 ŞM 64 RM 
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Dök- s 17 ŞM 61 RM 

Dön- s 16 ŞM 26 RM 

Döv- s 36 ŞM  

Dur- s 111 ŞM 28 RM 

Duy- s 28 RM  

Düş- s 3 ŞM 28 RM 

Düz- s 96 RM  

Eğ- s 50 RM  

Ek- s 109 ŞM  

Es- s 154 ŞM 31 RM 

Eş- s 202 ŞM  

Ez- s 80 RM  

Geber- s 136 RM  

Geç- s 15 ŞM 26 RM 

Gel- s 7 ŞM 26 RM 

Ger- s 105 RM  

Getir- s 29 RM  

Gevşe- s 37 RM  

Gez- s 8 ŞM 122 RM 

Gir- s 4 ŞM 25 RM 

Git- s 8 ŞM 26 RM 

Giy- s 182 ŞM 28 RM 

Gocun- s 95 ŞM  

Gönder- s 27 RM  

Gör- s 11 ŞM 25 RM 

Göster- s 16 ŞM 30 RM 

Götür- s 15 ŞM 51 RM 

Güd- s 79 ŞM  

Gül- s 15 ŞM 28 RM 

Ilı- s 78 ŞM  

Ismar- s 176 ŞM  

Ismarla- s 164 RM  
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Đç- s 41 ŞM 57 RM 

Đliş- s 94 RM  

Đmren- s 57 RM  

Đn- s 25 ŞM 26 RM 

Đnan- s 31 RM  

Đste- s 27 RM  

Đşit- s 66 RM  

Kaç- s 53 ŞM  

Kal- s 6 ŞM 26 RM 

Kan- s 197 ŞM  

Kap- s 12 ŞM  

Kas- s 52 RM  

Kat- s 49 RM  

Kavuş- s 47 ŞM 117 RM 

Kay- s 16 ŞM  

Kaz- s 167 RM  

Kes- s 197 ŞM 48 RM 

Kır- s 31 ŞM 28 RM 

Kıs- s 106 RM  

Kıvır- s 185 ŞM  

Kıy- s 196 ŞM  

Kız- s 151 ŞM  

Kok- s 79 RM  

Kop- s 19 ŞM 43 RM 

Koş- s 16 ŞM 39 RM 

Kov- s 42 RM  

Koy- s 176 ŞM 49 RM 

Köpür- s 72 RM  

Kur- s 44 ŞM 30 RM 

Kükre- s 154 RM  

Küs- s 112 ŞM  

Oğ- s 118 RM  
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Oku- s 32 ŞM 42 RM 

Ol- s 15 ŞM 27 RM 

Otur- s 9 ŞM 26 RM 

Öde- s 190 ŞM 164 RM 

Öğren- s 176 ŞM 47 RM 

Öğret- s 130 RM  

Öksür- s 167 ŞM 43 RM 

Öl- s 75 RM  

Ölç- s 57 RM  

Öp- s 172 ŞM 145 RM 

Ör- s 130 ŞM  

Ört- s 14 ŞM 30 RM 

Öt- s 5 ŞM 74 RM 

Piş- s 111 RM  

Saç- s 150 RM  

San- s 83 ŞM 87 RM 

Sap- s 202 ŞM 102 RM 

Sar- s 37 ŞM 27 RM 

Sat- s 17 ŞM 73 RM 

Sav- s 32 ŞM  

Say- s 12 ŞM 146 RM 

Seç- s 62 ŞM 78 RM 

Sek- s 57 ŞM  

Ser- s 54 RM  

Sev- s 9 ŞM 59 RM 

Sık- s 58 ŞM  

Sız- s 44 ŞM 154 RM 

Sil- s 19 ŞM  

Sin- s 31 RM  

Soğu- s 106 RM  

Sok- s 48 ŞM 102 RM 

Sor- s 13 ŞM 45 RM 
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Soy- s 53 RM  

Sök- s 14 ŞM 87 RM 

Sömür- s 131 RM  

Söv- s 20 ŞM  

Sun- s 67 ŞM  

Sus- s 22 ŞM 55 RM 

Süpür- s 21 ŞM  

Sür- s 20 ŞM 33 RM 

Süz- s 54 ŞM 26 RM 

Şaş- s 23 ŞM 121 RM 

Şımar- s 70 RM  

Şiş- s 65 RM  

Tak- s 18 ŞM 87 RM 

Tanı- s 82 RM  

Tara- s 129 ŞM  

Tart- s 95 ŞM 118 RM 

Taş- s 195 ŞM  

Tat- s 96 RM  

Tep- s 134 ŞM 79 RM 

Titre- s 35 ŞM 42 RM 

Tur- s 16 ŞM (Dur-) 

Tut- s 26 RM  

Tuy- s 190 ŞM (Duy-) 

Tüt- s 155 RM  

Uç- s 120 ŞM  

Uğra- s 30 ŞM 27 RM 

Um- s 66 RM  

Unut- s 156 ŞM 79 RM 

Uy- s 88 ŞM  

Uydur- s 137 RM  

Uyu- s 51 RM  

Uza- s 53 RM  
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Uza- s 30 ŞM  

Ürk- s 26 ŞM  

Ürper- s 68 RM  

Üşen- s 169 ŞM  

Üşü- s 157 ŞM  

Var- s 87 ŞM 28 RM 

Ver- s 192 ŞM 27 RM 

Vir- s 33 ŞM (Ver-) 

Vur- s 36 RM  

Yağ- s 154 ŞM  

Yak- s 71 ŞM 57 RM 

Yala- s 131 RM  

Yalvar- s 135 ŞM  

Yan- s 17 ŞM 58 RM 

Yap- s 43 RM  

Yar- s 67 RM  

Yar- s 64 ŞM  

Yara- s 24 ŞM 37 RM 

Yat- s 11 ŞM 27 RM 

Yay- s 36 RM  

Yaz- s 7 ŞM 64 RM 

Yaz- s 109 ŞM  

Ye- s 15 ŞM 43 RM 

Yen- s 19 ŞM 62 RM 

Yet- s 44 RM  

Yığ- s 35 ŞM 159 RM 

Yık- s 55 RM  

Yıl- s 8 ŞM  

Yırt- s 192 ŞM  

Yoğur- s 56 RM  

Yok- s 49 RM  

Yor- s 186 ŞM  
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Yut- s 64 ŞM 65 RM 

Yürü- s 151 ŞM 28 RM 

Yüz- s 10 ŞM 94 RM 

 

II.5.2.2. Birleşik Fiiller 

 

Bu grupta bir isim ile asıl fiilin birleşmesiyle oluşan deyimleşmiş birleşik fiiller 

(çileden çık-, can at- vb.), bir isim ve yardımcı fiilin bir araya gelmesiyle meydana 

gelen fiiller  (arz et-, insaf et- vb.) yer almaktadır. Günümüzde kullanımdan düşmüş 

fiillerin günümüz karşılıkları da belirtilmiştir. 

     

‘Aciz ol- s 46 ŞM  

‘Aks et- s 25 ŞM  

‘Avdet it- s 5 ŞM  

Adet edin- s 144 ŞM  

Adet ol- s 54 RM  

Ağzını bıçak aç- s 96 ŞM  

Ahz-i mevki’ it- s 22 ŞM (Yer alma) 

Akl it- s 13 ŞM  

Aks it- s 6 ŞM  

Akset- s 120 RM  

Alıkoy- s 101 ŞM  

Amed-şüd it- s 23 ŞM (Gelip gitmek) 

And iç- s 156 ŞM  

Aram it- s 6 ŞM (Dinlenme) 

Arz et- s 114 ŞM 67 RM 

Arz ol- s 101 RM  

Arz-ı endam it- s 191 ŞM  

Arzu-keş ol- s 98 ŞM (Đstekli olmak) 

Aşağı kal- s 43 RM  

Aşikare ol- s 6 ŞM (Ortaya çıkma) 

Atıf et- s 155 ŞM (Bağlama) 
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Avare kıl- s 69 RM  

Avdet et- s 147 ŞM (Geri dönmek) 

Ayırt et- s 107 RM  

Ayrı düş- s 146 RM  

Bağlı ol- s 32 ŞM  

Bahs it- s 7 ŞM  

Bahse giriş- s 180 ŞM  

Bahset- s 78 RM  

Bahş it- s 52 ŞM  

Baş ur- s 207 ŞM (Başvur-) 

Baygın düş- s 180 ŞM  

Belli it- s 42 ŞM  

Belli ol- s 31 RM  

Beyan it- s 13 ŞM (Bildirmek) 

Bi-dar ol- s 73 ŞM (Uyanık olmak) 

Bi-huzur ol- s 31 ŞM (Huzursuz olmak) 

Burnu düş- s 41 ŞM  

Buz kesil- s 147 RM  

Can at- s 55 RM  

Can yak- s 27 ŞM  

Canı çekil- s 175 ŞM  

Canı çık- s 202 ŞM  

Celb it- s 4 ŞM (Kendine çekme, yazıyla bildirme) 

Cereyan et- s 54 ŞM 164 RM 

Cesaret et- s 96 RM  

Cevap ver- s 85 ŞM 59 RM 

Cevlan et- s 112 RM  

Cılkı çık- s 83 ŞM  

Cüret et- s 98 RM  

Çakırkeyf ol- s 44 ŞM  

Çileden çık- s 102 ŞM  

Da’vet it- s 32 ŞM  
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Dahil ol- s 198 ŞM 95 RM 

Darb et- s 132 ŞM  

Davet et- s 53 RM  

Davet eyle- s 75 ŞM  

Def it- s 204 ŞM (Kovma) 

Delalet eyle- s 75 ŞM (Yol göstermek) 

Delalet it- s 23 ŞM (Gösterme) 

Dem vur- s 167 ŞM  

Denk ol- s 42 RM  

Der-dest et- s 70 ŞM  

Derdest it- s 38 ŞM (Tutma) 

Devam et- s 26 ŞM 54 RM 

Deveran et- s 147 ŞM (Dönüp, dolaşma) 

Devran it- s 38 ŞM (Dolaşma) 

Dikat et- s 118 RM  

Dikiş tuttur- s 70 ŞM  

Dikkat çek- s 45 RM  

Dikkat et- s 28 ŞM 58 RM 

Dilinden düş- s 73 ŞM  

Dona kal- s 125 RM  

Dua et- s 87 ŞM  

Düzen ver- s 41 RM  

El çırp- s 78 ŞM  

Elde et- s 56 RM  

Elden git- s 34 ŞM  

Ele geçir- s 43 ŞM 29 RM 

Emin- s 52 RM  

Emir ver- s 34 ŞM 105 RM 

Emret- s 119 RM  

Engel ol- s 50 RM  

Fark et- s 86 RM  

Farkına var- s 178 ŞM 54 RM 
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Farz et- s 155 ŞM 36 RM 

Feragat it- s 42 ŞM (Vazgeçmek) 

Feramuş it- s 5 ŞM (Unutma) 

Ferş it- s 6 ŞM (Yayma) 

Feryad et- s 140 ŞM  

Fethedil- s 85 RM  

Fethet- s 143 RM  

Feyz ver- s 8 ŞM  

Firar et- s 79 RM (Kaçma) 

Fit ver- s 181 ŞM  

Füruht it- s 41 ŞM (Satmak) 

Ga’ib et- s 65 ŞM (Kaybetmek) 

Gaib ol- s 181 ŞM (Kaybolmak) 

Gam ye- s 145 RM  

Gasbet- s 55 RM (Ele geçirme) 

Geç kal- s 64 RM  

Geri dur- s 90 ŞM  

Geri ol- s 55 RM  

Gıpta et- s 150 RM  

Giriftar ol- s 16 ŞM (Tutulma) 

Gönül ver- s 113 ŞM  

Göz boya- s 98 ŞM  

Göz gezdir- s 59 ŞM  

Göz ısır- s 25 RM  

Göz kırp- s 113 ŞM  

Göz süz- s 102 ŞM  

Gözden geçir- s 44 RM  

Göze al- s 103 ŞM 157 RM 

Göze çarp- s 39 RM  

Göze kestir- s 75 ŞM  

Gözet- s 102 RM  

Haber al- s 79 RM  
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Haber alın- s 109 RM  

Haber ver- s 73 ŞM 48 RM 

Haber vir- s 201 ŞM  

Habis it- s 43 ŞM (Hapsetmek) 

Hail ol- s 35 ŞM (Engel olma) 

Hak getir- s 39 RM  

Hak ver- s 69 ŞM  

Hamd ol- s 16 ŞM 103 RM 

Hapis et- s 32 RM  

Harap ol- s 43 ŞM  

Hareket et- s 61 ŞM 48 RM 

Hasıl it- s 16 ŞM (Ortaya çıkma) 

Hasıl it- s 189 ŞM  

Hasıl ol- s 4 ŞM (Đçine almak) 

Hayran kal- s 6 ŞM  

Hayret et- s 165 RM  

Hayrol- s 161 RM  

Haz et- s 49 ŞM  

Haz it- s 21 ŞM  

Hazır et- s 104 RM  

Hazır ol- s 94 RM  

Heba ol- s 204 ŞM  

Helak ol- s 182 ŞM  

Hesab et- s 128 ŞM  

Hesap aç- s 31 RM  

Hıram ey- s 16 ŞM (Salına salına gitme) 

Hicret et- s 96 RM  

Hidmet it- s 16 ŞM (Hizmet etmek) 

Himmet et- s 66 RM  

His it- s 7 ŞM  

Hisset- s 57 ŞM 27 RM 

Hitab et- s 85 ŞM  
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Hitab it- s 180 ŞM  

Hoşa git- s 25 ŞM  

Hurdehaş it- s 23 ŞM (Paramparça etmek) 

Husule getir- s 6 ŞM (Ortaya çıkarma, konu etme) 

Hücum et- s 54 RM  

Hüküm et- s 41 RM  

Hüküm it- s 23 ŞM  

Hüküm ver- s 146 ŞM  

Đade et- s 60 RM  

Đbaret ol- s 28 ŞM  

Đbraz et- s 48 RM  

Đbret al- s 30 ŞM  

Đbtida’ it- s 52 ŞM (Başlamak) 

Đbtidar edil- s 132 ŞM (Đşe hızlı girme) 

Đbtihac ol- s 43 ŞM (Sevinç) 

Đcab it- s 9 ŞM (Gerekme) 

Đcad et- s 37 RM  

Đcap et- s 103 RM  

Đcra edil- s 113 ŞM  

Đcra et- s 72 ŞM 67 RM 

Đcra idil- s 7 ŞM  

Đcra it- s 16 ŞM  

Đctima ettiril- s 90 RM  

Đddia et- s 129 ŞM 114 RM 

Đddia it- s 44 ŞM  

Đdegel- s 190 ŞM  

Đdhal eyle- s 19 ŞM (Katılma) 

Đfa et- s 168 ŞM  

Đfade et- s 57 ŞM  

Đftihar et- s 120 RM  

Đhanet et- s 141 RM  

Đhbar it- s 40 ŞM (Haber vermek) 
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Đhlal et- s 50 ŞM 30 RM 

Đhtar et- s 67 RM  

Đhtar it- s 6 ŞM  

Đhtira it- s 5 ŞM (Đcat etmek) 

Đhtisas et- s 164 ŞM (Kendine mahsus kılmak) 

Đhtiyar it- s 26 ŞM (Seçme, tercih etmek) 

Đhzar it- s 32 ŞM (Hazırlamak) 

Đkamet et- s 45 ŞM (Oturmak) 

Đkmal it- s 24 ŞM (Tamamlama, bitirme) 

Đkna ol- s 141 RM  

Đkram et- s 56 RM  

Đlan et- s 165 RM  

Đltica et- s 139 RM  

Đltica it- s 36 ŞM (Sığınmak) 

Đltifat it- s 53 ŞM  

Đma et- s 84 RM  

Đmtidad s 52 ŞM (Uzamak) 

Đmtidad et- s 61 ŞM (Uzatmak) 

Đnbias it- s 15 ŞM (Meydana çıkma) 

Đnşa it- s 24 ŞM (Yapma) 

Đntifa’ Đt s 17 ŞM (Geçinme, faydalanma) 

Đntikal et- s 68 ŞM 81 RM (Göçmek, geçmek) 

Đntizar ey- s 29 ŞM (Beklemek) 

Đsabet et- s 73 ŞM  

Đsabet eyle- s 198 ŞM  

Đsbat ey- s 121 RM  

Đsbat it- s 22 ŞM  

Đspat et- s 67 RM  

Đsti’mal it- s 177 ŞM (Kullanmak) 

Đstifa edil- s 93 RM  

Đstifade it- s 29 ŞM (Faydalanmak) 

Đstifra et- s 107 ŞM  
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Đstihya’ it- s 33 ŞM (Utanmak) 

Đstila et- s 114 RM  

Đstirham et- s 140 RM  

Đstizan it- s 27 ŞM (Sorma) 

Đşaret et- s 103 ŞM 55 RM 

Đşaret it- s 201 ŞM  

Đşgal et- s 165 ŞM 90 RM (Ele geçirme, alma) 

Đştigal et- s 55 RM  

Đştigal ey- s 119 RM  

Đştigal it- s 19 ŞM (Uğraşma) 

Đştiyak ey- s 39 RM  

Đtham et- s 20 ŞM (Suçlama) 

Đtibar et- s 118 ŞM (Güvenmek) 

Đtina et- s 146 RM  

Đtiraf et- s 31 RM  

Đzah et- s 113 RM  

Đzale it- s 41 ŞM (Yok etmek) 

Kabil ol- s 191 ŞM  

Kabul edil- s 64 RM  

Kabul it- s 43 ŞM 54 RM 

Kafa tut- s 202 ŞM  

Kahret- s 165 RM  

Kahrol- s 126 RM  

Kanaat et- s 31 RM  

Kapı al- s 130 ŞM  

Karar al- s 38 RM  

Karar kıl- s 201 ŞM 62 RM 

Karar ver- s 179 ŞM  

Karar vir- s 14 ŞM  

Karşılık ver- s 90 RM  

Kaş Çat- s 108 ŞM  

Kat’i et- s 189 ŞM (Kesinleş-) 
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Kat’it s 41 ŞM (Yol almak) 

Katet- s 133 RM  

Kavga et- s 101 ŞM  

Kaybet- s 31 RM  

Kaybol- s 38 RM  

Kaydet- s 64 RM  

Kelam it- s 33 ŞM (Laf etmek) 

Kendinden geç- s 89 ŞM 157 RM 

Keşfet- s 139 ŞM 135 RM 

Keyif çat- s 29 ŞM  

Kısmet it- s 33 ŞM  

Kıyam et- s 155 ŞM (Ayağa kalkma) 

Kızılca kıyamet kop- s 63 ŞM  

Kifayet it- s 144 ŞM 58 RM 

Kol at- s 25 ŞM  

Kolaçan et- s 96 RM  

Kontrol et- s 60 RM  

Kozan- s 21 ŞM  

Köl Sal- s 130 RM  

Kör ol- s 37 RM  

Kul ol- s 124 ŞM  

Kulak ver- s 74 RM  

Kumanda et- s 135 RM  

Küfret- s 88 RM  

Küfür it- s 158 ŞM  

Lal ol- s 3 ŞM (Dilsiz olmak) 

Layık ol- s 99 RM  

Lazım gel- s 38 RM  

Lütfet- s 48 RM  

Mağlup ol- s 122 RM  

Mahrum kal- s 54 RM  

Mahrum ol- s 114 RM  
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Mahsul eyle- s 97 ŞM  

Mahv it- s 16 ŞM  

Mahvettir- s 114 RM  

Mahvol- s 38 RM  

Mani ol- s 7 ŞM 95 RM 

Manzur ol- s 27 ŞM (Görünme) 

Maruz kal- s 27 RM  

Maskara it- s 96 ŞM  

Mazhar et- s 184 ŞM  

Mazhar it- s 31 ŞM (Nail olmak) 

Me’zun ol- s 75 ŞM  

Mecbur edil- s 181 ŞM  

Mecbur et- s 63 ŞM 112 RM 

Mecbur ol- s 63 ŞM  

Memnun et- s 171 ŞM  

Mensup ol- s 31 ŞM 29 RM (Ait olmak) 

Merak et- s 65 RM  

Meşhur ol- s 40 ŞM  

Mevcub ol- s 15 ŞM (Kendisine vacip kılmak) 

Mevzi al- s 108 RM  

Meydan oku- s 162 ŞM  

Meydana çık- s 32 ŞM  

Meydana getir- s 84 ŞM  

Mezun ol- s 64 RM  

Muallak kal- s 46 ŞM (Havada kalan) 

Muayene it- s 106 ŞM  

Mucib ol- s 147 ŞM  

Muhafaza it- s 185 ŞM (Korumak) 

Mukabele et- s 95 ŞM  

Mukabele it- s 31 ŞM (Karşılık verme) 

Mukayyed ol- s 44 ŞM (Sahip çıkmak, korumak) 

Muraca’t Đt s 17 ŞM  
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Murur et- s 189 ŞM (Geçmek) 

Mustefid ol- s 5 ŞM (Yararlanma) 

Muvaffak ol- s 114 RM (Başarılı olmak) 

Muvafık ol- s 41 ŞM (Başarılı ol-) 

Müdafa’ et- s 134 ŞM (Savunmak) 

Mülakat et- s 91 RM  

Mümkün ol- s 30 RM  

Müracaat et- s 161 RM  

Müracat it- s 46 ŞM (Başvurmak) 

Müsabaka it- s 40 ŞM (Yarışmak) 

Müsterih et- s 84 RM (Gönlü rahat olmak) 

Müşerref ol- s 103 RM (Şeref duyma) 

Müte’essir ol- s 61 ŞM (Üzüntü duyma) 

Müteessir ol- s 146 RM  

Mütehassis ol- s 83 RM (Duygulanma) 

Müzakere it- s 25 ŞM (Görüşmek) 

Naim ol- s 44 ŞM (Uyumak) 

Nakil it- s 190 ŞM  

Nakl it- s 4 ŞM (Nakletmek) 

Naklet- s 131 RM (Aktarmak) 

Nakşet- s 45 RM (Đşlemek, resim yapmak) 

Nasib ol- s 37 ŞM  

Natık ol- s 22 ŞM (Konuşabilmek) 

Nefes al- s 101 ŞM  

Nefes kes- s 51 RM  

Nefret it- s 31 ŞM  

Neşr it- s 46 ŞM (Yayınlamak) 

Nüfus et- s 162 RM  

Omuz at- s 39 RM  

Ön ayak ol- s 121 RM  

Örtbas et- s 37 RM  

Peran ol- s 58 ŞM  
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Perdaht edil- s 85 ŞM (Parlatılmak) 

Perişan ey- s 101 RM  

Peyda et- s 193 ŞM (Ortaya koymak) 

Peyda ey- s 9 ŞM  

Peyda ol- s 34 ŞM 136 RM 

Pişman et- s 109 ŞM  

Prezante et- s 83 RM  

Rabıt it- s 37 ŞM (Bağlamak) 

Racon kes- s 197 ŞM  

Rahat Dur- s 106 ŞM  

Rahat et- s 50 RM  

Rahmet et- s 125 ŞM  

Ramak kal- s 91 ŞM (Az kalmak) 

Rast gel- s 37 RM  

Renk ver- s 71 ŞM  

Resmedil- s 45 RM  

Reva görül- s 29 RM (Layık görülme) 

Revan ol- s 52 ŞM 90 RM (Gitmek) 

Ri’ayet it- s 9 ŞM (Boyun eğmek) 

Rica et- s 59 ŞM  

Ricat et- s 51 RM  

Rivayet et- s 70 ŞM  

Sabit ol- s 70 ŞM  

Sabret- s 62 RM  

Saf bağla- s 122 RM  

Sahip ol- s 32 RM  

Sarf it- s 112 ŞM  

Sarhoş ol- s 42 ŞM  

Selam ver- s 94 RM  

Ser-mest et- s 116 ŞM  

Sevk edil- s 95 RM  

Sevk et- s 179 ŞM 115 RM 
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Seyr et- s 88 RM  

Seyr it- s 159 ŞM  

Seyret- s 195 ŞM 45 RM 

Sıkboğaz et- s 58 ŞM  

Sırt ver- s 178 ŞM  

Siper al- s 106 RM  

Siper et- s 38 RM  

Sirayet et- s 62 ŞM  

Sirayet it- s 17 ŞM (Geçme, bulaşma) 

Soğuk al- s 34 ŞM  

Sona Er- s 29 RM  

Sona erdir- s 90 RM  

Söz konusu et- s 54 RM  

Sual et- s 37 RM  

Suistimal et- s 186 ŞM (Kötüye kullanma) 

Şahit tut- s 67 ŞM  

Şayi ol- s 42 ŞM (Duyulmak) 

Şifa et- s 75 ŞM (Đyileştirme) 

Şikayet et- s 155 RM  

Ta’accüb et- s 74 ŞM (Şaşakalmak) 

Ta’kim eyle- s 70 ŞM (Neticesiz bırakmak) 

Ta’lik et- s 109 ŞM (Asmak) 

Ta’mik it- s 35 ŞM (Derinleştirmek) 

Tab’i ol- s 21 ŞM (Uymak) 

Tabi tut- s 33 RM  

Taciz et- s 131 RM  

Taciz it- s 32 ŞM  

Tadı Kaç- s 142 ŞM  

Tagyir it- s 194 ŞM (Bozma) 

Tahakkuk et- s 110 RM  

Tahammül et- s 184 ŞM (Katlanma) 

Tahattur it- s 13 ŞM (Hatırlama) 
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Tahkik et- s 71 RM  

Tahkir it- s 32 ŞM (Hakaret etmek) 

Tahliye et- s 106 RM (Boşaltma) 

Tahmin et- s 65 RM  

Tahmin it- s 50 ŞM  

Tahrip et- s 86 RM  

Tahsis et- s 184 ŞM  

Tahvil edil- s 94 ŞM (Değiştirilmek) 

Takdim et- s 160 RM  

Takdir et- s 146 RM  

Takdir it- s 164 ŞM 56 RM 

Takib it- s 189 ŞM  

Takip et- s 71 RM  

Takla kıl- s 75 ŞM  

Taklit it- s 172 ŞM  

Takrip it- s 32 ŞM (Yaklaştırmak) 

Taksim et- s 181 ŞM 30 RM 

Taksim ol- s 75 ŞM (Bölmelere ayırma) 

Talan et- s 89 RM  

Talimat ver- s 132 ŞM  

Tarh it- s 4 ŞM (Düzenleme) 

Tarif et- s 183 ŞM 151 RM 

Tasavvur et- s 54 RM  

Tasavvur it- s 47 ŞM  

Tasdik et- s 36 RM  

Tasmim it- s 184 ŞM  

Tasvir et- s 68 RM  

Tasvir it- s 16 ŞM  

Tat al- s 38 RM  

Tatbik et- s 32 RM  

Tatbik it- s 15 ŞM  

Tavsif ey- s 40 ŞM (Niteleme) 
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Tavsiye et- s 61 RM  

Tayin et- s 113 RM  

Tayy-i merahil s 20 ŞM (Mesafeler almak) 

Te’min et- s 73 ŞM (Elde etmek) 

Teati it- s 179 ŞM (Birbirine ver-) 

Teati kıl- s 46 ŞM (Birbirine vermek) 

Tebaiyet ey- s 16 ŞM (Uymak) 

Tebaşir it- s 191 ŞM (Müjdelemek) 

Tebrik et- s 67 RM  

Tecrübe it- s 157 ŞM  

Tecviz et- s 184 ŞM (Kabul etmek, izin vermek) 

Tedarik it- s 175 ŞM  

Tedavi it- s 17 ŞM  

Tedirgin et- s 26 RM  

Tefahür it- s 6 ŞM (Đftihar etmek) 

Tekrar et- s 74 RM  

Tekrar it- s 6 ŞM  

Telakki it- s 43 ŞM (Kabul et-) 

Telefon et- s 49 RM  

Temas it- s 6 ŞM  

Temaşa et- s 61 RM  

Temaşa it- s 30 ŞM (Seyir etmek) 

Tembih et- s 93 RM  

Tembih it- s 37 ŞM  

Temenna it- s 192 ŞM (Selam vermek) 

Temevvüc it- s 30 ŞM (Dalgalanmak) 

Temin et- s 47 RM  

Tenzil kıl- s 41 ŞM (Đndirmek) 

Terakki et- s 145 ŞM (Đlerletmek, yükseltmek) 

Terbiye ver- s 77 ŞM  

Tercih et- s 153 RM  

Tercüme et- s 162 RM  



 180 

Tercüme it- s 59 RM  

Terettüb it- s 27 ŞM (Bir işin birinin üzerine düşmesi) 

Terk et- s 32 RM  

Terk it- s 6 ŞM  

Tesadüf et- s 37 RM  

Tesadüf it- s 8 ŞM  

Teselli ol- s 120 RM  

Tesir et- s 166 ŞM  

Teskin et- s 65 RM  

Teslim et- s 60 RM  

Teslim ol- s 54 RM  

Teşebbüs eyle- s 4 ŞM  

Teşebbüs it- s 26 ŞM (El atma, girişim yapma) 

Teşekkür et- s 55 ŞM  

Teşhir et- s 129 RM (Sergilemek) 

Teşhir it- s 61 ŞM (Sergilemek) 

Teşkil et- s 111 RM  

Teşkil it- s 16 ŞM 55 RM (Meydana gelme) 

Teşkli et- s 32 ŞM (Oluşturma) 

Teşvik et- s 175 ŞM  

Teşyi it- s 201 ŞM (Uğurlama) 

Tetbi’ et- s 185 ŞM (Đncelemek) 

Tetkik et- s 126 RM  

Tevcih et- s 185 ŞM (Döndürmek) 

Tevdi et- s 70 ŞM (Emanet et-) 

Teveccüh et- s 140 RM  

Teveccüh it- s 6 ŞM (Yönelme) 

Tevellüt et- s 148 ŞM (Doğum yapmak) 

Tevkif it- s 32 ŞM (Durdurma) 

Teyennüm et- s 152 RM  

Teyid et- s 146 ŞM (Kuvvetlendirme, sağlamlaştırma, destekleme) 

Uygun düş- s 103 RM  
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Uykuya dal- s 107 ŞM  

Ümid et- s 104 RM  

Ümit et- s 56 RM  

Ümit kes- s 79 RM  

Vaad et- s 32 RM  

Vakıf ol- s 187 ŞM  

Vaki ol- s 109 RM  

Var ol- s 31 RM  

Varid ol- s 61 ŞM (Gelmek, erişmek) 

Vazgeç- s 176 ŞM 86 RM 

Vaziyet al- s 51 RM  

Veda et- s 87 ŞM 89 RM 

Vefat et- s 83 RM  

Vehmet- s 79 RM  

Veli it- s 3 ŞM  

Vücuda gel- s 189 ŞM 84 RM 

Yağma et- s 95 RM  

Yan gel- s 64 RM  

Yaramazlık it- s 33 ŞM  

Yardım et- s 160 RM  

Yaya kal- s 94 RM  

Yok ol- s 27 RM  

Yol al- s 51 RM  

Yüksekten at- s 32 RM  

Zabıt it- s 191 ŞM (Kaydetmek) 

Zabtet- s 153 RM  

Zahmet çek- s 108 ŞM  

Zan it- s 11 ŞM  

Zannet- s 38 RM  

Zapt edil- s 149 ŞM (Tutulmak, alıkonmak) 

Zayıf düş- s 114 RM  

Zevk al- s 78 RM  
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Zillet-yab ol- s 144 ŞM (Aşağılık bir durumu bulmak) 

Ziyaret et- s 68 ŞM 44 RM 

Zuhür it- s 25 ŞM (Meydana gelme) 

 

II.5.2.3. Türemiş Fiiller 

     

II.5.2.3.1. Fiil Kökünden Türemiş Fiiller 

 

Kök halindeki bir fiile çeşitli yapım ekleri getirilmek suretiyle oluşmuş 

sözcükler bu kısımda listelenmiştir.  

     

Acıktır- s 48 ŞM  

Açıl- s 23 ŞM 38 RM 

Ağlat- s 54 RM  

Akıt- s 154 RM  

Aldır- s 17 ŞM 90 RM 

Aldırıl- s 33 ŞM 45 RM 

Alın- s 19 ŞM 91 RM 

Alış- s 26 ŞM 27 RM 

Andır- s 14 ŞM 29 RM 

Anla- s 152 ŞM  

Anlaşıl- s 30 ŞM 27 RM 

Anlat- s 12 ŞM 26 RM 

Ara- s 19 ŞM  

Aran- s 61 ŞM 39 RM 

Araştır- s 26 RM  

Artır- s 4 ŞM 78 RM 

Asıl- s 26 ŞM 52 RM 

Aşıl- s 90 RM  

Atıl- s 10 ŞM 73 RM 

Atıl- s 73 RM  

Atıştır- s 107 RM  
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Atla- s 5 ŞM  

Atlan- s 110 RM  

Atlat- s 23 ŞM  

Ayıl- s 207 ŞM 32 RM 

Ayır- s 64 ŞM  

Ayrıl- s 9 ŞM  

Azdır- s 33 ŞM  

Azıt- s 117 ŞM  

Bağırıl- s 126 RM  

Bağırış- s 47 ŞM  

Bağırtıl- s 126 RM  

Bakıl- s 35 RM  

Bakın- s 28 RM  

Bakış- s 107 RM  

Bastır- s 8 ŞM 65 RM 

Bayıl- s 62 ŞM  

Beğendir- s 112 RM  

Beklen- s 104 RM  

Benzet- s 46 ŞM 78 RM 

Beslen- s 61 ŞM  

Bıktır- s 197 ŞM  

Bırakıl- s 38 RM  

Bildir- s 16 ŞM 48 RM 

Bilin- s 57 RM  

Bindir- s 94 RM  

Biriktir- s 28 ŞM 97 RM 

Bitir- s 12 ŞM 56 RM 

Boğul- s 13 ŞM  

Boşalt- s 20 ŞM  

Bozul- s 32 ŞM 29 RM 

Bölün- s 109 RM  

Bula- s 30 RM  
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Bulan- s 184 ŞM 36 RM 

Bulaş- s 73 RM  

Bulaştır- s 31 RM  

Buldur- s 48 RM  

Bulun- s 18 ŞM 27 RM 

Bulundur- s 201 ŞM 35 RM 

Buluş- s 68 RM  

Buruştur- s 38 RM  

Büktür- s 196 ŞM  

Bükül- s 44 ŞM 73 RM 

Bürül- s 50 RM  

Büyüt- s 101 ŞM  

Büyütül- s 57 RM  

Büzül- s 177 ŞM 27 RM 

Çakdır- s 123 ŞM  

Çakışdır- s 167 ŞM  

Çaktır- s 123 ŞM  

Çaldır- s 201 ŞM  

Çalın- s 171 ŞM 96 RM 

Çalış- s 25 ŞM 43 RM 

Çekil- s 3 ŞM 26 RM 

Çekin- s 128 ŞM  

Çevril- s 31 ŞM 36 RM 

Çıkar- s 9 ŞM 43 RM 

Çıkarıl- s 54 RM  

Çıkart- s 100 ŞM  

Çıkartıl- s 32 RM  

Çıkıl- s 7 ŞM  

Çıkış- s 158 ŞM  

Çırpın- s 32 ŞM 96 RM 

Çoğalt- s 37 RM  

Çökertil- s 45 RM  
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Çömel- s 74 RM  

Çözül- s 30 RM  

Daldır- s 85 RM  

Damlat- s 80 RM  

Dayan- s 58 RM  

Dedir- s 36 RM  

Değiş- s 26 ŞM 47 RM 

Değiştir- s 27 ŞM 38 RM 

Denil- s 35 RM  

Devril- s 31 RM  

Dikel- s 130 ŞM  

Dikil- s 23 ŞM 52 RM 

Diktir- s 56 RM  

Dinil- s 24 ŞM (Denilmek) 

Dinle- s 3 ŞM  

Dinlen- s 114 RM  

Dinlet- s 82 RM  

Dizil- s 16 ŞM 37 RM 

Doğur- s 78 ŞM  

Dokun- s 50 ŞM 81 RM 

Dokunul- s 111 RM  

Dolaş- s 8 ŞM 39 RM 

Doldur- s 8 ŞM 38 RM 

Donatıl- s 93 RM  

Dondur- s 67 ŞM  

Doyul- s 183 ŞM  

Doyur- s 48 ŞM 62 RM 

Dökül- s 195 ŞM 55 RM 

Döndür- s 28 RM  

Dönüştürül- s 135 RM  

Döşen- s 113 RM  

Durdur- s 31 RM  
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Duyul- s 66 RM  

Dürt- s 86 RM  

Düşün- s 29 ŞM 38 RM 

Düşür- s 36 RM  

Düzenlen- s 144 RM  

Düzül- s 82 RM  

Eğil- s 6 ŞM 49 RM 

Eğlen- s 187 ŞM 28 RM 

Eğlendir- s 135 RM  

Eğril- s 15 ŞM  

Eklen- s 50 RM  

Emil- s 52 RM  

Eriş- s 4 ŞM 51 RM 

Esne- s 42 ŞM  

Eşin- s 84 RM  

Etkilen- s 41 RM  

Ettir- s 175 ŞM  

Ezil- s 74 ŞM 31 RM 

Gecik- s 108 RM  

Geçil- s 7 ŞM  

Geçin- s 13 ŞM  

Geçir- s 44 ŞM 62 RM 

Gelin- s 7 ŞM  

Gerek- s 30 RM  

Gerektir- s 28 RM  

Geril- s 79 RM  

Getiril- s 168 ŞM  

Getirt- s 192 ŞM  

Gevşet- s 26 ŞM  

Gezdir- s 45 RM  

Gezin- s 28 ŞM 79 RM 

Giril- s 44 RM  
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Giriş- s 15 ŞM 27 RM 

Giyin- s 10 ŞM  

Gömül- s 157 ŞM 48 RM 

Gönderil- s 99 RM  

Görül- s 24 ŞM 29 RM 

Görün- s 5 ŞM 28 RM 

Görüş- s 164 ŞM 41 RM 

Güçleş- s 81 RM  

Gülümse- s 105 ŞM 114 RM 

Gülüş- s 12 ŞM 161 RM 

Güven- s 17 ŞM  

Hatırlat- s 66 RM  

Hoplat- s 135 RM  

Isırıl- s 52 RM  

Islan- s 123 RM  

Islan- s 26 ŞM  

Islat- s 85 RM  

Đçil- s 52 RM  

Đnan- s 6 ŞM  

Đnandır- s 5 ŞM  

Đndir- s 41 ŞM 26 RM 

Đnlet- s 155 ŞM  

Đşitil- s 40 ŞM 42 RM 

Đşlet- s 24 ŞM  

Kaan- s 31 RM  

Kabart- s 81 RM  

Kaçıl- s 127 ŞM  

Kaçın- s 197 ŞM  

Kaçır- s 29 ŞM 114 RM 

Kakıştır- s 149 RM  

Kaldır- s 42 ŞM 55 RM 

Kaldırıl- s 110 RM  
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Kalınlaştır- s 82 RM  

Kalk- s 18 ŞM 28 RM 

Kalkın- s 165 RM  

Kalkış- s 50 ŞM 98 RM 

Kanlan- s 17 ŞM  

Kapa- s 14 ŞM  

Kapan- s 162 ŞM 50 RM 

Kapıl- s 80 RM  

Kapış- s 178 ŞM  

Kapla- s 62 ŞM  

Kaptır- s 95 RM  

Karar- s 19 ŞM 38 RM 

Karış- s 197 ŞM 38 RM 

Karıştır- s 203 ŞM 51 RM 

Kaşın- s 10 ŞM  

Katıl- s 31 RM  

Katlan- s 38 RM  

Kaydır- s 26 ŞM  

Kaynaklan- s 75 RM  

Kazan- s 21 ŞM 32 RM 

Kazanıl- s 32 RM  

Kazdır- s 56 RM  

Kesil- s 33 ŞM 38 RM 

Kestir- s 44 ŞM 42 RM 

Kımıldan- s 50 RM  

Kırıl- s 36 ŞM  

Kırpıl- s 167 ŞM  

Kıstır- s 102 ŞM  

Kıvrıl- s 28 RM  

Kızar- s 85 ŞM 98 RM 

Kızış- s 136 RM  

Kocalt- s 84 RM  
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Koklan- s 113 ŞM  

Kokut- s 177 ŞM  

Kondur- s 172 ŞM  

Konul- s 19 ŞM  

Konuş- s 31 ŞM  

Konuşul- s 15 ŞM  

Kopar- s 51 ŞM 39 RM 

Koparıl- s 52 RM  

Korkut- s 12 ŞM  

Korun- s 37 RM  

Koydur- s 56 RM  

Koyulaş- s 7 ŞM 51 RM 

Kurtar- s 32 ŞM 86 RM 

Kurtarıl- s 55 RM  

Kurtul- s 17 ŞM 29 RM 

Kurul- s 71 ŞM 29 RM 

Kurut- s 10 ŞM  

Kutlan- s 29 RM  

Küçült- s 47 ŞM  

Oğuştur- s 134 ŞM  

Okun- s 68 RM  

Okut- s 60 RM  

Olun- s 180 ŞM  

Oluş- s 32 RM  

Oluştur- s 31 RM  

Oturt- s 49 RM  

Oynan- s 31 ŞM 41 RM 

Oynat- s 80 RM  

Öldür- s 99 RM  

Örtül- s 50 RM  

Öttür- s 157 RM  

Öttür- s 5 ŞM 58 RM 
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Öttürül- s 16 ŞM  

Ötüş- s 7 ŞM  

Övün- s 29 RM  

Parlat- s 51 RM  

Pekiştir- s 140 RM  

Pembeleştir- s 122 RM  

Pişir- s 48 ŞM 56 RM 

Püskürt- s 155 ŞM 90 RM 

Saçıl- s 78 ŞM 68 RM 

Saklan- s 129 RM  

Saldır- s 32 ŞM 50 RM 

Salla- s 195 ŞM  

Sallan- s 22 ŞM 74 RM 

Sallandır- s 117 RM  

Saplan- s 183 ŞM  

Sarar- s 129 RM  

Sarıl- s 64 ŞM 53 RM 

Sark- s 84 RM  

Sars- s 49 RM  

Satıl- s 193 ŞM 43 RM 

Savaş- s 53 RM  

Savul- s 81 ŞM  

Savur- s 163 ŞM 57 RM 

Savuş- s 15 ŞM  

Savuştur- s 46 ŞM  

Saydır- s 120 RM  

Sayıkla- s 133 ŞM  

Seçil- s 96 RM  

Seğirt- s 23 ŞM 39 RM 

Semirt- s 59 ŞM  

Seril- s 153 ŞM 70 RM 

Serp- s 80 RM  
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Serpil- s 182 ŞM  

Sevdir- s 134 RM  

Sevil- s 4 ŞM  

Sevin- s 7 ŞM 83 RM 

Sevindir- s 84 RM  

Sıçrat- s 42 RM  

Sığış- s 154 RM  

Sıkıl- s 25 ŞM 78 RM 

Sıkış- s 59 ŞM  

Sıkıştır- s 22 ŞM  

Silin- s 147 ŞM  

Silkin- s 203 ŞM  

Sokul- s 6 ŞM 119 RM 

Sonuçlan- s 91 RM  

Soruştur- s 150 RM  

Soyul- s 52 ŞM  

Soyun- s 11 ŞM 73 RM 

Söndür- s 10 ŞM  

Söylen- s 32 ŞM 69 RM 

Söyleş- s 59 RM  

Sürdür- s 156 RM  

Sürt- s 157 ŞM  

Sürük- s 27 RM  

Sürül- s 182 ŞM 72 RM 

Sürün- s 39 RM  

Süslen- s 113 RM  

Süzdür- s 39 RM  

Süzül- s 99 ŞM 35 RM 

Şaşala- s 117 ŞM 163 RM 

Şaşır- s 191 ŞM 63 RM 

Takıl- s 183 ŞM  

Tanımlan- s 31 RM  



 192 

Tanış- s 102 RM  

Tanıt- s 113 RM  

Taran- s 162 ŞM  

Taşın- s 185 ŞM  

Tepdir- s 10 ŞM  

Tepin- s 98 RM  

Tepin- s 20 ŞM 60 RM 

Tıka- s 48 ŞM 131 RM 

Tıkan- s 140 ŞM  

Tıkıl- s 42 ŞM 152 RM 

Titret- s 35 ŞM  

Toplan- s 32 RM  

Tuttur s 131 ŞM  

Tutul- s 3 ŞM 74 RM 

Tutun- s 90 RM  

Tutuş- s 137 RM  

Tutuş- s 42 ŞM 65 RM 

Tüken- s 170 ŞM  

Tüttür- s 110 RM  

Uçurul- s 45 RM  

Uçuş- s 7 ŞM 27 RM 

Uğraş- s 68 ŞM  

Ulaş- s 103 RM  

Unutul- s 89 RM  

Uslandır- s 88 RM  

Utanıl- s 89 RM  

Uyan- s 27 ŞM 30 RM 

Uyandır- s 83 ŞM 26 RM 

Uydur- s 83 ŞM  

Uyukla- s 57 RM  

Uyuş- s 155 RM  

Uyut- s 5 ŞM  
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Uzaklaş- s 52 RM  

Uzaklaş- s 82 RM  

Uzaklaştırıl- s 29 RM  

Uzan- s 8 ŞM 27 RM 

Uzat- s 32 ŞM 103 RM 

Ünlen- s 54 RM  

Üşüş- s 202 ŞM  

Üşüt- s 4 ŞM 156 RM 

Üzül- s 156 RM  

Varıl- s 45 RM  

Vazgeçir- s 130 RM  

Veril- s 4 ŞM 114 RM 

Veriştir- s 134 RM  

Vurul- s 162 ŞM 103 RM 

Vuruş- s 101 RM  

Yağdır- s 7 ŞM  

Yağış- s 108 RM  

Yakalan- s 99 RM  

Yakıl- s 107 RM  

Yakış- s 68 ŞM  

Yakıştır- s 27 RM  

Yaklaş- s 14 ŞM 44 RM 

Yaltaklan- s 106 RM  

Yanaş- s 24 ŞM 58 RM 

Yanaştırıl- s 90 RM  

Yanıl- s 206 ŞM  

Yankılan- s 74 RM  

Yansıt- s 86 RM  

Yapıl- s 19 ŞM 29 RM 

Yapış- s 106 ŞM 118 RM 

Yapıştır- s 102 RM  

Yapıştırıl- s 119 RM  
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Yaptır- s 175 ŞM 55 RM 

Yaralan- s 97 ŞM 54 RM 

Yarat- s 30 RM  

Yasaklan- s 119 RM  

Yaşar- s 37 RM 65 RM 

Yaşat- s 121 RM  

Yatır- s 157 ŞM  

Yayıl- s 5 ŞM 36 RM 

Yedir- s 134 ŞM 56 RM 

Yen- s 20 ŞM 57 RM 

Yerleştir- s 49 RM  

Yetiş- s 17 ŞM 30 RM 

Yetiştir- s 5 ŞM  

Yetiştiril- s 57 RM  

Yığıl- s 94 RM  

Yıka- s 18 ŞM 105 RM 

Yıkıl- s 124 ŞM 89 RM 

Yılış- s 197 ŞM  

Yırtıl- s 183 ŞM  

Yorul- s 150 ŞM 77 RM 

Yönelt- s 90 RM  

Yuttur- s 102 ŞM  

Yutul- s 15 ŞM  

Yuvarlan- s 15 ŞM  

Yüklen- s 71 RM  

Yükselt- s 32 RM  

     

II.5.2.3.2. Đsimden Türemiş Fiiller 

 

Türemiş fiiller sınıfında yer alıp isme eklenen yapım ekleriyle fiil olmuş 

sözcükler bu başlık altında sıralanmıştır. 
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Acın- s 15 ŞM  

Adlandır- s 88 RM  

Aldat- s 165 ŞM  

Ağar- s 21 ŞM  

Ağla- s 3 ŞM 51 RM 

Alkışla- s 90 ŞM  

Anla- s 55 RM  

Aydınlan- s 65 RM  

Aydınlat- s 74 RM  

Azal- s 18 ŞM 42 RM 

Azarla- s 23 ŞM  

Azarla- s 22 ŞM  

Bağır- s 151 ŞM  

Bağla- s 99 ŞM 122 RM 

Başla- s 151 ŞM 26 RM 

Bekle- s 170 ŞM  

Belle- s 64 ŞM  

Benekle- s 160 ŞM  

Benimse- s 39 RM  

Benze- s 135 ŞM 30 RM 

Besle- s 84 RM  

Birik- s 114 RM  

Birleş- s 25 ŞM 385 RM 

Boğazla- s 78 RM  

Boğazlat- s 89 RM  

Boşalttır- s 35 ŞM  

Boşal- s 207 ŞM  

Bulutlan- s 140 ŞM  

Cıvala- s 157 ŞM  

Cilveleş- s 116 ŞM  

Çapala- s 85 RM  

Çevir- s 204 ŞM 52 RM 
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Çiftleş- s 8 ŞM  

Çiğne- s 79 RM  

Çoğal- s 69 ŞM 113 RM 

Dağıt- s 64 ŞM  

Darıl- s 95 ŞM  

Davran- s 9 ŞM  

Devril- s 57 ŞM  

Dinle- s 32 ŞM 59 RM 

Dişle- s 176 ŞM  

Doğrul- s 85 RM  

Durakla- s 75 RM  

Ekle- s 49 RM  

Ekşi- s 77 ŞM  

Esirge- s 70 ŞM  

Eyle- s 170 ŞM  

Garipse- s 133 ŞM 78 RM 

Geber- s 201 ŞM  

Genişle- s 55 ŞM 51 RM 

Gırtlakla- s 203 ŞM  

Gizle- s 47 RM  

Gözet- s 28 ŞM  

Gözetle- s 151 ŞM  

Gözük- s 26 ŞM  

Gücen- s 95 ŞM  

Güçleş- s 111 RM  

Güven- s 52 ŞM  

Hatırla- s 18 ŞM 26 RM 

Haykır- s 32 ŞM  

Hazırla- s 11 ŞM 57 RM 

Heveslen- s 6 ŞM  

Isır- s 113 ŞM  

Isıt- s 4 ŞM  



 197 

Ismarla- s 206 ŞM 49 RM 

Đçerle- s 117 RM  

Đhtiyarla- s 41 ŞM  

Đlerle- s 7 ŞM 26 RM 

Đliş- s 82 ŞM  

Đmzala- s 64 RM  

Đste- s 11 ŞM  

Đşit- s 182 ŞM  

Đşle- s 34 ŞM 86 RM 

Đyileş- s 30 RM  

Đzle- s 55 RM  

Kabar- s 206 ŞM  

Kapla- s 30 ŞM  

Karala- s 84 RM  

Karşıla- s 51 ŞM 62 RM 

Keyifsizlen- s 33 ŞM  

Kokla- s 3 ŞM  

Kolla- s 134 RM  

Koltukla- s 156 ŞM  

Komikleş- s 117 RM  

Konuş- s 26 RM  

Korkut- s 17 ŞM  

Kucakla- s 15 ŞM  

Kullan- s 186 ŞM 56 RM 

Kulunçla- s 118 RM  

Meraklan- s 22 ŞM  

Mevzilen- s 112 RM  

Morar- s 174 ŞM  

Nakışla- s 79 ŞM  

Onayla- s 48 RM  

Oyala- s 5 ŞM  

Oyna- s 197 ŞM 50 RM 
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Parala- s 55 RM  

Parçala- s 158 ŞM  

Paslan- s 65 ŞM  

Paylaş- s 126 RM  

Rastla- s 86 RM  

Sağla- s 115 RM  

Sakla- s 157 ŞM  

Sapla- s 86 RM  

Sarmala- s 102 RM  

Seğir- s 172 ŞM  

Selamla- s 164 ŞM  

Sendele- s 37 ŞM  

Serp- s 12 ŞM  

Sertleş- s 125 RM  

Seyirt- s 152 ŞM  

Sıvış- s 135 ŞM  

Söyle- s 20 ŞM 42 RM 

Sula- s 191 ŞM  

Süngüle- s 83 RM  

Sürmele- s 26 RM  

Süsle- s 54 RM  

Şiddetlen- s 63 ŞM  

Tamamla- s 175 ŞM  

Tasarla- s 117 RM  

Tellendir- s 86 ŞM  

Temizle- s 18 ŞM 105 RM 

Tenhalaş- s 127 RM  

Terle- s 87 ŞM  

Tokatla- s 167 ŞM  

Topal- s 150 ŞM  

Topla- s 124 ŞM 25 RM 

Tozu- s 21 ŞM  
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Tütsüle- s 178 ŞM  

Ucuzla- s 5 ŞM  

Ufala- s 146 ŞM  

Uslan- s 113 ŞM  

Utan- s 21 ŞM  

Uzaklaş- s 15 ŞM 285 RM 

Ünle- s 42 ŞM  

Yakala- s 157 ŞM 64 RM 

Yasakla- s 26 RM  

Yasla- s 57 RM  

Yaşa- s 42 ŞM  

Yerleş- s 50 RM  

Yerleşdir- s 204 ŞM  

Yokla- s 26 RM  

Yolla- s 33 ŞM 49 RM 

Yumurtla- s 82 ŞM  

Yumuşa- s 70 ŞM  

Yüksel- s 47 ŞM  

Ziyadeleş- s 184 ŞM  

Zorla- s 121 RM  

     

II.5.2.4. Yeterlilik Bildiren Fiiller 

 

Basit veya birleşik yapılı esas fiil ile (bil-) yardımcı fiilinin birleşmesiyle oluşan, 

yapabilme gücü yetme ya da ihtimal belirten fiiller bu kısımda listelenmiştir. 

     

Alabil- s 14 ŞM 82 RM 

Alıver- s 58 RM  

Anlayabil- s 95 RM  

Benzeyebil- s 160 ŞM  

Bilebil- s 118 RM  

Bulabil- s 43 RM  
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Bulunabil- s 30 ŞM  

Diyebil- s 29 ŞM 82 RM 

Duyulabil- s 78 RM  

Düzelebil- s 121 RM  

Gelebil- s 175 ŞM 68 RM 

Gidebil- s 57 RM  

Girebil- s 44 RM  

Görebil- s 44 RM  

Görüşebil- s 48 RM  

Đnebil- s 182 ŞM 117 RM 

Đşitebil- s 26 RM  

Kurtarabil- s 121 RM  

Olabil- s 121 RM  

Öğrenebil- s 48 RM  

Övülebil- s 84 RM  

Soyabil- s 114 RM  

Söyleyebil- s 115 RM  

Tutunabil- s 51 RM  

Uzanabil- s 167 ŞM  

Yazabil- s 160 ŞM 53 RM 

 

II.5.2.5. Tezlik Bildiren Fiiller 

 

Yazarın “Şehir Mektupları” adlı eserinde de rastladığımız tezlik bildiren fiiller 

bu bölümde sıralanmıştır. 

 

Deyiver- s 186 ŞM  

Ediver- s 146 ŞM  

Uçuver- s 183 ŞM  
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II.5.2.6. Yansıma Kökten Türeyen Fiiller 

 

Yansıma kök olup da ek alarak fiil olan kelimeler bu grupta sıralanmıştır. 

     

Çıtırda- s 153 ŞM  

Fırla- s 88 ŞM 48 RM 

Fırlat- s 12 ŞM 78 RM 

Fışkır- s 36 RM  

Gıcırda- s 22 ŞM  

Gürle- s 134 ŞM 72 RM 

Havla- s 15 ŞM 82 RM 

Homurda- s 154 RM  

Homurdan- s 133 RM  

Hopla- s 102 RM  

Horulda- s 157 RM  

Hüngürde- s 42 RM  

Hünkürde- s 134 ŞM  

Kımılda- s 178 ŞM  

Kişne- s 105 RM  

Mele- s 200 ŞM  

Parla- s 28 ŞM 99 RM 

Patla- s 25 ŞM 73 RM 

Şaklat- s 184 ŞM  

Tıngırda- s 130 ŞM  

Tınla- s 155 RM  

Üfle- s 57 RM  

Zıngırdat- s 166 ŞM  

Zıpla- s 50 ŞM  
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II.5.3. Sıfatlar 

 

 Eserlerdeki sıfatlar tespit edilirken cümledeki görevleri esas alınmış ve sıfat 

olarak belirlenen kelimeler kendi aralarında gruplandırılmıştır. Bu başlık altında 

toplanan sözcükler sınıflandırılırken bazen sıfat olarak görevi bakımından bazen de 

aldığı ek bakımından gruplara ayrılmıştır. Sayı sıfatları olarak belirlenen kelimeler ise 

sayı sıfatlarının çeşitlerini gösteren başlıklar altında toplanmıştır. Ayrıca Arapça ve 

Farsça kökenli sözcükler ayrı bir başlık altında listelenmiş ve günümüz Türkçesindeki 

karşılıkları belirtilmiştir. Bunların yanı sıra pekiştirme sıfatları, ikilemelerle oluşan 

sıfatlar, işaret sıfatları ve belgisiz sıfatlar olarak da tasnif edilmiştir. 

     

II.5.3.1. Niteleme Sıfatları 

 

 Bu başlık altında listelenen kelimeler varlıkların durumlarını, şeklini bildiren 

sıfat görevindeki sözcüklerdir. Niteleme sıfatları grubuna dahil olunan ve renk bildiren 

sözcükler “renk bildiren sıfatlar” başlığı altında bulunmaktadır. 

     

Abdal s 131 ŞM  

Ablak s 110 RM  

Acayip s 87 RM  

Acemi s 124 ŞM 36 RM 

Acı s 133 ŞM 96 RM 

Aciz s 30 RM  

Aç s 12 ŞM 96 RM 

Açık s 14 ŞM 37 RM 

Adi s 19 ŞM 87 RM 

Ağır s 54 ŞM 67 RM 

Ahşap s 63 RM  

Alaca s 78 ŞM  

Alafranga s 43 RM  

Alaturka s 150 RM  

Alelade s 38 RM  
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Altın s 44 RM  

Amatör s 31 RM  

Ani s 74 RM  

Anonim s 40 ŞM  

Ard s 184 ŞM  

Arka s 72 RM  

Asırlık s 72 RM  

Asil s 86 ŞM  

Askeri s 39 RM  

Aşikar s 99 RM  

Atik s 83 ŞM  

Avam s 59 RM  

Avare s 35 RM  

Avrupai s 38 RM  

Aydın s 35 RM  

Ayırt Edici s 38 RM  

Aynı s 11 ŞM 25 RM 

Ayrı s 6 ŞM 39 RM 

Ayyaş s 30 ŞM  

Azade s 35 RM  

Azgın s 56 RM  

Aziz s 55 RM  

Azman s 10 ŞM  

Bağırtgan s 136 RM  

Bakir s 3 ŞM  

Barbar s 88 RM  

Basık s 37 RM  

Baş s 73 RM  

Başı Açık s 28 RM  

Başı Boş s 50 RM  

Başka s 25 RM  

Bayat s 96 ŞM  
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Bela s 18 ŞM  

Belirgin s 125 RM  

Benzeri s 43 RM  

Benzeyen s 38 RM  

Biçare s 55 RM (Çaresiz) 

Bilgiç s 138 RM  

Billur s 39 RM  

Billuri s 98 ŞM  

Bitirim s 207 ŞM  

Bivefa s 82 RM  

Bodur s 130 ŞM 39 RM 

Boğucu s 156 RM  

Boğuk s 63 ŞM  

Bol s 146 ŞM 129 RM 

Bomboş s 106 ŞM  

Boncuk s 79 RM  

Bozgun s 109 RM  

Budala s 95 ŞM  

Bulandırıcı s 29 ŞM  

Burma s 38 RM  

Buruşuk s 22 ŞM  

Buyurgan s 26 RM  

Bücür s 111 ŞM  

Bükük s 204 ŞM  

Büyücek s 58 ŞM  

Büyük s 19 ŞM 29 RM 

Büzük s 202 ŞM  

Cesur s 108 RM  

Cevval s 103 RM  

Cılız s 22 ŞM  

Cılk s 9 ŞM  

Cıvık s 82 ŞM  
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Ciddi s 62 ŞM 118 RM 

Cingöz s 49 ŞM  

Çapraz s 196 ŞM  

Çatal s 94 RM  

Çatık s 22 ŞM 26 RM 

Çekici s 37 RM  

Çekik s 104 ŞM  

Çekinik s 126 RM  

Çekme s 37 RM  

Çember s 38 RM  

Çengel s 39 RM  

Çıkık s 104 ŞM 87 RM 

Çılgın s 120 RM  

Çıplak s 17 ŞM 25 RM 

Çift s 19 ŞM  

Çifte s 196 ŞM  

Çiğ s 5 ŞM 110 RM 

Çil s 22 ŞM 25 RM 

Çingene s 42 RM  

Çini s 70 RM  

Çipil s 37 RM  

Çirkin s 79 RM  

Çiroz s 105 ŞM  

Çolak s 39 RM  

Çukur s 95 RM  

Çürük s 54 ŞM  

Dağınık s 96 RM  

Dağınık s 80 RM  

Dahili s 32 RM  

Dalkavuk s 100 ŞM  

Dar s 10 ŞM 113 RM 

Daracık s 6 ŞM  
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Değişik s 192 ŞM 119 RM 

Dekolte s 54 ŞM  

Deli s 42 RM  

Derin s 7 ŞM 27 RM 

Dev s 88 RM  

Dış s 30 RM  

Dik s 56 ŞM  

Dikey s 130 RM  

Dikkat Çekici s 32 RM  

Dilenci s 32 ŞM  

Dinç s 35 RM  

Dini s 53 RM  

Dinsel s 44 RM  

Divane s 42 RM  

Doğal s 146 RM  

Dolambaç s 32 RM  

Dolambaç s 64 RM  

Dolgun s 85 RM  

Dolu s 181 ŞM 72 RM 

Donuk s 39 RM  

Donuk s 36 RM  

Dörtgen s 134 RM  

Dünyevi s 45 RM  

Dürlü s 4 ŞM (Türlü) 

Düşey s 85 RM  

Düşük s 195 ŞM  

Düşünücü s 83 RM  

Düz s 54 ŞM 35 RM 

Düzgün s 75 ŞM  

Düzlük s 108 RM  

Düzme s 111 RM  

Edebi s 58 ŞM  
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Eğri s 36 RM  

Ehil s 148 RM  

Ekonomik s 186 ŞM 33 RM 

Ela s 104 ŞM  

Elastiki s 118 RM  

Elifi s 37 RM  

En s 4 ŞM  

Ertesi s 9 ŞM 48 RM 

Esas s 30 ŞM  

Esimlik s 31 RM  

Eski s 22 ŞM 29 RM 

Esmer s 7 ŞM 36 RM 

Estetik s 36 RM  

Eşit s 33 RM  

Etken s 165 RM  

Evvelki s 125 ŞM 49 RM 

Ezeli s 35 RM  

Ezinti s 31 ŞM  

Fakir s 33 RM  

Favori s 38 RM  

Feci s 53 ŞM  

Fena s 26 ŞM  

Ferdi s 32 ŞM  

Fevkalade s 165 RM  

Fırlak s 202 ŞM  

Fiili s 99 RM  

Firari s 55 RM  

Galibarda s 79 RM  

Galip s 30 RM  

Garib s 14 ŞM  

Garibane s 7 ŞM  

Garip s 179 ŞM 29 RM 
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Geçgin s 105 ŞM  

Geçkin s 129 RM  

Gelincik s 79 RM  

Genç s 138 ŞM 56 RM 

Genel s 30 RM  

Geniş s 14 ŞM 29 RM 

Gergin s 117 RM  

Gonca s 104 ŞM 37 RM 

Gözalıcı s 36 RM  

Güç s 47 ŞM  

Gül s 39 RM  

Güleç s 129 ŞM  

Gülünç s 19 ŞM 120 RM 

Gümüş s 14 ŞM 129 RM 

Günlük s 49 RM  

Gür s 37 RM  

Gürbüz s 36 ŞM  

Güzel s 164 ŞM 35 RM 

Hafif s 6 ŞM 35 RM 

Haftalık s 34 ŞM  

Hain s 144 RM  

Halis s 59 RM  

Ham s 14 ŞM  

Harabat s 90 RM  

Harap s 97 RM  

Hardal s 79 RM  

Harici s 32 RM  

Has s 195 ŞM  

Havai s 37 ŞM  

Hayal s 29 RM  

Hazin s 145 RM  

Herküli s 39 RM  
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Hımhım s 37 RM  

Hınzır s 150 ŞM  

Hicri s 54 RM  

Hissi s 121 RM  

Hokka s 37 RM  

Hoppa s 85 ŞM  

Hoş s 59 ŞM  

Đçerlek s 75 RM  

Đdari s 41 RM  

Đhtiyar s 36 ŞM  

Đktisadi s 96 RM  

Đlahi s 7 ŞM  

Đlk s 115 ŞM 27 RM 

Đlkel s 35 RM  

Đnanılmaz s 74 RM  

Đnatçı s 29 RM  

Đnce s 51 ŞM 33 RM 

Đnceleyici s 31 RM  

Đnci s 37 RM  

Đnik s 26 RM  

Đpek s 14 ŞM 36 RM 

Đri s 30 ŞM 57 RM 

Đşlek s 122 RM  

Đyi s 64 RM  

Kaba s 93 ŞM 38 RM 

Kabarık s 35 ŞM 55 RM 

Kaçık s 37 RM  

Kafuri s 38 RM  

Kağıt s 33 RM  

Kahbe s 31 RM  

Kahraman s 143 ŞM 81 RM 

Kahredici s 91 RM  
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Kalabalık s 170 ŞM  

Kalem s 39 RM  

Kalevari s 39 RM  

Kalın s 56 ŞM 36 RM 

Kalkık s 121 ŞM  

Kamaştırıcı s 44 RM  

Kambur s 40 ŞM  

Kapalı s 113 RM  

Karanfil s 38 RM  

Karanlık s 30 RM  

Kargir s 563 RM  

Karışık s 203 ŞM  

Kartopu s 35 ŞM  

Katı s 107 RM  

Katyon s 38 RM  

Kayış s 14 ŞM  

Keçe s 36 RM  

Kekeme s 37 RM  

Kel s 172 ŞM  

Keman s 37 RM  

Kerim s 49 RM  

Kesik s 7 ŞM  

Keskin s 28 ŞM  

Kestane s 36 RM  

Keşmiri s 37 ŞM  

Kır s 30 ŞM  

Kıranta s 62 RM  

Kırçıl s 37 ŞM  

Kırık s 195 ŞM 96 RM 

Kırpık s 37 RM  

Kısa s 14 ŞM 49 RM 

Kısık s 125 ŞM  
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Kıvırcık s 121 ŞM  

Kızarmış s 129 RM  

Kızgın s 158 ŞM  

Kibar s 31 ŞM  

Kimyevi s 69 ŞM  

Koca s 31 ŞM 30 RM 

Kocaman s 87 RM  

Koç s 36 RM  

Kolay s 12 ŞM  

Komik s 36 ŞM  

Kompostoluk s 128 RM  

Koni s 120 RM  

Konik s 55 RM  

Kopuk s 121 ŞM  

Korkunç s 74 RM  

Koruyucu s 31 RM  

Koyu s 111 ŞM 36 RM 

Kör s 63 ŞM 60 RM 

Köşe s 26 ŞM 38 RM 

Kötü s 31 RM  

Kumral s 37 ŞM 36 RM 

Kurak s 142 ŞM  

Kurnaz s 123 ŞM  

Kurşun s 130 RM  

Kuru s 8 ŞM 56 RM 

Kuzu s 49 RM  

Küçük s 55 RM  

Küçük s 19 ŞM 30 RM 

Leziz s 158 ŞM  

Loş s 37 RM  

Madeni s 53 ŞM  

Mağlup s 30 RM  
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Mahçup s 164 RM  

Mamur s 51 RM  

Manevi s 44 RM  

Mat s 36 RM  

Mazhar s 66 RM  

Mazlum s 45 RM  

Meczub s 42 RM  

Menekşe s 129 RM  

Merkezi s 44 RM  

Mermer s 44 RM  

Mert s 144 RM  

Meşgul s 15 ŞM  

Meşhur s 29 ŞM  

Metodik s 161 RM  

Milli s 36 RM  

Mini s 161 ŞM  

Minyon s 104 ŞM  

Muhafazakar s 165 RM  

Muhakkak s 74 RM  

Muhtelif s 154 RM  

Muhterem s 103 RM  

Muhteşem s 200 ŞM  

Muntazam s 145 ŞM 96 RM 

Muzaffer s 67 RM  

Mübarek s 68 RM  

Mühim s 99 RM  

Müslüman s 85 RM  

Müstesna s 79 RM  

Müşkil s 64 RM  

Müthiş s 30 RM  

Müttefik s 42 RM  

Nahoş s 36 RM  
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Nazik s 31 ŞM 48 RM 

Nefis s 53 RM  

Nikel s 14 ŞM  

Noksan s 16 ŞM  

Ortak s 74 RM  

Oynatıcı s 27 ŞM  

Ön s 75 RM  

Öz s 196 ŞM  

Özel s 32 RM  

Pak s 84 RM  

Pala s 38 RM  

Palabıyık s 155 ŞM  

Pamuk s 56 RM  

Parlak s 35 ŞM 101 RM 

Pat s 36 RM  

Patlangıç s 120 RM  

Paytak s 11 ŞM 39 RM 

Pejmürde s 62 RM  

Peltek s 37 RM  

Perakende s 41 ŞM  

Perişan s 3 ŞM 140 RM 

Pıtrak s 37 RM  

Pis s 38 RM  

Pişkin s 146 ŞM  

Pişmiş s 129 RM  

Pos s 38 RM  

Posbıyık s 26 RM  

Postacı s 155 RM  

Pusarık s 25 RM (Puslu) 

Püskül s 14 ŞM  

Püskürme s 37 RM  

Radikal s 165 RM  



 214 

Rahat s 145 ŞM 30 RM 

Resmi s 16 ŞM 55 RM 

Rezalet s 195 ŞM  

Rugani s 36 ŞM  

Sade s 203 ŞM 26 RM 

Sağ s 129 ŞM 25 RM 

Sağır s 5 ŞM  

Sağlam s 129 ŞM 37 RM 

Sahte s 128 ŞM 129 RM 

Samimi s 57 ŞM 145 RM 

Samur s 37 RM  

Santimetrelik s 134 RM  

Sarhoş s 31 ŞM  

Sarışın s 4 ŞM  

Sarkık s 37 RM  

Seçme s 84 RM  

Seri s 189 ŞM  

Serin s 47 ŞM  

Sert s 4 ŞM 26 RM 

Seyrek s 106 ŞM 129 RM 

Seyyar s 42 RM  

Sıcak s 36 RM  

Sıkı s 29 ŞM  

Sıradan s 42 RM  

Sicim s 51 ŞM  

Silik s 27 ŞM 130 RM 

Silindir s 30 ŞM  

Sinirsel s 39 RM  

Sivri s 121 ŞM 28 RM 

Siyasi s 31 RM  

Soğuk s 68 RM  

Sol s 165 ŞM 45 RM 
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Solak s 39 RM  

Solgun s 3 ŞM  

Soluk s 133 ŞM 49 RM 

Som s 44 RM  

Son s 6 ŞM 27 RM 

Suskun s 96 ŞM  

Süzgün s 120 ŞM  

Şahane s 37 RM  

Şairane s 52 ŞM  

Şaşı s 37 RM  

Şaşkın s 27 RM  

Şeffaf s 85 RM  

Şık s 10 ŞM  

Şimdiki s 58 ŞM 27 RM 

Şiş s 37 RM  

Şişman s 105 ŞM 49 RM 

Şuh s 143 ŞM  

Tahta s 38 RM  

Taklitçi s 53 RM  

Taltif s 145 RM  

Tam s 35 ŞM  

Tarihi s 29 RM  

Taş s 45 RM  

Taze s 40 ŞM 70 RM 

Tek s 19 ŞM  

Tel s 101 RM  

Temiz s 23 ŞM 56 RM 

Tenha s 81 ŞM  

Terletici s 5 ŞM  

Ticari s 41 RM  

Titiz s 19 ŞM  

Titrek s 75 RM  
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Tiz s 93 ŞM  

Tok s 12 ŞM  

Tombul s 161 ŞM  

Tonton s 38 ŞM  

Top s 38 RM  

Topak s 123 ŞM 129 RM 

Topal s 133 ŞM  

Topçu s 126 RM  

Toplumsal s 32 RM  

Triko s 128 RM  

Tuğla s 49 RM  

Tuhaf s 19 ŞM  

Tunç s 51 ŞM  

Tüy s 198 ŞM  

Ucuz s 146 ŞM  

Uçuk s 58 ŞM  

Ufacık s 10 ŞM  

Ufak s 28 ŞM 52 RM 

Usta s 66 RM  

Uygun s 165 RM  

Uysal s 155 RM  

Uzun s 7 ŞM 27 RM 

Üst s 120 ŞM  

Üşütücü s 5 ŞM  

Üzgün s 56 RM  

Üzüm s 110 RM  

Vahim s 32 RM  

Vahşi s 104 RM  

Vazifeşinas s 26 RM  

Yabancı s 62 RM  

Yağız s 37 ŞM  

Yakıcı s 17 ŞM 104 RM 
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Yakın s 67 RM  

Yakın s 63 RM  

Yalama s 38 RM  

Yalancı s 30 RM  

Yaman s 97 ŞM  

Yan s 75 RM  

Yanık s 36 ŞM  

Yanlış s 31 RM  

Yapışık s 121 ŞM  

Yapışkan s 95 RM  

Yapıştırma s 38 RM  

Yarı s 146 ŞM  

Yarımbaş s 61 ŞM  

Yassı s 166 ŞM 101 RM 

Yavaş s 88 RM  

Yayılan s 36 RM  

Yayvan s 36 RM  

Yegane s 36 RM  

Yeni s 96 ŞM 26 RM 

Yerel s 146 RM  

Yılışık s 127 RM  

Yırtık s 31 ŞM  

Yobaz s 38 RM  

Yoğun s 51 RM  

Yokuş s 86 RM  

Yoluk s 38 RM  

Yufka s 145 RM  

Yumuk s 54 ŞM 37 RM 

Yumuşak s 121 ŞM  

Yuvarlak s 28 RM  

Yüce s 54 RM  

Yüksek s 44 ŞM 25 RM 
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Yün s 70 RM  

Zarif s 5 ŞM 94 RM 

Zavallı s 35 ŞM  

Zayıf s 148 ŞM  

Zeki s 13 ŞM  

Zengin s 33 RM  

Zıpır s 164 ŞM  

Zıt s 30 RM  

Zifiri s 72 RM  

Zincirleme s 30 RM  

Zinde s 103 RM  

Zor s 90 RM  

Züğürt s 40 ŞM  

     

II.5.3.2. Renk Bildiren Sıfatlar 

 

Bu başlık altında niteleme göreviyle kullanılan ve renk bildiren sıfatlar 

bulunmaktadır. Bu gruptaki kelimeler oldukça çeşitlilik arz etmektedir. 

     

Ahmer s 4 ŞM (Kırmızı) 

Ak s 37 ŞM 84 RM 

Al s 21 ŞM 79 RM (Kırmızı, at rengi) 

Ala s 110 RM  

Alaca s 37 ŞM 85 RM 

Bakla s 21 ŞM (At rengi) 

Bakla kırı s 37 ŞM  

Bal rengi s 35 ŞM  

Barakamsı s 130 RM  

Beyaz s 22 ŞM 36 RM 

Bismark s 14 ŞM (Renk) 

Boz s 37 ŞM  

Buğdayi s 37 ŞM  
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Camgöbeği s 35 ŞM  

Cevizi s 98 ŞM  

Demir Kırı s 21 ŞM (At rengi) 

Denizi s 36 ŞM  

Devetüyü s 35 ŞM  

Doru s 37 ŞM 36 RM 

Ebruli s 35 ŞM  

Ekşi karadut s 36 ŞM  

Fındıki s 36 ŞM  

Fıstiki s 98 ŞM  

Gülkurusu s 35 ŞM  

Đsfirar s 4 ŞM (Sarı) 

Kahverengi s 14 ŞM 49 RM 

Kanarya sarısı s 36 ŞM  

Kara s 121 ŞM 37 RM 

Kara Sarı s 36 RM  

Kavuniçi s 124 ŞM  

Kebud s 69 ŞM (Mavi) 

Kır s 21 ŞM (At rengi) 

Kırmızı s 4 ŞM 37 RM 

Kırmızılı s 22 ŞM  

Kızıl s 79 RM  

Koyu eflatuni s 35 ŞM  

Koyu mavi s 35 RM  

Krem s 35 ŞM  

Kumru göğsü s 36 ŞM  

Kurşuni s 87 RM  

Kuzguni s 36 ŞM  

Laciverd s 36 ŞM  

Leylaki s 35 ŞM  

Limoni s 14 ŞM  

Mavi s 22 ŞM 28 RM 
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Mavimsi s 148 ŞM  

Mavimtrak s 105 RM  

Menekşe moru s 36 ŞM  

Mor s 98 ŞM  

Nahudi s 36 ŞM  

Narçiçeği s 35 ŞM  

Nefti s 25 RM  

Nohudi s 25 RM  

Ördekbaşı s 36 ŞM  

Pembe s 199 ŞM 36 RM 

Penbe s 37 ŞM  

Samani s 36 ŞM  

Sarı s 121 ŞM 25 RM 

Sarı Ela s 35 RM  

Sarımsı s 54 ŞM  

Sarımtırak s 10 ŞM  

Sırma s 36 ŞM  

Sincabi s 36 ŞM  

Siyah s 21 ŞM 28 RM (At rengi) 

Siyahi s 35 ŞM  

Sünbüli s 51 RM  

Şarabi s 36 ŞM  

Şeftali rengi s 36 ŞM  

Şeker rengi s 36 ŞM  

Tahini s 36 ŞM  

Tarçini s 36 ŞM  

Tozpembe s 36 ŞM  

Turuncu s 68 ŞM 82 RM 

Vapurdumanı s 18 ŞM  

Vişne rengi s 82 RM  

Yeşil s 141 ŞM  

Zeytini s 36 ŞM  
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Zeytuni s 36 ŞM  

 

II.5.3.3. + Ca / + Ce Eki Alan Sıfatlar 

 

Bu ekle kelimeye yaklaşma anlamı katılmıştır. Bu niteliği taşıyan ve sıfat 

görevindeki kelimeler listelenmiştir. 

     

Derince s 91 ŞM  

Genişçe s 44 ŞM  

Đhtiyarca s 186 ŞM 86 RM 

Đrice s 39 RM  

Kalınca s 30 ŞM  

Köylüce s 38 RM  

Şıkça s 34 ŞM  

Tuhafça s 23 ŞM  

Uzunca s 14 ŞM 103 RM 

     

II.5.3.4. + Lı / + Li Eki Alan Sıfatlar 

 

Bu bölümde varlıkların durumlarını bildiren ve aynı zamanda lı/li eki alan 

sözcükler bulunmaktadır. Ayrıca bu sözcükler türemiş sıfatlar sınıfına da girer. 

     

Ağaçlıklı s 113 RM  

Ağırbaşlı s 83 RM  

Ağırlıklı s 37 RM  

Akıntılı s 91 ŞM  

Alevli s 51 RM  

Allı s 76 ŞM  

Ambarlı s 87 RM  

Anlayışlı s 25 RM  

Asid-barikli s 18 ŞM  

Askılı s 109 ŞM  
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Aşıboyalı s 130 RM  

Ateşdeli s 43 ŞM (Ateşli) 

Atkılı s 49 RM  

Atlı s 35 ŞM  

Ayaklı s 135 RM  

Ayarlı s 173 ŞM  

Ayrıntılı s 64 RM  

Azametli s 19 ŞM  

Badanalı s 71 RM  

Benekli s 21 ŞM  

Beyazlı s 94 RM  

Bıçaklı s 45 RM  

Bıyıklı s 108 ŞM  

Bombalı s 147 RM  

Bombeli s 35 ŞM  

Boyalı s 37 ŞM 95 RM 

Boyun-bağlı s 35 ŞM (Kravatlı) 

Buharlı s 89 RM  

Burmalı s 10 ŞM  

Canlı s 129 ŞM  

Çalgılı s 126 RM  

Çamurlu s 28 RM  

Çantalı s 148 ŞM  

Çarıklı s 148 ŞM  

Çemenli s 129 RM  

Çeşitli s 32 RM  

Çıkıntı s 101 RM  

Çocuklu s 42 RM  

Dağlı s 38 RM  

Dalgalı s 50 RM  

Damalı s 14 ŞM  

Dantelalı s 54 ŞM  
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Davetli s 82 RM  

Devamlı s 41 RM  

Dikkatli s 90 RM  

Dilli s 118 ŞM  

Dizili s 25 RM  

Dolaplı s 153 RM  

Döşeli s 70 RM  

Düğmeli s 14 ŞM  

Düşünceli s 50 RM  

Düzenli s 63 RM  

Edalı s 201 ŞM  

Eğimli s 51 RM  

Enli s 99 RM  

Entarili s 37 ŞM (Elbise) 

Esaslı s 83 RM  

Etkili s 53 RM  

Etli s 36 RM  

Evli s 94 RM  

Farklı s 83 RM  

Fenerli s 121 RM  

Feraceli s 37 ŞM  

Fesli s 148 ŞM  

Fırçalı s 121 ŞM  

Fırtınalı s 138 RM  

Firuzeli s 129 RM  

Fiyakalı s 155 ŞM  

Gerekli s 57 RM  

Gizli s 38 RM  

Gocuklu s 28 RM  

Gözlüklü s 47 ŞM 70 RM 

Güçlü s 25 ŞM  

Gürültülü s 51 ŞM  



 224 

Güvem gözlü s 37 ŞM  

Haçlı s 72 RM  

Haklı s 96 ŞM  

Halkalı s 44 ŞM  

Hamiyetli s 68 RM  

Hareli s 141 ŞM  

Haykırtılı s 56 ŞM  

Hevesli s 81 ŞM  

Heybetli s 88 RM  

Heybetli s 68 RM  

Heyecanlı s 103 RM  

Hırlı s 49 RM  

Hızlı s 48 RM  

Đpekli s 185 ŞM 128 RM 

Đsli s 68 RM  

Đspirtolu s 159 RM  

Đşlemeli s 36 ŞM  

Kalıplı s 121 ŞM  

Kalpaklı s 49 RM  

Kanlı s 30 RM  

Kapalı s 195 ŞM 25 RM 

Kaplı s 39 RM  

Katlı s 95 RM  

Kayışlı s 148 ŞM  

Kaymaklı s 8 ŞM  

Kenarlı s 50 RM  

Kerpiçeli s 22 ŞM  

Keten s 10 ŞM  

Kırmızılı s 76 ŞM  

Kıymalı s 160 RM  

Kibirli s 106 ŞM  

Kirli s 30 ŞM 63 RM 
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Kokulu s 82 ŞM 50 RM 

Korlu s 87 ŞM  

Koşulu s 94 RM  

Kozmetikli s 121 ŞM  

Köylü s 103 RM  

Kubbeli s 44 RM  

Kumaşlı s 10 ŞM  

Kuvvetli s 14 ŞM 79 RM 

Küflü s 129 RM  

Külahlı s 148 ŞM  

Kürklü s 49 RM  

Lezzetli s 17 ŞM  

Makinalı s 145 RM  

Maskeli s 195 ŞM  

Merdivenli s 205 ŞM  

Morlu s 76 ŞM  

Nakışlı s 36 RM  

Nazlı s 118 ŞM  

Neşeli s 206 ŞM  

Nezleli s 109 ŞM  

Numaralı s 19 ŞM  

Nurlu s 80 RM  

Oymalı s 54 ŞM  

Önemli s 27 RM  

Örtülü s 25 RM  

Örülü s 51 ŞM  

Pencereli s 153 RM  

Piliçli s 48 ŞM  

Posturlu s 28 RM  

Potinli s 148 ŞM  

Pudralı s 123 ŞM  

Pullu s 36 RM  
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Pürüzlü s 51 ŞM  

Püsküllü s 22 ŞM  

Raflı s 152 RM  

Rastıklı s 51 ŞM  

Renkli s 10 ŞM 51 RM 

Robalı s 45 RM  

Rüzgarlı s 143 ŞM  

Saçlı s 50 RM  

Sakallı s 103 ŞM  

Sarılı s 56 RM  

Sesli s 27 RM  

Sevimli s 7 ŞM 35 RM 

Sıfırlı s 54 RM  

Sıkıntılı s 136 RM  

Sınırlı s 128 RM  

Sırmalı s 75 ŞM  

Sıvalı s 67 ŞM  

Sinirli s 120 RM  

Siperli s 148 ŞM  

Sisli s 37 RM  

Sobalı s 207 ŞM 153 RM 

Sümüklü s 63 RM  

Süngülü s 113 RM  

Süpürgeli s 43 RM  

Şakırtılı s 88 ŞM  

Şalvarlı s 51 ŞM  

Şanlı s 67 RM  

Şapkalı s 148 ŞM 49 RM 

Şeftalili s 54 ŞM  

Şekerli s 133 ŞM  

Şiddetli s 180 ŞM 75 RM 

Şifalı s 66 ŞM  
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Şüpheli s 101 RM  

Tamgalı s 204 ŞM (Damgalı) 

Tatlı s 197 ŞM 58 RM 

Telaşlı s 83 RM  

Telli s 36 RM  

Terbiyeli s 86 ŞM 48 RM 

Tokalı s 35 ŞM  

Toplu s 155 RM  

Topuzlu s 10 ŞM  

Torbalı s 148 ŞM  

Tozlu s 133 ŞM  

Tuzlu s 59 ŞM  

Türlü s 37 RM  

Uyumlu s 35 RM  

Üçlü s 78 RM  

Ünlü s 56 RM  

Vagonlu s 25 RM  

Verimli s 89 RM  

Vişneli s 8 ŞM  

Yakalı s 14 ŞM  

Yanaklı s 195 ŞM  

Yaralı s 145 RM 78 RM 

Yaşlı s 81 RM  

Yazılı s 25 RM  

Yemenili s 148 ŞM  

Yerli s 63 RM  

Yeşilli s 76 ŞM  

Yetenekli s 148 RM  

Yıldızlı s 68 RM  

Yoğurtlu s 203 ŞM  

Zararlı s 50 ŞM  

Zavallı s 4 ŞM 83 RM 
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Zincirli s 85 RM  

Zorunlu s 33 RM  

 

II.5.3.5. + Sız / + Siz Eki Alan Sıfatlar 

 

+sız/+siz ekiyle olumsuzluk anlamı katılmış ve varlıkların durumlarını belirten 

sözcükler bu başlık altında listelenmiştir. 

     

Belirsiz s 120 ŞM  

Beneksiz s 21 ŞM  

Biçimsiz s 37 RM  

Burunsuz s 37 RM  

Çaresiz s 56 ŞM  

Çekirdeksiz s 129 RM  

Çorapsız s 22 ŞM  

Dümensiz s 196 ŞM  

Düzensiz s 35 RM  

Edepsiz s 97 ŞM  

Eşsiz s 54 RM  

Farksız s 83 RM  

Hamiyetsiz s 111 RM  

Helecansız s 5 ŞM  

Đnsafsız s 192 ŞM  

Đnsansız s 82 RM  

Đspirtosuz s 59 ŞM  

Kalıpsız s 22 ŞM  

Maskesiz s 195 ŞM  

Münasebetsiz s 179 ŞM 107 RM 

Pürüzsüz s 80 RM  

Püskülsüz s 63 RM  

Sessiz s 80 RM  

Sırmasız s 75 ŞM  
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Süssüz s 35 RM  

Şerefsiz s 166 RM  

Tatsız s 146 RM  

Tesirsiz s 7 ŞM (Etkisiz) 

Tuzsuz s 43 RM  

Tüysüz s 38 RM  

Uykusuz s 73 RM  

Zıvanasız s 203 ŞM  

     

II.5.3.6. + Imsı / + Đmsi Eki Alan Sıfatlar 

 

Sıfat görevindeki kelimelere bu ek yaklaşma anlamı katmıştır. 

     

Ceketimsi s 35 ŞM  

Dumanımsı s 148 ŞM  

Gümüşsü s 39 RM  

Güvezimsi s 36 ŞM  

Köşemsi s 121 ŞM  

Lafımsı s 56 ŞM  

Şaşımsı s 28 RM  

Şeffafımsı s 118 ŞM  

Tepemsi s 107 RM  

Tezgahımsı s 127 RM  

Yüksekçe s 134 RM  

     

II.5.3.7. Sayı Sıfatları 

 

II.5.3.7.1 Asıl Sayı Sıfatları 

 

Varlıkların sayısını, adedini, ne kadar olduğunu belirten ve cümlede sıfat 

görevini almış sözcükler bu başlık altında listelenmiştir, 
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Altı s 59 ŞM 25 RM 

Altmış s 82 RM  

Beş s 25 RM  

Beş bin s 54 RM  

Beş yüz s 82 RM  

Beş yüz bin s 32 RM  

Bin s 46 ŞM 74 RM 

Bin Bir s 51 RM  

Binlerce s 37 ŞM  

Bir s 28 ŞM 25 RM 

Bir düzine s 150 ŞM  

Doksan bir s 110 RM  

Doksan üç s 54 RM  

Dört s 30 RM  

Dört yüz s 145 RM  

Elli s 200 ŞM 57 RM 

Elli Beş s 146 ŞM  

Erbaa s 205 ŞM (Dört) 

Đki s 28 ŞM 25 RM 

Đki Bin s 180 ŞM  

Đki buçuk milyon s 29 ŞM  

Kırk s 173 ŞM 27 RM 

Kırk beş s 189 ŞM  

Kırk dokuz s 188 ŞM  

Milyar s 31 RM  

Milyon s 169 ŞM  

On s 22 ŞM 42 RM 

On beş s 28 ŞM  

On bin s 54 RM  

On dokuz s 180 ŞM  

On iki s 59 ŞM  

On sekiz s 32 RM  
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Onbir s 44 RM  

Otuz s 28 ŞM 73 RM 

Otuz beş s 146 ŞM  

Otuz iki s 42 RM  

Sekiz s 11 ŞM 25 RM 

Sekiz yüz milyon s 148 RM  

Seksen s 54 RM  

Üç s 47 ŞM 26 RM 

Üç yüz s 175 ŞM  

Yedi s 11 ŞM 25 RM 

Yedi yüz milyon s 148 RM  

Yetmiş s 50 RM  

Yirmi s 9 ŞM 42 RM 

Yirmi altı s 42 RM  

Yirmi beş s 28 ŞM  

Yirmi beş bin s 122 RM  

Yirmi dört s 29 ŞM  

Yüz s 40 ŞM 73 RM 

Yüzelli s 82 RM  

     

II.5.3.7.2 Sıra Sayı Sıfatları 

 

Derece, sıralanış bildiren, asıl sayı sıfatlarına +ıncı/+inci eki getirilerek türetilen 

sıfat görevindeki kelimeler aşağıda sıralanmıştır. 

     

Altıncı s 93 ŞM 48 RM 

Beşinci s 93 ŞM 91 RM 

Birer s 20 ŞM  

Birinci s 9 ŞM 26 RM 

Dokuzuncu s 73 ŞM  

Dördüncü s 17 ŞM 73 RM 

Đkinci s 21 ŞM 32 RM 
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Đlk s 61 RM  

On beşinci s 94 RM  

On üçüncü s 54 RM  

Otuz sekizinci s 198 ŞM  

Sekizinci s 147 ŞM  

Sonuncu s 111 RM  

Üçüncü s 16 ŞM 32 RM 

Yedinci s 93 ŞM  

Yirmi altıncı s 91 RM 108 RM 

Yirmi beşinci s 90 RM  

Yirminci s 79 RM  

 

II.5.3.7.3. Üleştirme Sayı Sıfatlar 

 

Sayıları +er/+ar eki getirilerek paylaştırma ifadesi kazanan kelimeler az da olsa 

her iki eserde de karşımıza çıkmaktadır. 

     

Altışar s 77 RM  

Altmışar s 193 ŞM  

Beşer s 77 RM  

Birer s 8 ŞM 42 RM 

Đkişer s 78 RM  

Üçer s 181 ŞM  

     

II.5.3.7.4 Kesir Sayı Sıfatları 

 

Yazarın “Şehir Mektupları” adlı eserinde de rastladığımız kesir sayı sıfatları bu 

bölümde sıralanmıştır. 

     

Çeyrek s 93 ŞM  

Dört Buçuk s 188 ŞM  

Yarım s 23 ŞM  
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Yüzde Beş s 59 ŞM  

Yüzde On s 97 ŞM  

Yüzde Yirmi s 73 ŞM  

     

II.5.3.8. Alıntı Kelimelerden Oluşan Sıfatlar 

 

Üzerinde çalışılan her iki metinde de karşımıza çıkan günümüzde az kullanılan 

ya da kullanımdan düşmüş ve sıfat görevindeki kelimeler burada listelenmiştir. 

Kelimelerin günümüz karşılığı da belirtilmiştir. 

     

Abir s 25 ŞM (Bir yerden geçenler) 

Abirin s 188 ŞM (Bir yerden geçen) 

Abraş s 21 ŞM (Alaca) 

Agna s 50 ŞM (Zengin) 

Ahir s 7 ŞM (En Son) 

Aksar s 160 ŞM (Kısa) 

Alafranga s 10 ŞM  

Alude s 7 ŞM (Bulaşmış) 

Amık s 92 ŞM (Derin) 

Amuz s 32 ŞM (Öğreten) 

Anber s 172 ŞM (Mis kokulu) 

Aşikar s 195 ŞM (Açık, belli) 

Atika s 26 ŞM (Eski) 

Averde s 75 ŞM (Getirilmiş) 

Azade s 13 ŞM (Hür, serbest) 

Aziz s 38 ŞM (Muhterem, sayın) 

Baki s 36 ŞM (Geri kalan) 

Bakiya s 5 ŞM (Kalan) 

Bakiye s 3 ŞM (Kalan) 

Bedihi s 186 ŞM (Açık, besbelli) 

Beher s 200 ŞM (Her bir) 

Beliğ s 166 ŞM (Düzgün söz söyleyen) 



 234 

Be-nam s 181 ŞM (Meşhur) 

Berceste s 57 ŞM (Seçkin) 

Bi-çare s 7 ŞM (Çaresiz) 

Bi-çare s 9 ŞM (Çaresiz) 

Bi-enbaz s 155 ŞM (Eşsiz) 

Bi-karar s 15 ŞM (Kararsız) 

Bi-misal s 6 ŞM (Benzersiz) 

Bi-neva s 3 ŞM (Zavallı) 

Buse-çin s 179 ŞM (Öpücük alan) 

Ca’li s 62 ŞM (Sahte) 

Canhıraş s 35 ŞM  

Cari s 7 ŞM (Akan) 

Cedide s 25 ŞM (Yeni, kullanılmamış) 

Cesime s 52 ŞM (Büyük) 

Cuyan s 14 ŞM (Arayan) 

Dafi s 74 ŞM (Defeden) 

Deruni s 205 ŞM (Đçten) 

Dırazane s 33 ŞM (Uzatıcı) 

Dil-ber s 72 ŞM (Güzel) 

Duçar s 190 ŞM (Uğramış, yakalanmış) 

Ecnebi s 18 ŞM (Yabancı) 

Edib s 164 ŞM (Edepli) 

Efzun s 17 ŞM (Fazla) 

Ekser s 72 ŞM (En Çok) 

Elzem s 11 ŞM (Lüzumlu) 

Endaz s 3 ŞM (Atan) 

Enternasyonel s 61 ŞM  

Erbab s 67 ŞM  

Fa’ik s 89 ŞM (Üstün olan) 

Farıka s 197 ŞM (Fark eden) 

Fersa s 205 ŞM (Yoran) 

Fettan s 43 ŞM (Fitne, ayartan) 
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Fevkalade s 4 ŞM (Olağanüstü) 

Galize s 31 ŞM (Ağır, kaba) 

Garbi s 143 ŞM (Batı ile ilgili) 

Garibe s 14 ŞM (Garip) 

Gayr-ı hafı s 76 ŞM (Gizli olmayan) 

Gayr-ı muntazam s 65 ŞM  

Gayr-ı mücelled s 173 ŞM (Ciltsiz) 

Gayr-i mestür s 36 ŞM (Örtüsüz) 

Gaytan s 129 ŞM (Kaytan) 

Germ s 64 ŞM (Sıcak) 

Girift s 187 ŞM (Birbiri içine girmiş) 

Güşa s 14 ŞM (Açan) 

Hadid s 19 ŞM (Öfkeli) 

Hali s 70 ŞM (Tenha) 

Halis s 59 ŞM (Saf) 

Hame-pira s 70 ŞM  

Handan s 140 ŞM (Gülen) 

Hande-zen s 87 ŞM (Gülen) 

Harab s 205 ŞM  

Hatf s 14 ŞM (Göz kamaştırması) 

Havi s 181 ŞM (Đçine alan) 

Hevadarane s 8 ŞM (Havadar insan) 

Hevl-engiz s 11 ŞM (Korkunç) 

Hoş-ayende s 16 ŞM (Beğenilen) 

Huceste s 3 ŞM (Hayırlı) 

Hun-har s 202 ŞM (Zalim) 

Hun-riz s 143 ŞM (Kan döken) 

Huruşan s 6 ŞM (Coşkun) 

Husn s 53 ŞM (Güzel) 

Hususiyye s 164 ŞM (Özel) 

Kadim s 12 ŞM (Eski) 

Kaffe s 199 ŞM (Bütün) 
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Kanaat-kar s 162 ŞM  

Kani s 75 ŞM (Đğneli söz söyleyen) 

Kasır s 164 ŞM (Zorla işleten) 

Katıa s 202 ŞM (Kesen) 

Kemal s 183 ŞM (En üst derece) 

Kem-ter s 72 ŞM (Đtibarsız) 

Kürevi s 189 ŞM (Küresel) 

La-akall s 208 ŞM (En azından) 

Lapiska s 37 ŞM  

Latif s 59 ŞM (Hoş) 

Lepiska s 98 ŞM  

Lerzan s 58 ŞM (Titrek) 

Ma’hud s 82 ŞM (Sözü geçen) 

Ma’i s 68 ŞM  

Ma’kud s 62 ŞM (Bağlanmış) 

Ma’nidar s 75 ŞM (Manalı) 

Ma’ruf s 74 ŞM (Tanınmış) 

Maddiyye s 15 ŞM (Maddi) 

Mahrur s 62 ŞM (Ateşli) 

Mahsur s 14 ŞM (Kuşatılmış) 

Mahsus s 59 ŞM (Has) 

Mahsusa s 23 ŞM (Hususi, özel) 

Mahud s 205 ŞM (Bilinen) 

Mahzuz s 7 ŞM (Hoşlanmış) 

Makbul s 172 ŞM (Kabul olunmuş) 

Maksud s 16 ŞM (Đstenilen) 

Malume s 16 ŞM (Malum, bilinen) 

Mamul s 14 ŞM (Yapılmış) 

Mamul s 14 ŞM (Yapılmış) 

Manidar s 114 ŞM  

Manzur s 74 ŞM (Bakılan, beğenilen) 

Marrin s 25 ŞM (Geçenler) 
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Maruf s 170 ŞM (Bilinen) 

Mashara s 195 ŞM (Maskara) 

Mebni s 61 ŞM (Kurulmuş) 

Mecruh s 67 ŞM (Yaralanmış) 

Medide s 44 ŞM (Uzun Süren) 

Mehcur s 72 ŞM (Terk olunmuş) 

Merbut s 10 ŞM (Bağlı) 

Merhum s 57 ŞM (Ölmüş) 

Mestur s 74 ŞM (Çizilmiş) 

Mestür s 31 ŞM (Örtülü, kapalı) 

Meşahir s 172 ŞM (Meşhur) 

Meşhud s 169 ŞM (Görülen) 

Meşhud s 63 ŞM (Görülen) 

Meşrub s 180 ŞM (Đçilmiş) 

Mevcub s 202 ŞM (Vacip kılınmış) 

Mevsuka s 76 ŞM (Sağlam) 

Mey-keşan s 44 ŞM (Şarap içenler) 

Mezkur s 74 ŞM (Anılmış) 

Milliye s 31 ŞM (Millete ait) 

Mu’zib s 80 ŞM (Muzip) 

Muayyen s 25 ŞM (Belirli) 

Mucib s 62 ŞM (Şaşkınlık veren) 

Muhab s 164 ŞM (Kendisinden korkulan) 

Muharrak s 43 ŞM (Yakıcı) 

Muhatab s 69 ŞM  

Muhim s 68 ŞM  

Muhtelif s 21 ŞM (Çeşitli) 

Mukaddime s 179 ŞM (Önde giden) 

Mukayyede s 74 ŞM (Bağlanmış) 

Muntazam s 61 ŞM (Düzgün) 

Muntehib s 67 ŞM (Yağmacı) 

Muşeyyed s 65 ŞM (Sağlam) 
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Mutabık s 162 ŞM (Uyan) 

Mutali’ s 160 ŞM (Kitap okuyan) 

Mutarra s 3 ŞM (Taze) 

Muttasıl s 193 ŞM (Sürekli, hiç durmadan) 

Muttasıl s 14 ŞM (Sürekli) 

Muvaffak s 58 ŞM (Başaran) 

Muzırr s 186 ŞM (Zararlı) 

Muzmahill s 204 ŞM (Darmadağın) 

Muztarr s 136 ŞM (Çaresiz kalmış) 

Mü’min s 57 ŞM (Đman etmiş) 

Mü’minat s 57 ŞM (Đş. bu dinine inmek) 

Mübahi s 75 ŞM (Övünen) 

Mübahisan s 173 ŞM (Münakaşa edenler) 

Mübarek s 57 ŞM  

Mübrim s 75 ŞM (Zorlayan) 

Müctemi s 72 ŞM  

Müdam s 16 ŞM (Sürekli) 

Müdhil s 144 ŞM (Dahil eden, sokan) 

Müdhiş s 26 ŞM (Müthiş) 

Müfsid s 33 ŞM (Bozan) 

Müheyya s 197 ŞM (Amade, hazır) 

Mümtezic s 4 ŞM (Uyan, uyuşan, kaynaşmış) 

Münakasa s 46 ŞM (Eksiltme) 

Münasib s 35 ŞM (Uygun) 

Münhasır  s 165 ŞM (Sınırlanmış) 

Müntehi s 80 ŞM (Biten) 

Mürekkeb s 197 ŞM (Karışımdan meydana gelmiş) 

Müsta’mel s 92 ŞM (Eski, kullanılmış, köhne) 

Müstakim s 29 ŞM (Doğru) 

Müşerref s 169 ŞM (Şerefli) 

Müteaffin s 207 ŞM (Kötü kokan) 

Müteakıb s 16 ŞM (Takip eden) 
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Müteakıb s 63 ŞM (Birbirin ardına gelen) 

Mütearif s 173 ŞM (Bilinen) 

Mütebeddil s 63 ŞM (Değişen) 

Mütebessim s 197 ŞM (Tebessüm eden) 

Müteessir s 164 ŞM (Üzüntülü) 

Mütehassıs s 27 ŞM (Bir şeye ayrılmış) 

Mütekabbil s 75 ŞM (Kabul eden) 

Mütelezziz s 87 ŞM (Tat alan, hoşlanan) 

Mütenasib s 64 ŞM (Uygun olan) 

Mütenassıb s 157 ŞM (Dikilen) 

Müteneffir s 165 ŞM (Nefret eden) 

Mütenevvi s 63 ŞM (Çeşitli) 

Müteveffa s 67 ŞM (Ölmüş) 

Mütevellid s 189 ŞM (Doğan) 

Müvesvis s 12 ŞM (Kuruntulu) 

Na-car s 67 ŞM  

Naçiz s 186 ŞM  

Na-çizane s 58 ŞM (Değersiz olarak) 

Nalan s 140 ŞM (Đnleyen) 

Natural s 183 ŞM (Doğal) 

Nazan s 58 ŞM (Nazlı) 

Nazenin s 196 ŞM (Cilveli, narin) 

Nazenin s 51 ŞM (Cilveli, ince yapılı) 

Nefise s 76 ŞM (Çok hoş) 

Nem-nak s 15 ŞM (Nemli, yaş) 

Nev s 40 ŞM (Yeni) 

Nevaz s 200 ŞM (Okşayan) 

Nişin s 29 ŞM (Oturan) 

Noksan s 13 ŞM (Eksik) 

Nüşin s 68 ŞM (Tatlı) 

Perdaz s 164 ŞM (Düzenleyen) 

Petsen s 56 ŞM  
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Piç-a-piç- s 172 ŞM (Dolaşık, kıvrım kıvrım) 

Ra’şe-dar s 75 ŞM (Titreyen, ürken) 

Rakkas s 63 ŞM (Oynayan) 

Ruz-merre s 38 ŞM (Günlük) 

Sa’im s 62 ŞM (Oruç tutan) 

Sabık s 46 ŞM (Eski) 

Saf-Dil s 176 ŞM (Saf, bön) 

Safiya s 4 ŞM (Saf) 

Sahih s 192 ŞM (Gerçek, doğru) 

Sair s 21 ŞM (Diğer, öbür) 

Sair s 24 ŞM (Diğer) 

Sefile s 32 ŞM (Sefil) 

Ser s 199 ŞM (Baş) 

Serd s 159 ŞM (Soğuk) 

Serv-endam s 165 ŞM (Uzun boylu) 

Seyyar s 11 ŞM (Gezici) 

Seza s 77 ŞM (Uygun) 

Simin s 98 ŞM (Gümüş gibi) 

Şad s 73 ŞM (Mutlu) 

Şah-sar s 3 ŞM (Dallık) 

Şamil s 13 ŞM (Đçine alan, kaplayan) 

Şartiyye s 93 ŞM (Şarta bağlı, şartlı) 

Şayan s 41 ŞM (Yakışır, değer) 

Şedid s 65 ŞM (Şiddetli) 

Şehla s 155 ŞM  

Şekk s 58 ŞM (Şüpheli) 

Şikem-perver s 38 ŞM (Midesine düşkün) 

Tabi s 7 ŞM (Doğal) 

Tabii s 205 ŞM (Doğal) 

Tavil s 81 ŞM (Uzun) 

Umumiye s 164 ŞM (Genel) 

Üryan s 31 ŞM (Çıplak) 
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Vahim s 30 ŞM (Ağır, tehlikeli) 

Vakur s 19 ŞM (Ağırbaşlı) 

Vala s 70 ŞM (Yüksek) 

Varid s 27 ŞM (Gelen) 

Varun s 75 ŞM (Ters) 

Vefa-perver s 73 ŞM (Vefa sahibi) 

Yek-diğer s 63 ŞM  

Yekpare s 28 ŞM (Tek) 

Za’id s 70 ŞM (Lüzumsuz) 

Zade s 190 ŞM (Doğmuş) 

Zahire s 7 ŞM (Parlak) 

Zaife s 6 ŞM (Zayıf) 

Zanpara s 167 ŞM (Çapkın) 

Zebün s 181 ŞM (Zayıf, güçsüz) 

Zemherir s 43 ŞM (Karakış) 

Ziyade s 4 ŞM (Çok) 

     

II.5.3.9. Fiilimsi Olan Sıfatlar 

 

Yazarın “Şehir Mektupları” adlı eserinde rastladığımız fiilimsi olan sıfatlar bu 

bölümde sıralanmıştır. 

     

Alışmış s 195 ŞM  

Benzer s 4 ŞM  

Bildik s 26 ŞM  

Boğazkesen s 81 ŞM  

Bükme s 85 ŞM  

Çekilmez s 72 ŞM  

Dalmış s 14 ŞM  

Dizilmiş s 195 ŞM  

Dökme s 104 ŞM  

Dönük s 64 ŞM  
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Geçen s 11 ŞM  

Görülür s 6 ŞM  

Görünmez s 5 ŞM  

Hafifleşen s 6 ŞM  

Haşlanmış s 204 ŞM  

Kalan s 6 ŞM  

Kararmış s 204 ŞM  

Pişmiş s 35 ŞM  

Serpme s 104 ŞM  

Sönmez s 43 ŞM  

Takma s 14 ŞM  

Terlemiş s 6 ŞM  

Yanmış s 204 ŞM  

Yapılma s 30 ŞM  

Yapma s 204 ŞM  

Yıpranmış s 120 ŞM  

Yırtılmış s 204 ŞM  

Yorulmuş s 6 ŞM  

     

II.5.3.10. Đşaret Sıfatları 

 

Yazarın her iki eserinde de rastladığımız işaret sıfatları bu bölümde sıralanmıştır. 

     

Bir s 36 RM  

Böyle s 11 ŞM 28 RM 

Bu s 3 ŞM 26 RM 

Diğer s 25 ŞM 32 RM  

O s 3 ŞM 30 RM 

Öbür s 25 RM  

Öte s 55 RM  

Öteki s 64 RM  

Öyle s 37 RM  
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Şu s 37 ŞM 42 RM 

     

II.5.3.11. Belgisiz Sıfatlar 

 

Sayısını, miktarını belirtmeden ismin önüne gelen ve sıfat görevini alan 

sözcükler belgisiz sıfat başlığı altına alınmıştır. 

     

Az s 27 RM  

Başka s 118 ŞM  

Bazı s 4 ŞM 30 RM 

Bir takım s 17 ŞM 50 RM 

Biraz s 5 ŞM 25 RM 

Birçok s 68 RM  

Birkaç s 11 ŞM 25 RM 

Bütün s 42 ŞM 26 RM 

Çok s 41 RM  

Çok s 4 ŞM  

Epeyce s 70 RM  

Hayli s 86 RM  

Her s 3 ŞM 26 RM 

Herhangi s 36 RM  

Hiç s 52 RM  

Hiçbir s 93 ŞM 36 RM 

Pek s 4 ŞM  

Pek Az s 45 RM  

Pek Çok s 27 RM  

Tam s 8 ŞM  

 

II.5.3.12. Đkilemelerle Oluşan Sıfatlar 

 

Bu kısımda bazen aynen tekrarlarla (ikilemelerle) bazen de kalıplaşmış 

sözlerden oluşan ve sıfat görevindeki kelimeler bulunmaktadır. 



 244 

Belli başlı s 43 RM  

Derme çatma s 53 ŞM  

Dürlü dürlü s 4 ŞM  

Fıçı fıçı s 129 RM  

Kıvır kıvır s 121 ŞM  

Kutu kutu s 129 RM  

Küçük küçük s 153 RM  

Küt küt s 36 RM  

Mini mini s 35 ŞM  

Nokta nokta s 101 RM  

Öbek öbek s 159 RM  

Paldır küldür s 201 ŞM  

Parça parça s 181 ŞM  

Renk renk s 34 ŞM  

Tahta tahta s 129 RM  

Tıklım tıklım s 72 RM  

Ufak tefek s 125 RM  

Ufak ufak s 43 RM  

Yer yer s 5 ŞM  

Yığın yığın s 101 RM  

     

II.5.3.13. Pekiştirme Sıfatları 

 

Kelimenin başına hece eklenerek anlamı güçlendirilmiş sıfatlar bu grupta yer 

almaktadır.  

     

Bembeyaz s 110 RM  

Darmadağın s 80 RM  

Dipdiri s 108 RM  

Hıncahınç s 88 ŞM  

Karma karışık s 49 ŞM  

Kıpkırmızı s 10 ŞM 128 RM 
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Rengarenk s 30 ŞM  

Simsiyah s 128 RM  

Sipsivri s 32 ŞM  

Tertemiz s 68 RM  

Yumyumuşak s 117 RM  

     

II.5.4. Zarflar 

 

 Zarf olarak belirlenen sözcükler metindeki görevlerine göre tespit edilmiştir. 

Cümledeki işlevleri belirlenirken, zarf olarak görevleri bakımından da ayrıca 

sınıflandırma yapılmıştır. Bunlar durum zarfları, miktar zarfları, zaman zarfları, yer – 

yön zarfları olarak ayrılmıştır. Đkilemelerle oluşan ve zarf görevli sözcükler de 

ayrılmıştır. Diğer başlıklar altında toplanmış alıntı kelimelerde olduğu gibi alıntı 

sözcükler ile oluşmuş zarfların anlamları da yazılmıştır. 

  

II.5.4.1. Durum Zarfları 

     

Acele s 175 ŞM 64 RM 

Aciz s 51 RM  

Aç s 33 RM  

Açık s 44 RM  

Açıkça s 57 RM  

Adeta s 27 RM  

Ağrılıklı s 21 ŞM  

Ak s 51 RM  

Aksak s 39 RM  

Alaca s 99 RM  

Alelacele s 164 RM  

Aniden s 64 ŞM  

Apaçık s 122 RM  

Ardı Sıra s 71 RM  

Ardınca s 30 RM  
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Artık s 117 ŞM  

Asabi s 139 RM  

Asılı s 155 ŞM  

Asla s 93 RM  

Aslen s 104 RM  

Aşikar s 14 ŞM  

Avare s 86 RM  

Aynen s 106 RM  

Ayrı s 58 RM  

Azade s 79 RM  

Azgın s 183 ŞM  

Azıcık s 62 ŞM  

Bağımsız s 121 RM  

Bağlı s 45 RM  

Başarılı s 54 RM  

Başıboş s 29 RM  

Batıcı s 111 RM  

Belirgin s 120 RM  

Bence s 74 RM  

Beraber s 52 RM  

Beraberce s 178 ŞM 104 RM 

Beraberince s 112 RM  

Beyhude yere s 38 RM  

Bilakis s 110 RM  

Bir türlü s 146 ŞM  

Birdenbire s 10 ŞM 70 RM 

Bitişik s 31 ŞM  

Bizce s 123 RM  

Bizzat s 83 RM  

Boş s 31 RM  

Boyunca s 25 ŞM 71 RM 

Bulanık s 181 ŞM 88 RM 
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Bulutlu s 3 ŞM  

Bunlarca s 102 RM  

Caiz s 145 RM  

Canlı s 127 RM  

Cidden s 147 RM  

Ciddi s 43 ŞM  

Cisimce s 111 RM  

Cömertçe s 68 RM  

Cüretkarca s 60 RM  

Çabuk s 16 ŞM 64 RM 

Çalakalem s 84 RM  

Çarpınca s 183 ŞM  

Çatık s 37 RM  

Dağınık s 29 RM  

Dalgın s 26 ŞM  

Dar s 91 RM  

Dargın s 183 ŞM  

Darmadağın s 151 ŞM  

Dehşetli s 15 ŞM  

Dekolte s 38 RM  

Derin s 38 RM  

Dik s 28 RM  

Dikine s 49 RM  

Dikkatle s 23 ŞM  

Dikkatli s 193 ŞM 35 RM 

Dilencisiz s 42 RM  

Dilpesend s 56 RM  

Dilsiz s 106 RM  

Dimdik s 73 RM  

Dinç s 5 ŞM  

Dirice s 106 RM  

Doğal s 88 RM  
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Doğruca s 49 RM  

Dolgun s 30 ŞM  

Dolu s 77 RM  

Dolunca s 85 RM  

Donuk s 110 RM  

Dosdoğru s 52 RM  

Dosthane s 4 ŞM  

Durgun s 120 RM  

Düşüncesiz s 80 RM  

Düz s 36 RM  

Düzenli s 93 RM  

Eğik s 85 RM  

Ekmeksiz s 43 RM  

Elbette s 97 RM  

Elleriyle s 26 ŞM  

Enli s 97 RM  

Esasen s 19 ŞM  

Esmer s 50 RM  

Etkili s 90 RM  

Fena s 27 ŞM 27 RM 

Feryat s 44 ŞM  

Fevkalade s 83 RM  

Fırtınasız s 70 RM  

Figar s 44 ŞM  

Fikirince s 12 ŞM  

Gayet s 22 ŞM  

Gayrimeşru s 29 ŞM  

Geç s 61 ŞM  

Geniş s 38 RM  

Gerçekten s 38 RM  

Gereğince s 123 RM  

Gıcır s 118 RM  
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Gıyaben s 84 RM  

Gizli s 81 RM  

Gururla s 15 ŞM  

Güç s 165 ŞM 30 RM 

Gülünç s 187 ŞM 28 RM 

Güzelce s 61 ŞM 105 RM 

Hafifçe s 155 ŞM 57 RM 

Hafiften s 133 ŞM  

Hakikaten s 58 RM  

Haksız s 193 ŞM 31 RM 

Halsiz s 26 RM  

Halsiz s 17 ŞM  

Hayali s 27 RM  

Hesabca s 27 ŞM  

Hesapça s 11 ŞM  

Hıncahınç s 105 RM  

Hızla s 15 ŞM 83 RM 

Hızlı s 152 ŞM 119 RM 

Hızlıca s 62 ŞM  

Hiddetli s 134 RM  

Hitaben s 72 RM  

Hoppaca s 51 ŞM  

Hoş s 21 ŞM  

Hoşnut s 161 ŞM  

Hükmünce s 148 RM  

Irak s 134 RM  

Isıtıcı s 70 RM  

Đhtiyar s 17 ŞM  

Đhtiyatlı s 132 RM  

Đlaveten s 24 ŞM  

Đnik s 120 RM  

Đrticalen s 114 RM  
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Đsmen s 103 RM  

Đyi s 8 ŞM 62 RM 

Đyice s 145 ŞM  

Kahramanane s 65 ŞM  

Kalabalıkça s 106 RM  

Kalben s 200 ŞM  

Kalın s 31 ŞM  

Karışık s 53 RM  

Karmakarışık s 19 ŞM  

Karsız s 70 RM  

Karşılık s 95 RM  

Katiyen s 32 RM  

Kayıtsızca s 126 RM  

Kazaen s 204 ŞM (Kaza ile) 

Kazık s 118 RM  

Kederli s 148 RM  

Keza s 61 ŞM  

Kırgın s 29 RM  

Kısa s 165 ŞM  

Kısaca s 128 RM  

Kıt s 89 RM  

Kıyı Sıra s 63 RM  

Kızgın s 183 ŞM 137 RM 

Kireçli s 4 ŞM  

Kirli s 50 RM  

Kolay s 44 RM  

Komik s 167 ŞM 77 RM 

Korkusuz s 80 RM  

Koskoca s 123 RM  

Koyu s 82 RM  

Kupkuru s 158 ŞM  

Kuvvetle s 15 ŞM  
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Kuvvetli s 151 ŞM  

Kuvvetlice s 183 ŞM  

Küçücük s 154 RM  

Levendane s 39 RM (Leventçe) 

Loş s 44 RM  

Lütfen s 160 RM  

Mahcup s 56 RM  

Mahrum s 4 ŞM  

Mamafih s 94 RM  

Manzaraca s 6 ŞM  

Masumane s 31 ŞM (Masumca) 

Mecbur s 168 ŞM  

Mest s 165 RM  

Mesut s 28 RM  

Meşgul s 7 ŞM  

Metin s 32 RM (Dayanıklı) 

Mosmor s 30 ŞM  

Muhakkak s 169 ŞM 95 RM 

Muhtaç s 20 ŞM  

Mutlaka s 17 ŞM 28 RM 

Müdhiş s 176 ŞM  

Müteessir s 32 RM  

Müteşekkür s 160 RM  

Naçar s 126 RM  

Nafile s 150 ŞM  

Nazaran s 95 RM  

Nezaketen s 143 RM  

Nihayet s 64 ŞM  

Nisbeten s 98 RM  

Nispeten s 161 RM  

Oturaklı s 38 RM  

Örtüsüz s 66 RM  
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Öyle s 29 RM  

Öylece s 111 RM  

Özgü s 41 RM  

Özgür s 77 RM  

Parlak s 162 RM  

Perişan s 169 ŞM 148 RM 

Pervasız s 165 RM  

Peşisıra s 75 RM  

Pis s 31 ŞM  

Pürüzsüz s 39 RM  

Rahat s 49 RM  

Rahatça s 31 ŞM  

Rahatsız s 9 ŞM  

Romenlerce s 123 RM  

Saplı s 155 ŞM  

Sapsarı s 20 ŞM  

Sarıcı s 70 RM  

Sarkık s 31 ŞM  

Sefil s 78 RM  

Serin s 1166 ŞM  

Sert s 28 RM  

Sertçe s 163 RM  

Sevimli s 165 ŞM 104 RM 

Sıcak s 11 ŞM  

Sıkı s 197 ŞM  

Sıkıntılı s 77 RM  

Sıkışık s 161 RM  

Sıklaştıkça s 135 RM  

Sırasıyla s 8 ŞM  

Sırtüstü s 77 RM  

Sisli s 43 RM  

Sivri s 183 ŞM 38 RM 
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Soğudukça s 149 RM  

Son Derece s 145 ŞM  

Sözde s 52 RM  

Süratle s 93 RM  

Şahsen s 103 RM  

Şaşı s 30 ŞM  

Şen s 118 RM  

Şık s 47 ŞM  

Şıkır s 118 RM  

Şiddetlice s 131 RM  

Şirin s 56 RM  

Şişkin s 30 ŞM  

Şöylece s 52 ŞM  

Takılı s 31 ŞM  

Tam s 183 ŞM  

Tam takır s 72 RM  

Tamamen s 95 RM  

Tatlı s 158 ŞM 89 RM 

Telaş s 28 ŞM  

Telaşla s 20 ŞM  

Temizce s 32 ŞM  

Tenha s 56 RM  

Tenhalaştıkça s 127 RM  

Ters s 108 RM  

Tertemiz s 21 ŞM  

Tıknazca s 94 RM  

Tıpkı s 127 RM  

Tok s 78 RM  

Tok gözlüce s 25 RM  

Topal s 39 RM  

Tuhaf s 166 ŞM  

Ucuz s 186 ŞM  
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Usulca s 74 RM  

Usulen s 61 RM  

Uygun s 49 RM  

Uykusuz s 157 ŞM  

Uzade s 36 RM  

Üzücü s 139 RM  

Var kuvvetiyle s 23 ŞM  

Veresiye s 42 ŞM  

Vücudca s 20 ŞM  

Vücutça s 125 RM  

Yabancı s 63 RM  

Yadigar s 130 RM  

Yağmurlu s 3 ŞM  

Yalnız başına s 26 RM  

Yanlış s 86 RM  

Yanpiri s 39 RM  

Yapayalnız s 96 RM  

Yaralı s 30 RM  

Yassı s 36 RM  

Yaşmaklı s 21 ŞM  

Yavaşça s 43 ŞM 105 RM 

Yaya s 144 RM  

Yaygın s 37 RM  

Yılışık s 120 RM  

Yiğitçe s 53 RM  

Yine s 26 RM  

Yorgun s 26 RM  

Yüzü koyun s 131 RM  

Zahmet s 46 ŞM  

Zahmetli s 28 RM  

Zayıf s 103 RM  

Zehir gibi s 29 ŞM  
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Zınk s 85 RM  

Ziyade s 27 RM  

Zor s 106 RM  

Zorla s 25 ŞM  

  

II.5.4.2. Zaman Zarfları 

 

Đşin ne zaman yapıldığını ifade eden, cümlede zarf görevindeki sözcükler zaman 

zarfı olarak bu kısımda listelenmiştir. Bu kelimelerin bazıları zaman adı bazıları da 

zaman ifadesi taşıyan kalıplaşmış sözlerden oluşmaktadır (sabaha karşı vb.). Bazı 

kelimler de bulunma hal eki almış olup zaman zarfı olarak kullanılmıştır (sonunda, 

yakında vb.). 

     

Ancak s 53 RM  

Arada bir s 144 ŞM  

Arada sırada s 37 RM  

Aralıklarla s 26 RM  

Arasıra s 7 ŞM 149 RM 

Artık s 74 RM  

Asla s 16 ŞM  

Başlangıçta s 62 RM  

Bazen s 27 ŞM 28 RM 

Bugün s 62 RM  

Bugünlerde s 98 ŞM 56 RM 

Çabuk s 152 RM  

Daha s 60 ŞM  

Daima s 19 ŞM 36 RM 

Derhal s 5 ŞM 26 RM 

Doksan üçte s 27 RM  

Dün s 29 RM  

Ekseriye s 10 ŞM (Genellikle) 

En Nihayet s 32 ŞM (Sonunda) 
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Erken s 44 RM  

Erkence s 105 RM  

Esnasında s 8 ŞM  

Evvel s 44 ŞM 47 RM 

Evvela s 62 RM  

Evvelce s 20 ŞM 72 RM 

Gece yarısı s 26 RM  

Geceleyin s 57 RM  

Geç s 118 RM  

Geçenlerde s 23 ŞM  

Gündüzün s 95 RM  

Haftada bir s 60 ŞM  

Hala s 138 ŞM 39 RM 

Heman s 25 ŞM (Hemen) 

Hemen s 36 RM  

Hemen her gün s 144 ŞM  

Henüz s 7 ŞM 31 RM 

Her gün s 32 ŞM  

Đlk önce s 26 RM  

Đlkin s 67 RM  

Đrken s 9 ŞM  

Kışın s 70 RM  

Önce s 25 ŞM 53 RM 

Önceden s 49 ŞM 31 RM 

Öteden beri s 195 ŞM  

Saatlerce s 29 ŞM  

Sabaha karşı s 132 ŞM  

Sabahleyin s 64 RM  

Sırasında s 91 RM  

Sonra s 142 ŞM 54 RM 

Sonunda s 48 RM  

Sürekli s 37 RM  
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Şimdi s 26 RM  

Şimdilik s 5 ŞM 43 RM 

Üç buçuktan s 119 RM  

Vaktiyle s 36 RM  

Yakında s 145 RM  

Yarın s 83 RM  

Yeni s 36 RM  

Yüzyıllardan beri s 31 RM  

Yüzyıllardır s 30 RM  

   

II.5.4.3. Đkilemelerle Oluşan Zarflar 

 

Bu bölümde ikilemelerden oluşmuş ve aynı zamanda zarf görevinde kullanılmış 

kelimeler listelenmiştir. Bu kelimeler ya aynı sözcüklerin tekrarlanmasıyla ya da 

kalıplaşmış sözlerden oluşmuştur. Bazen de bir kelimenin olumlu ve olumsuz şeklinin 

bir araya gelmesiyle oluşmuş zarf görevindeki sözcükler bulunmaktadır (ayrılır 

ayrılmaz, görünür görünmez vb.). Bu kelimelerin arasında yansıma adların 

tekrarlanmasıyla oluşan ve zarf görevindeki sözler de bulunmaktadır (fırıl fırıl, horul 

horul vb.). 

     

Adım adım s 81 RM  

Ağır ağır s 6 ŞM 50 RM 

Ağır aksak s 92 ŞM  

Ağlaya ağlaya s 120 ŞM  

Aka aka s 202 ŞM  

Anlar anlamaz s 66 ŞM  

Ara sıra s 21 ŞM  

Arada sırada s 32 ŞM  

Araştıra araştıra s 74 RM  

Arka arkaya s 95 RM  

Ayıla ayıla s 120 ŞM  

Ayrı ayrı s 7 ŞM 84 RM 
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Ayrılır ayrılmaz s 87 ŞM  

Badi badi s 39 RM  

Bağıra bağıra s 182 ŞM  

Baka baka s 7 ŞM  

Bakına bakına s 130 RM  

Bangır bangır s 42 ŞM  

Baştanbaşa s 66 RM  

Belli belirsiz s 167 ŞM  

Bi-hude s 190 ŞM (Boşuna, boş yere) 

Birden bire s 26 ŞM 28 RM 

Birer birer s 13 ŞM 89 RM 

Boğaz boğaza s 29 RM  

Bol bol s 97 RM  

Boylu boyluna s 58 RM  

Boylu boyunca s 118 RM  

Bön bön s 152 RM  

Buram buram s 124 ŞM  

Bütün bütün s 3 ŞM 96 RM 

Cayır bayır s 52 ŞM  

Cayır cayır s 17 ŞM  

Ciyak ciyak s 203 ŞM  

Çabuk çabuk s 27 RM  

Çatra patra s 150 RM  

Çekilir çekilmez s 49 RM  

Çekine çekine s 104 ŞM  

Çık çık s 22 ŞM  

Çıkar çıkmaz s 64 RM  

Çın çın s 5 ŞM  

Çıngır çıngır s 89 ŞM  

Çiğ çiğ s 158 ŞM  

Çözerek s 93 ŞM  

Dalar dalmaz s 42 ŞM  
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Dalgalı dalgalı s 137 RM  

Dalgın dalgın s 83 RM  

Derece derece s 37 ŞM  

Derin derin s 172 ŞM  

Dikkatli dikkatli s 98 RM  

Dir dimez s 201 ŞM  

Diz dize s 42 RM  

Döne döne s 15 ŞM  

Dönüp dönüp s 69 RM  

Duman duman s 160 RM  

Durup dururken s 33 ŞM 113 RM 

Düşe kalka s 44 ŞM  

Düşüne düşüne s 120 ŞM  

Evvelce s 92 ŞM  

Ezile ezile s 120 ŞM  

Fıkır fıkır s 121 ŞM  

Fırıl fırıl s 123 ŞM 28 RM 

Fosur fosur s 200 ŞM  

Garip garip s 166 ŞM  

Gece gündüz s 115 ŞM  

Geceli gündüzlü s 164 RM  

Gelir gelmez s 42 ŞM  

Gıldır gıldır s 201 ŞM  

Gırtlak gırtlağa s 60 ŞM  

Girer girmez s 97 RM  

Görünür görünmez s 106 ŞM  

Gösterir göstermez s 29 RM  

Gümbür gümbür s 201 ŞM  

Günden güne s 90 RM  

Hafif hafif s 108 RM  

Hane hane s 109 RM  

Hayal meyal s 104 RM  
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Hayran hayran s 183 ŞM  

Hemen hemen s 8 ŞM  

Hıncahınç s 122 ŞM  

Homur homur s 154 RM  

Homurdana homurdana s 96 RM  

Horul horul s 167 ŞM 152 RM 

Hörgüç hörgüç s 134 RM  

Hüngür hüngür s 58 RM  

Inhlaya ınhlaya s 49 RM  

Đçin için s 106 RM  

Đnce ince s 49 RM  

Đnce ince s 137 RM  

Đnim inim s 155 ŞM  

Đşsiz güçsüz s 120 RM  

Đştahlı iştahlı s 107 RM  

Đyiden iyiye s 162 ŞM  

Kandil kandil s 102 RM  

Kangal kangal s 200 ŞM 129 RM 

Kapı kapı s 164 RM  

Karşı karşıya s 34 ŞM 144 RM 

Kasıla kasıla s 123 ŞM  

Kaşıya kaşıya s 38 RM  

Katar katar s 79 ŞM  

Katmer katmer s 31 ŞM  

Kendi kendime s 49 RM  

Kendi kendine s 55 ŞM 54 RM 

Kesik kesik s 24 ŞM  

Kımıl kımıl s 120 ŞM 50 RM 

Kısıla kısıla s 123 ŞM  

Kızarır kızarmaz s 157 ŞM  

Kocaman kocaman s 88 RM  

Koklana koklana s 120 ŞM  
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Korka korka s 183 ŞM  

Koya koya s 119 RM  

Kulaktan kulağa s 98 ŞM  

Kuvvetli kuvvetli s 80 RM  

Küme küme s 130 ŞM 131 RM 

Lapa kapa s 165 ŞM  

Mahzun kahzun s 200 ŞM  

Melül kelül s 200 ŞM  

Mışıl kışıl s 167 ŞM  

Mini kini s 164 ŞM  

Nokta kokta s 95 RM  

Nöbet nöbet s 150 RM  

Okur okumaz s 33 ŞM  

Okuya okuya s 32 ŞM  

Omuz omuza s 42 RM  

Paldır küldür s 151 ŞM  

Parça parça s 158 ŞM  

Patika patika s 95 RM  

Pırıl pırıl s 58 RM  

Pıtır pıtır s 166 ŞM  

Pürtük pürtük s 30 ŞM  

Saati saatine s 146 RM  

Sallana sallana s 120 ŞM 28 RM 

Sert sert s 98 RM  

Sertleşe sertleşe s 49 RM  

Sevine sevine s 68 RM  

Sık sık s 172 ŞM 136 RM 

Sıkı sıkı s 87 ŞM 42 RM 

Sıkı sıkıya s 54 ŞM  

Sıkışır sıkışmaz s 94 ŞM  

Sıkıştırıp s 102 ŞM  

Sıra sıra s 15 ŞM  



 262 

Sızım sızım s 163 RM  

Sokak sokak s 8 ŞM  

Sokulur sokulmaz s 120 ŞM  

Soluya soluya s 64 ŞM  

Sorar sormaz s 180 ŞM  

Söndürür söndürmez s 27 RM  

Söylenir söylenmez s 108 ŞM  

Sulandıra sulandıra s 127 RM  

Sürüm sürüm s 73 RM  

Sürüne sürüne s 97 RM  

Süzüle süzüle s 6 ŞM  

Süzülüp s 105 ŞM  

Şaha şaha s 83 RM  

Şaşkın şaşkın s 74 ŞM  

Şen şakrak s 164 RM  

Şık şık s 163 RM  

Şıkır şıkır s 121 ŞM  

Şiddetli şiddetli s 25 ŞM 74 RM 

Şöyle böyle s 65 ŞM 104 RM 

Tak tak s 154 RM  

Takılır takılmaz s    

Takır tukur s 43 RM  

Taraf taraf s 6 ŞM 30 RM 

Tatlı tatlı s 53 RM  

Tek tük s 39 RM  

Teker teker s 26 ŞM 62 RM 

Tepine tepine s 120 ŞM  

Ter ter s 20 ŞM  

Tir tir s 35 ŞM  

Tiril tiril s 43 ŞM  

Titreye titreye s 93 ŞM  

Top top s 122 ŞM  
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Topak topak s 120 RM  

Turup turup s 203 ŞM (Durup Durup) 

Ufak ufak s 166 ŞM  

Ura ura s 182 ŞM (Vura Vura) 

Uzun uzun s 119 RM  

Üzüle üzüle s 120 ŞM  

Vakit vakit s 66 RM  

Vakti vaktine s 17 ŞM  

Verir vermez s 43 ŞM  

Yadırgaya yadırgaya s 73 RM  

Yan yan s 95 ŞM  

Yan yana s 42 RM  

Yanar döner s 174 ŞM  

Yane yane s 38 ŞM  

Yavaş yavaş s 107 ŞM 58 RM 

Yavşak yavşak s 36 RM  

Yazıla yazıla s 120 ŞM  

Yer yer s 35 RM  

Yoklaya yoklaya s 75 RM  

Yol yol s 118 RM  

Yutkuna yutkuna s 120 ŞM  

Yürüye yürüye s 162 RM  

Zangır zangır s 42 RM  

Zerre zerre s 79 RM  

     

II.5.4.4. Alıntı Kelimelerle Oluşan Zarflar 

 

Yazarın “Şehir Mektupları” eserinde rastladığımız alıntı kelimelerle oluşan 

zarflar bu bölümde sıralanmıştır. 

     

Acizane s 169 ŞM (Alçak gönüllükle) 

Ahiren s 40 ŞM (En son olarak) 



 264 

Amade s 155 ŞM (Hazır) 

Ayanen s 93 ŞM (Açıkça) 

Ber-vech s 198 ŞM (Olarak) 

Bi-adabane s 33 ŞM (Edepsiz, uygunsuz) 

Cihetiyle s 26 ŞM (Yönüyle) 

Ciraha-dar s 46 ŞM (Yaralı) 

Çaker–ane s 76 ŞM (Kölecesine) 

Eblehane s 176 ŞM (Ahmakça) 

Ekseriya s 165 ŞM  

Ekseriyet s 30 ŞM (Çoğunluk) 

Elhasıl s 175 ŞM (Sonuç itibariyle) 

Endişe-nak s 20 ŞM (Endişeli) 

Ez-kaza s 200 ŞM (Kazara) 

Fevkalade s 158 ŞM  

Fi-mabad s 198 ŞM (Bundan böyle) 

Füzud ile s 36 ŞM (Çoğaltarak) 

Gayr-ı layıka s 37 ŞM (Uygunsuz) 

Halisane s 82 ŞM (Temiz yürekle) 

Hasbiyle s 26 ŞM (Sebebiyle) 

Hevl can ile s 204 ŞM (Can havliyle) 

Hıraman s 58 ŞM (Salınarak yürümek) 

Hüsn-i suretle s 26 ŞM (Hoş bir şekilde) 

Đhtiyari s 46 ŞM (Đsteğe bağlı, bırakılmış olan) 

Đhtiyatlı s 9 ŞM (Tedbirli) 

Đsti’cal s 13 ŞM (Aceleyle) 

Đtikadımca s 6 ŞM  

Kem-terane s 38 ŞM (Acizce) 

Kıbtiyane s 51 ŞM (Çingenece) 

Kukuletalı s 183 ŞM  

Latif s 43 ŞM (Hoş) 

Laubali s 164 ŞM  

Ma’aile s 9 ŞM (Ailece) 
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Ma’mafif s 53 ŞM (Bununla birlikte) 

Mahirane s 48 ŞM (Ustaca) 

Mahsus s 12 ŞM (Has) 

Meşakkat s 46 ŞM (Güçlük) 

Meşakkatle s 23 ŞM (Zahmet, sıkıntı) 

Meyyal s 31 ŞM (Meyilli)  

Muvakkaten s 48 ŞM (Geçici olarak) 

Müctemian s 28 ŞM (Toplu bir halde) 

Mürürzaman s 41 ŞM (Zaman aşımı) 

Müsta’raz s 189 ŞM (Enine) 

Müte’akib s 34 ŞM (Takiben) 

Müteenniyane s 27 ŞM (Temkinli olarak) 

Müteessir s 31 ŞM (Hüzünlü) 

Mütemadiyen s 140 ŞM (Sürekli olarak) 

Nafi s 13 ŞM (Faydalı) 

Naşi s 31 ŞM (Dolayı, sebebiyle) 

Nazır s 183 ŞM  

Pür- hiddet s 96 ŞM  

Pür telaş s 184 ŞM  

Rahnedar s 46 ŞM (Zarara uğramış) 

Rah-nedar s 20 ŞM (Zarara uğramış) 

Riya-karane s 62 ŞM (Đkiyüzlü şekilde) 

Sad-pare s 43 ŞM (Parça parça) 

Simin s 40 ŞM (Gümüşten) 

Tafsilatla s 24 ŞM (Açıklamalarla) 

Tevazu ile s 52 ŞM (Alçak gönüllülükle) 

Tülen s 189 ŞM (Boylamca) 

Vakar s 12 ŞM (Ağırbaşlılık) 

Vehleten s 27 ŞM (Ansızın) 

Velhasıl s 37 ŞM (Kısaca) 
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II.5.4.5. Miktar Zarfları 

 

Bu kısımda fiillerin ve fiilimsilerin ne kadar olduğunu, miktarını, ölçüsünü 

bildiren kelimeler bulunmaktadır. Bazen sıfat olarak da karşımıza çıkan bazı 

kelimelerin cümledeki görevleri dikkate alındığı için burada miktar zarfları başlığı 

altında bulunmaktadır. 

     

Alabildiğince s 158 ŞM  

Asırlarca s 31 RM  

Az s 102 ŞM  

Az çok s 46 ŞM  

Binde bir s 37 RM  

Bir daha s 26 RM  

Bir defa s 44 RM  

Bir hayli s 54 ŞM  

Bir kere s 182 ŞM 25 RM 

Bir kerecik s 81 RM  

Biraz s 5 ŞM 48 RM 

Çok s 26 RM  

Çokça s 10 ŞM  

Epeyce s 4 ŞM 32 RM 

Fazla s 43 RM  

Günlerce s 54 RM  

Haftalarca s 147 RM  

Hayli s 20 ŞM  

Haylice s 11 ŞM  

Hiç s 144 ŞM 38 RM 

Đki üç defa s 26 RM  

Đyice s 102 ŞM 136 RM 

Lüzumundan fazla s 48 ŞM  

Oldukça s 4 ŞM 26 RM 

Pek s 54 ŞM 43 RM 
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Pek çok s 24 ŞM 39 RM 

Saatlerce s 51 RM  

Senelerce s 51 RM  

Yaklaşık s 75 RM  

Yarım s 82 RM  

Zerre kadar s 181 ŞM  

Ziyadece s 28 ŞM (Fazlaca) 

     

II.5.4.6. Đle Edatıyla Zarf Olanlar 

 

Bu kısımda ile edatıyla (vasıta ekiyle) kalıplaşarak zarf görevinde kullanılan 

sözcükler yer almaktadır. 

     

Afiyetle s 107 RM  

Ağırbaşlılıkla s 126 RM  

Asıl s 57 RM  

Aydınlığıyla s 99 RM  

Benimle s 64 RM  

Ciddiyetle s 73 RM  

Dehşetle s 74 RM  

Dikkatle s 120 RM  

El Đle s 39 RM  

Eliyle s 145 RM  

Etrafıyla s 148 RM  

Evreleriyle s 104 RM  

Fazlalık ile s 121 RM  

Fırlayışla s 117 RM  

Gayret ile s 82 RM  

Gerginlikle s 39 RM  

Gücüyle s 119 RM  

Güçlükle s 97 RM  

Hamiyetle s 54 RM  
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Hareketiyle s 64 RM  

Hasretle s 51 RM  

Hevesiyle s 128 RM  

Heybeti Đle s 147 RM  

Heyecanla s 75 RM  

Himmetle s 82 RM  

Đşiyle s 119 RM  

Đştahla s 57 RM  

Kabiliyet ile s 89 RM  

Kesinlikle s 38 RM  

Mazhariyetle s 39 RM  

Minnet ile s 56 RM  

Münasebetle s 160 RM  

Nedeniyle s 44 RM  

Nezaketle s 94 RM  

Nisbetle s 95 RM  

Nitelemesiyle s 96 RM  

Özellikle s 39 RM  

Parmakla s 26 RM  

Sabırsızlıkla s 147 RM  

Sebeple s 43 RM  

Sevinçle s 44 RM  

Sıra Đle s 25 RM  

Sırasıyla s 49 RM  

Soğukkanlılıkla s 82 RM  

Şiddetle s 112 RM  

Tavırlarla s 26 RM  

Tehdidiyle s 65 RM  

Telefonla s 118 RM  

Telkinleriyle s 83 RM  

Tereddütlerle s 54 RM  

Tutumlulukla s 33 RM  
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Ucuyla s 65 RM  

Ustalıkla s 112 RM  

Üzüntüyle s 51 RM  

Vasıtasıyla s 114 RM  

Yardımıyla s 86 RM  

Yazıcılıkla s 144 RM  

Zerafetle s 73 RM  

Zorlamasıyla s 114 RM  

     

II.5.4.7. Yer – Yön Zarfları 

 

Burada yer ve yön belli eden kalıplaşmış zarflar bulunmaktadır. 

     

Aşağı s 11 ŞM  

Geri s 58 ŞM 41 RM 

Đçeri s 84 RM  

Đleri s 58 ŞM 42 RM 

Yukarı s 38 RM  

     

II.5.5. Zamirler 

 

Adların yerine kullanılan zamirler şahıs zamirleri, işaret zamirleri ya da belgisiz 

zamirler olarak sınıflandırmadan sadece zamirler başlığı altında topladık.  

 

     

Bazıları s 119 RM  

Ben s 25 RM  

Biri s 26 RM  

Biz s 25 RM  

Bizim s 36 RM  

Bu s 27 RM  

Bunlar s 26 RM  
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Bura s 25 RM  

Buradakiler s 25 RM  

Diğeri s 43 RM  

Hepsi s 27 RM  

Herkes s 33 RM  

Hiçbiri s 41 RM  

Đkimiz s 50 RM  

Kendi s 41 RM  

Kim s 47 RM  

Kimse s 96 RM  

O s 28 RM  

Onlar s 36 RM  

Ora s 48 RM  

Öte s 49 RM  

Siz s 31 RM  

Şu s 31 RM  

Şura s 30 RM  

Yekdiğeri s 95 RM  

     

II.5.6. Edatlar 

 

Bu bölümde bir araya getirdiğimiz edatlar her iki eserde de az sayıda karşımıza 

çıkmıştır.    

 

Acaba s 36 RM  

Bari s 51 RM  

Başka s 42 RM  

Belki s 8 ŞM 28 RM 

Bile s 5 ŞM 37 RM 

Daha s 21 ŞM  

Dahi s 4 ŞM 90 RM 

Defa s 15 ŞM  
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Doğru s 6 ŞM 27 RM 

Eğer s 8 ŞM  

Galiba s 39 RM  

Gibi s 6 ŞM 27 RM 

Göre s 19 ŞM 38 RM 

Güya s 6 ŞM 54 RM (Sanki) 

Hele s 17 ŞM  

Hem s 11 ŞM 37 RM 

Đçin s 45 RM  

Đçün s 7 ŞM  

Đle s 5 ŞM 64 RM 

Kadar s 3 ŞM 36 RM 

Karşı s 6 ŞM  

Keşke s 13 ŞM  

Meğer s 12 ŞM 47 RM 

Mesela s 43 RM  

Ne s 5 ŞM  

Yalnız s 6 ŞM 37 RM 

Yine s 7 ŞM  

Zaten s 17 ŞM  
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II.6. Sonuç 

 

 Ahmet Rasim’in “Şehir Mektupları” ve “Romanya Mektupları” adlı eserleri 

üzerinde yaptığımız bu çalışmada kelimeler karşımıza çıkan ilk sayfa numarasıyla 

yazılmıştır. Tekrar edilen kelimeler listeye alınmamıştır. Eserlerdeki sözcükler 

cümledeki görevleri esas alınarak sınıflandırılmıştır. Kelimelerdeki çekim ekleri 

çıkartılmış ve yalın halleri kullanılmıştır.   

 Bu iki eserdeki sınıflandırılan kelimelerden Adlar başlığı altında 4035 adet, 

Filler başlığı altında 1835 adet, Sıfatlar başlığı altında 1280 adet, Zarflar başlığı altında 

732 adet, Zamirler başlığı altında 25, Edatlar başlığı altında da 28 adet olmak üzere 

toplam 7932 adet kelime sınıflandırılmıştır 

Çalışmamıza ilişkin ayrıntılı sayısal veriler aşağıda listelenmiştir. 

 

Adlar Toplam 4035  

Cins Adlar  886 

Türemiş Adlar Toplam 709 

Đsimden Türemiş Adlar  43 

Fiilden Türemiş Adlar  359 

+ Lık Eki Đle Türemiş Adlar  189 

+ Cı Eki Đle Türemiş Adlar  93 

+ Lı Eki Đle Türemiş Adlar  25 

Alıntı Adlar  1378 

Özel Adlar Ve Unvanlar  113 

Yer Ülke Adları  29 

Şehir Adları  32 

Đstanbul’da Semt Adları  59 

Đstanbul’da Mekan Adları  35 

Fransa’da Bölge Mekan Adları  12 

Romanya’da Bölge Ve Mekan Adları  144 

Farklı Bölge Adları  11 

Millet Adlar  26 

Hayvan Adları  43 
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Kanatlı Hayvan Adları  19 

Suda Yaşayan Hayvan Adları  25 

Meyve Adları  19 

Sebze Adları  25 

Bakliyat Ve Kuruyemiş Adları  13 

Çiçek Adları  17 

Yemek Adları  63 

Araba Adları  10 

Yansıma Adlar  42 

Đyelik Eki Đle Kalıplaşmış Olan Adlar  18 

Vücut Bölge Adları  62 

Müzik Aleti Adları  20 

Askeri Terimler  51 

Savaş Ve Antlaşma Adları  12 

Kurum Adları  4 

Lisan Adları  16 

Ay Ve Gün Adları  13 

Hitaplar  27 

Birleşik Adlar  86 

Yayın Adları  16 

Fiiller Toplam 1835 

Basit Filler  227 

Birleşik Fiiller  537 

Türemiş Fiiller Toplam 580 

Fiil Kökünden Türemiş Fiiller  439 

Đsimden Türemiş Fiiller  141 

Yeterlilik Bildiren Fiiller  26 

Tezlik Bildiren Fiiller  3 

Yansıma Kökten Türeyen Fiiller  23 

Sıfatlar Toplam 1280 

Niteleme Sıfatları  509 

Renk Bildiren Sıfatlar  80 
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+ Ca / + Ce Eki Alan Sıfatlar  10 

+ Lı / + Li Eki Alan Sıfatlar  205 

+ Sız / + Siz Eki Alan Sıfatlar  32 

+ Imsı / + Đmsi Eki Alan Sıfatlar  11 

Sayı Sıfatları  51 

Sıra Sayı Sıfatları  18 

Üleştirme Sayı Sıfatlar  6 

Kesir Sayı Sıfatları  6 

Alıntı Kelimelerden Oluşan Sıfatlar  262 

Fiilimsi Olan Sıfatlar  28 

Đşaret Sıfatları  10 

Belgisiz Sıfatlar  21 

Đkilemelerle Oluşan Sıfatlar  20 

Pekiştirme Sıfatları  11 

Zarflar Toplam 732 

Durum Zarfları  307 

Zaman Zarfları  60 

Đkilemelerle Oluşan Zarflar  200 

Alıntı Kelimelerle Yapılan Zarflar  69 

Miktar Zarfları  32 

Đle Edatıyla Zarf Olanlar  59 

Yer – Yön Zarfları  5 

Zamirler Toplam 25 

Edatlar Toplam 28 

 

 Bu çalışmada Ahmet Rasim’in kelime dağarcığının zengin olduğu, halk diline 

yakın bir dil kullandığı bir kez daha ortaya konulmuştur. Mizahi unsurları hatta argo 

sözcükleri de kullanarak zenginliğin yanına renkliliği de kattığı gözden kaçmamıştır. 

Üzerinde çalıştığımız bu eserler Türkiye Türkçesinin ölçünlüleşme (standartlaşma) 

sürecinde ortaya çıkmıştır. Bundan dolayı hem dil hem de dönemini tanıklama 

açısından önemlidir. 
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